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Packe i reagiranja

ruxelles je prosloga tjedna bio srediste pozornosti ovdasnje javnosti zbog novih

packi koje otud stizu. Zasluzeno ili ne, ovdasnje su drzavne vlasti ponovno mo-

rale trpjeti nepovoljne ocjene za svoju politiku i obecavati kako ¢e se popravi -
ti. Jer, alternative bas i nema. Za domacu javnost u nekim su se izjavama visoki drzav-
ni duznosnici zalili na preostru rezoluciju Europskog parlamenta koja navodi kako u
Vojvodini postoje ucestala krSenja ljudskih prava, te na ostra izlaganja predstavnika
madarske i1 hrvatske nacionalne manjine, no iz vlastite se koze ne moze iskociti.

Bez obzira na to $to je opéa ocjena, kako je broj incidenata s medunacionalnim pred-
znakom u Vojvodini znacajno smanjen tijekom 2005. godine, ¢injenica je da tada, kad
je trebalo, korijen problema nije sasjecen i korov se prosirio.

Pitanje je sada $to uraditi. Nekoliko je mogucih scenarija: Prvo, ignorirati rezoluci-
ju Europskog parlamenta i negirati optuzbe sluzbenih predstavnika nacionalnih manji-
na, a na domacem terenu tolerirati stanje koje ne ide najboljim smjerom; ova mo-
guénost vodi u izolaciju i ne preporuca se niti jednoj ovdasnjoj vladi, ali je relativno
jednostavna za ostvariti. Drugo, uvaziti stvarnost, mo¢ i utjecaj medunarodnih institu-
cija, i radi europskih integracija Cisto kalkulantski poduzeti korake koji se od drzave
zahtijevaju; ovo je nuzno zlo i ne pridonosi izljecenju i izmirenju, no izvodivo je iako
uz odredene nepopularne mjere. Trece, radi zdravlja drzave i naroda, kako veéinskog
tako i manjinskih, izgradivati suvremeno drustvo koje ¢e neovisno o vanjskim ¢imbe -
nicima ljude tretirati na isti na¢in, po slovu zakona i europskih normi; bio bi to pun do-
bitak za sve, osim za izgrednike i nedobrohotne, ali zahtijeva puno rada i angazman ci-
jele zajednice i svih segmenata drustva — od odgojnih i obrazovnih, do represivnih.

Sve ovo skupa, ukljucujuéi i rezoluciju koja na prvi pogled zadovoljava zahtjeve
onih koji su je trazili, ostavlja gorak okus u ustima. Umjesto o tehnickim detaljima
priblizavanja opéem proklamiranom cilju — Europskoj uniji — ovdje ¢e se izgleda jos
dugo raspravljati o stvarima koje su ve¢ odavno trebale biti rijeSene i zaboravljene, ali,
na zalost, kao §to se da vidjeti, jo§ uvijek nisu.

Svojevremeno nedovoljno energicno reagiranje na incidente, pa i njihovo neprizna-
vanje ili minimiziranje, doveli su do ovoga $to sada imamo. Nastavak takve politike
obistinio bi crne slutnje jednog visokog drzavnog duznosnika u SiCG, koji primjecuje
da ostre poruke iz Bruxellesa idu na ruku jedino nacionalistima u ve¢inskom narodu i
nacionalistima medu manjinama. Sasvim dovoljan razlog da se napravi diskontinuitet
s praksom koja je do ovoga dovela.
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Europski perlament: Nakon Rezolucije javna rasprava o
krSenju prava nacionalnih manjina u Vojvodini
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| CETVRTAK, 13. 10. |
Rasprava

Pred parlamentom Europske unije u Bruxellesu je odrzana rasprava o
stanju u Vojvodini. Rasprava o krSenju prava nacionalnih manjina
odrzala se poslije objavljivanja rezolucije Europskog parlamenta u kojoj
se navodi kako u Vojvodini postoje ucestala krSenja ljudskih prava i od-
sustvo zakona i upozorava kako ¢e Europska unija morati preispitati fi-
nancijsku pomo¢ Srbiji i Crnoj Gori ako prava manjina ne budu posto-
vana. Izlaganja predstavnika drzavnih organa vlasti i manjinskih celnika
o manjinskim pravima u Vojvodini prilicno su se razlikovala.

] °
Tjeralica
Mirjana Markovi¢, supruga haskog optuzenika
Slobodana Milosevica, vracena je na Interpolovu
crvenu tjeralicu najtrazenijih osoba, javili su beo-
| gradski mediji.
Tjeralica Interpola za Mirjanom Markovi¢ ponov-
no je raspisana po nalogu beogradskog Okruznog
suda, zbog neodazivanja na sudski poziv u rujnu
ove godine, unato¢ usmenom obecanju njenog odvjetnika Zdenka Toma-
novica kako ¢e se pojaviti na sudu. Na osnovu tog obecanja tjeralica, ras-
pisana 2003. godine, bila je pocetkom lipnja ukinuta.

Pokusaj

Sudsko vije¢e Haskog tribunala odlucilo je Ramusu Haradinaju dozvoli-
ti ukljucenje u politi¢ki zivot na Kosovu. Haradinaj, optuzen za zlo¢ine
nad Srbima i Albancima 1998., trenuta¢no je na slobodi do pocetka
sudenja, a protiv odluke Sudskog vijeca bio je samo predsjedavajuci Vi-
jeca, koji je rekao da se time Salje loSa poruka javnosti.

Samo dan kasnije, Haski tribunal je privremeno je stopirao provodenje
odluke da se Haradinaju dozvoli uklju¢ivanje u politicki zivot na Koso -
vu.

Siromasni

Srbija je siromasna zemlja u kojoj oko deset posto stanovnistva Zivi is -
pod linije siromastva, a isto toliko je blizu te granice

Suradnik Centra za liberalno-demokratske studije Gordana Matkovi¢ re-
kla je kako se, prema istrazivanjima koja su provedena 2002. i 2003. go-
dine, koeficijent nejednakosti izmedu bogatih i siromasnih u Srbiji kre-
tao oko 33 posto, $to je u odnosu na trenutacne indicije bilo na prihvatlji-
VOj razini.

Predsjednici

Summit Sefova drzava srednje Europe posveéen
pitanjima europskih integracija, ukljucivsi go-
spodarsko-socijalni aspekt tog procesa, sve¢ano
je otvoren u zagrebatkom hotelu Westin. Pred-
sjedavaju¢i summita hrvatski predsjednik Stje-
pan Mesi¢, pozdravljajuéi sudionike skupa po-
rucio je kako je prosirenje Europske unije jedini
put kojim Europa treba iéi.

Pregovori

Posjet drzavnog podtajnika SAD-a Nikolasa Bernsa Beogradu imao je
samo dvije teme, a to su Haski tribunal i pregovori o Kosovu. Berns je
kazao kako ¢e razgovori o statusu Kosova vjerojatno poceti u studeno-
me, poslije sastanka medunarodne Kontakt-grupe, zakazanog za 2. stu-
denoga u Washingtonu. Berns je rekao i kako je stav SAD da do rjese-
nja treba do¢i kompromisom Beograda, Pristine i medunarodne zajedni-
ce, u interesu svih na Kosovu i stabilnosti regije.
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TIBDNIR

Nrvatska rijec

Pritisak

Milo Bukanovi¢ je potvrdio kako EU zeli da se referendum u Crnoj Go-
ri pomjeri s travnja na ranu jesen 2006. godine. Pukanovi¢ je rekao kako
spremnost na punu suradnju sa Europskom unijom ne znaci odricanje od
nacionalnih i drzavnih interesa: »Mi zelimo punu kooperativnost s EU,
ali to mozemo ostvariti na drugi nacin«.

Napredak

Odnosi Srbije i Crne Gore s Hrvatskom svakim su danom sve bolji $to je
dobro i za stabilnost jugoisto¢ne Europe, rekao je predsjednik Drzavne
zajednice Srbije i Crne Gore Svetozar Marovi¢ prvoga dana Croatia sum-
mita 2005. koji se odrzao u Zagrebu.

»Srbija i Crna Gora i Hrvatska imaju svakim danom sve bolje odnose«,
rekao je ocijenivsi kako je to dobro za dvije metropole ali i za »europsku
stabilnost isto¢nog dijela Europe«. Medutim, »hrvatska manjina u Crnoj
Gori ima veoma respektabilan status, a crnogorska u Hrvatskoj takoder i
mislim da na tim primjerima treba graditi odnose Srbije i Hrvatske kada
su u pitanju manjinska pravae, ocijenio je predsjednik SiCG.

| SUBOTA, 15. 10. |
Prosvjed

Vise stotina pripadnika madarske naci-
onalne manjine okupilo se na pro-
svjednom mitingu na trgu ispred Grad-
ske kuc¢e u Subotici. Kako je priop¢ila
organizacija »Civilni pokret«, inace
organizator mitinga, Madari su skup
organizirali nezadovoljni §to vlasti u
Srbiji ne rade dovoljno na zastiti njiho-
vih prava.

BIA

BIA je priopéila kako je od 15. listopada pocela s predajom dokumenta-
cije bivse Sluzbe drzavne sigurnosti od 1956. do 1975. godine. »Rijec je
o dokumentaciji koja je stvorena u razdoblju od 1956. do 1975. godine, a
odnosi se na lica koja su u tadasnjoj SFRJ djelovala s pozicija anarholi-
beralizma, liberalizma i birokratskog etatizma«, priopé¢ila je Vlada Srbi-
je. Dokumentaciju, u ukupnom obujmu od oko 30.000 stranica za vise od
tisucu lica, BIA predaje Arhivu Srbije.

NEDJELJA, 16. 10.

Preventiva

Po nalogu Uprave za veterinu Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva i vo-
doprivrede, oformljen je Centar za prevenciju i
kontrolu avijarne influence, koji ¢e raditi na
pracenju kretanja, spreavanju pojavljivanja, br-
zom otkrivanju, sprecavanju Sirenja i iskorjenji -
vanju pti¢jeg gripa. Ministarstvo je priop¢ilo ka-
ko, 1 pored toga Sto je pripravnost povecana,
struénjaci smatraju da je rizik unoSenja virusa
preko ptica selica minimalan. Stupanj pripravno-
sti Citave veterinarske sluzbe je na najvisoj razi-
ni, a u Upravi za veterinu uvedena su dezurstva
koja ukljucuju i dane vikenda. Moguc¢i slucajevi
pti¢jeg gripa i sve dodatne informacije o toj bolesti mogu se dobiti na in-
fo-telefon 011/ 214-53-95.

Zahtjevi
Srpska radikalna stranka zatrazila je da njezin lider Vojislav Seselj bude

pusten na slobodu jer mu sudenje pred Haskim tribunalom nije pocelo
vise od dvije godine.
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| PONEDJELJAK, 17. 10. |
Partneri

Predsjednici Socijaldemokratske partije Nebojsa Covi¢ i Pokreta snaga
Srbije Bogoljub Kari¢ potpisali su sporazum o suradnji tih stranaka. U
tom sporazumu se navodi kako ¢e se SDP i PSS zalagati za hitno raspi-
sivanje izvanrednih parlamentarnih izbora u Srbiji.

(1]

Inflacija

Ministar trgovine Bojan Dimitrijevi¢ kaze kako ¢e inflacija ove godine
biti veca od predvidene. Dimitrijevi¢ kaze kako ¢e, i pored dobrih rezul-
tata rada Vlade Srbije, inflacija ove godine biti veca od projektirane, od
oko devet posto, i kako ¢e se kretati izmedu 13 i 15 posto. Ministar je
kao glavni uzrok za toliku inflaciju naveo rast cijena nafte na svjetskom
trzistu.

Promjena

Organizacijski odbor za obiljeZzavanje druge ob-
ljetnice smrti nekadasnjeg predsjednika Predsjed-
nistva Bosne i Hercegovine Alije Izetbegovica od-
lucio je kako ¢e postovati odluku Visokog pred-
stavnika za BiH Paddyja Ashdowna o zabrani pre -
imenovanja sarajevske zracne luke. Ta je zracna
luka od 18. listopada trebala dobiti ime po Izetbe-
govicu no Ashdownovom odlukom takva je naka-
na proslog tjedna sprije¢ena nakon Sto je Upravni
odbor Vijeca za provedbu mira (PIC) zakljucio kako bi se time potkopao
proces pomirenja u zemlji.

UTORAK, 18. 10.

Svjedoci

Bivsi jugoslavenski predsjednik Slobodan MiloSevi¢ zatrazio je od
Haskog suda (ICTY) da mu odobri izvodenje jo§ 199 svjedoka obrane,
od kojih 15 za optuznicu za Kosovo, 74 za Hrvatsku, 106 za BiH, te Ceti-
11 tzv. »neprijateljska svjedoka«, za Cije ispitivanje ¢e trebati dodatnih
100 radnih dana. MiloSevi¢ je objasnio kako je prvotni popis svjedoka
obrane, na kojem je bilo vise od 1.600 imena, na zahtjev sudskog vijeca
»rigorozno skratio« da bi dosao do broja 199, koji je uz dosadasnjih cetr-
desetak saslusanih svjedoka, ukupno manji od broja svjedoka koje je iz-
veo tuzitelj Geoffrey Nice.

Stednja

Kako se navodi u priopéenju, devizna
Stednja je u 2005. godini povecana za
rekordnih 553 milijuna eura, $to znaci
da je u prvih devet mjeseci ove godine
ostvaren za 166 milijuna eura veci po-
rast devizne Stednje nego u cijeloj pret-
hodnoj godini. NBS je istakla da o sa-
dasnjem povjerenju gradana u bankarski sustav govori i podatak da je
31. srpnja 2001. godine Stednja iznosila svega 9,7 milijuna eura.

| SRIJEDA, 19. 10.
Sudenje

Sudenje u Bagdadu pocinje po optuznici za uboj-
stvo vise od 140 Siita u selu Dudzail, sJeverno od
Bagdada, a Husein i njegovi suradnici terete sa da
su naredili ubojstvo Siitskih muskaraca u tom selu
poslije atentata na Huseina u srpnju 1982, dok je
predsjednicka kolona prolazila kroz Dudzail.
Sudenje se odvija pred irackim Specijalnim tribu -
nalom koji su u prosincu 2003. uspostavile vlasti
Iraka i SAD.




Mrvarska rijed

HARO moLim?

PORUKA TAMO, PORUKA OVAMO

Poruka je vrlo jasna: Hrvatska nece po-
stati ¢lan NATO-a dok Gotovina ne
bude poslan u Den Haag, a Srbija i Crna
Gora nece u¢i u Partnerstvo za mir dok i
Mladi¢ nije tamo. Nicolas Burns, ame -
ricki drzavni podtajnik, Danas, 12. listo-
pada

OBNAVLJANJE MOSTOVA

Da je gospodin (Olli) Rehn stigao |

procakulati sa studentima (u Novom

Sadu), uvjerio bi se kako veéina njih i ne

zna $to je Bolonjska deklaracija te da ni

vecini njihovih profesora ne pada na pamet

da rade po njoj. Da je »virnuo« u eter iznad Srbije, uvjerio bi se
da nekoliko stotina radio i televizijskih postaja danono¢no radi

Banjaluka jest zemljopisno u Bosni
= i Hercegovini, ali srca navijaca iz
el grada na Vrbasu kucala su u srijedu
. ¥ |.*i navecer za reprezentaciju Srbije i Cr-
ne Gore. [zabranici izbornika Ilije Pet -
A kovic¢a uvijek su imali ogromnu po -
drsku navuaca iz Repubhke Srpske, a tako je bilo i na »Maraka-
ni« u mecu s Bosnom i Hercegovinom... U Federaciji BiH su
neki cak i prosvjedovali zbog toga Sto ¢e u Republici Srpskoj svi
navijati za Srbiju i Crnu Goru. Upravo ti, koji imaju namjeru ne-
kom nametnuti svoje misljenje, trebaju znati kako je osnovno
pravo svakog navijaca da izabere klub i reprezentaciju za koju
¢e navijati. Nakon raspada Jugoslavije navijaci iz Republike
Srpske su na strani Srbije i Crne Gore, a tako ¢e, kako kazu,
ostati zauvijek. Ekipa EuroBlica, 13. listopada

na zaglupljivanju Srbije i njenom udaljavanju od Europe. A
Sto bi on to radio? To ¢e morati, prije ili kasnije, oni koji vo-
de 1 oni koji budu vodili Srbiju. Sadasnja vlast vidi Europu
kao nuzno zlo. Ako voljom obmanutog naroda zavladaju oni
koji je vide samo kao zlo, bit ¢e kao u Novom Sadu. Gdje se
dunavski mostovi obnavljaju lakSe nego meduljudski. Mi -
hal Ramac, komentator, Danas, 13. listopada

DA ILI MOZDA

Postavljeno je direktno pitanje Drasko-

vicu i Kostunici. »Prihvacate li vi doista

da kosovski Albanac, na primjer Agim

Ceku, bude srpski ministar obrane? Jer

vasa ponuda o statusu moze i¢i u ovom

pravcu.« Draskovi¢ kaze »da«, Kostunica kaze, da ¢e se »o
modalitetima razgovarati kasnije...« Veton Surroi, ¢lan
kosovskog pregovarackog tima i lider parlamentarne parti-
je ORA, Blic, 13. listopada

SVI TRAZE, NEKI | NALAZE

Svi samo traze mane, gole sise i slicno. Nitko
viSe ne trazi ljepotu ili dobrotu u covjeku.
Mila Elegovi¢-Bali¢, hrvatska glumica, Vecer-
nji list, 13. listopada

STUDENTICA NE VOLI PJEVATI

3 Kad sam u avionu i daju mi formular da upiSem
. ¢ime se bavim, obvezno napisem da sam studenti-
ca. A kad me negdje u inozemstvu pitaju §to radim,
kazem da se uzdrzavam od glazbe. Severina Vuckovi¢,

pjevacica, Gloria, 14. listopada

Javnosti se rijetko objavljuju

psiholoska stanja vojnika.
Armijski tjednik »Vojska« ljetos
je objavio statisticke podatke o
klasi iz ozujka. Prema tom nalazu
0,73 posto vojnika je prije dolaska u vojsku pokusalo sa -
moubojstvo, a 3,35 posto je o njemu razmisljalo. Takoder,
od 5.889 psiholoski ispitanih vojnika klase iz ozujka na
ponovnu ocjenu sposobnosti upuéeno je njih 245.
Istrazivanje je pokazalo i da 38 posto vojnika klase iz
ozujka ima psihijatrijske ili organske dijagnoze, §to je na
razini proSlogodis$nje prosinacke klase. Po psihijatrijskim
poremecajima dominira kategorija nezrele liénosti (9,34
posto) i ispodprosjec¢na inteligencija (3,99 posto). U odno -
su na ranije vojni¢ke generacije uoceno je za dva postotka
vise dijagnoza nezrele li¢nosti. Dnevnik, 15. listopada

6

DOBAR ZIVOT U »VILLI MARIJI«

Kid ujutro u pola sedam u Sminki ugledam svjeze
rafne, goleme 1 masne, ne mogu im odoljetl Do-
ma, primjerice, nikad nisam pojela
krafnu. A kad sam umorna — jedem,
uvjerena da ¢u time vratiti
snagu. Kad na vecer dodem
umorna kuci, opet jedem.
Nakon »Ville Marije« ude-
bljala sam se dvije kile, $to
se ne ¢ini mnogo, ali na mo-
joj se konstituciji to i te ka-
ko vidjelo. No, ¢im sam se
vratila u svoj uobicajeni ritam, vratila sam se 1
na staru kilazu. Ksenija Paji¢, glumica, Gloria, 14. li -
stopada

Dujizmi

Da nisam doSao pred Invalidsku komisiju,

mislio bih da sam bolestan;
NaSa razvedena osoba postala je otudena;
Ako je naSe, nama nista nije tude.

Dujo Runje
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TURDIM 1 DOXAZDIEM

Nrvatska rijec

Podsjetimo se ¢uvenih rije¢i Stjepana Radica: »Ne srljajte kao guske u maglu«

Izhor je samo nas!

nasih hrvatskih velikana koji su povlacili stanovite

poteze koji su, zatim, ostavljali trajne posljedice za
svakog Clana naSe zajednice? Izmedu ostalog i zato Sto se
neke pogreske znaju i ponoviti! Cini se da upravo po -
navljamo jednu Cestu pogresku iz proslosti koja nas je
skupo kostala kad god smo je nacinili.

Sjetimo se teskih trenutaka iz 91., 92. 1 95. godine. Mi,
koji smo ostali zivjeti u Srijemu, ali i oni koji su ga mo-
rali napustiti, istrpjeli smo teror koji je imao i jednu
dobru stranu: homogenizirali smo se oko jednog cilja, a

Z aSto se, s vremena na vrijeme, moramo prisjecati

nas mozemo reci da u Vojvodini postoji hrvatska zajed -

nica, ne viSe kao konstitutivni narod, ali kao priznata autohtona
nacionalna manjina. Dok se to nije dogodilo, a trebalo je punih se-
dam godina nakon okoncanja rata, s pravom smo bili nezadovolj-
ni, kako svojim (nikakvim) statusom, tako i pravima koja smo
»uzivali«. No, to je vrijeme iza nas.

Danas imamo jednu hrvatsku politicku partiju (DSHV), tridese-
tak kulturnih udruga i Hrvatsko nacionalno vijece.

Poslije prvih Sest mjeseci od utemeljenja HNV-a, odrzao sam u
Slankamenu tribinu pod nazivom »HNYV, prvih Sest mjeseci« na
kojoj sam govorio o po¢ecima djelovanja HNV-a i odgovarao na
pitanja nazo¢nih Hrvata. Tezak je to pocetak bio, ispunjen trvenji -
ma izmedu dvije »liste«, a mi smo iz Srijema na to gledali kao na
nesto neprimjereno situaciji u kojoj smo se zatekli. Nije vrijeme
za sumiranje rezultata, jer mandat prvog saziva HNV-a jos nije is-
tekao, ali je, mislim, pravi trenutak da se zapitamo: jesmo li po-
nesto 1 naucili iz pogresaka u proslosti?

Za neki mjesec bit ¢e tocno tri godine kako sam, skupa sa osta-
lih 34 vije¢nika, prisegnuo da ¢u raditi za dobro naSeg naroda. Za
koga sam se zauzimao od prvoga dana? Za Hrvate u Srijemu! O
tome postoje zapisnici sa sjednica Vijeca i sa Odbora za kulturu,
ali zbog nepotrebnih tenzija medu mojim sunarodnjacima koje su
sve izrazenije u posljednje vrijeme, priopavam javnosti osnovne
znacajke mog djelovanja u Vijecu.

U biti, zauzimao sam se za pet stvari: pocetak dopunske nasta -
ve na hrvatskom jeziku; pomo¢ kulturnim udrugama na prvome
mjestu kod edukacije voditelja pojedinih odjela i njihovog »croa-
tiziranja«; pokretanje godisnje manifestacije; zastita imovine od-
uzete nakon II. svjetskog rata koja je pripadala hrvatskim institu -
cijama; znanstveno istrazivanje o kulturi srijemskih Hrvata do II.
svjetskog rata.

Za svaki od ovih projekata imao sam nedvojbenu potporu kole-
ga vijeénika, te bivsih i sadasnjih duznosnika Vijeca. I danas
drzim da su to projekti za koje vrijedi uloziti dobar dio slobodnog
vremena, bez ikakve novcane ili bilo kakve druge nadoknade! Ra -
di se o projektima od ¢ije provedbe doslovno ovisi opstojnost sri -
jemskih Hrvata, osobito kad je obrazovanje u pitanju. Ima li koga
tko bi ustvrdio suprotno?

Da to nije bio samo popis lijepih Zelja, dokazuje i pocetak ope -
racionalizacije spomenutih projekata. Ovih se dana privodi kraju
anketa medu roditeljima i $kolskom djecom u srijemskim osnov-
nim Skolama. Ravnatelj Skole u Petrovaradinu ve¢ je poslao svoje
izvjes¢e u ured HNV-a i to je za mene bila najradosnija vijest ovih
dana: ima dovoljno uéenika za pocetak nastave! Za ocekivati je da
¢e takvo izvjeSée uskoro poslati i ravnatelji skola iz Slankamena,
Golubinaca, Beske i Mitrovice. Prosle je godine osnovan Inicija-
tivni odbor godisnje srijemske manifestacije »CROz Srijem«, bu -
duce godiSnje smotre postignuca srijemskih Hrvata. Kao pred-
sjednik Odbora vjerujem da ¢e u pripremi tog projekta sudjelova -
ti veliki broj Hrvata, te da ¢e prva manifestacija biti odrzana, ka -
ko je predvideno, u listopadu iduce godine.
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Pise:
taj je — prezivjeti i opstati pod svaku cijenu. I doista, da- \/|adimir Bosnjak Neki su se projekti, za koje sam se zauzimao, poceli rea-

U svezi sa zaStitom imovine, javnost je ve¢ obavijestena
da se do polovice iduée godine treba prijaviti sva imovina
koja bi trebala biti vraéena hrvatskoj zajednici, a HNV je
ve¢ poduzeo mjere za neke objekte. Primjerice, vec¢ se ra-
di na otkupu rodne kuce bana Josipa Jelaci¢a u Petrova -
radinu, za $to sam se zauzeo osobno uz potporu predsjed-
nika Pekanovica, a obavljeni su i preliminarni razgovori u
svezi sa povratom Hrvatskog doma u Zemunu. U planu je,
dakako i Hrvatski dom u Mitrovici i jo§ neki objekti za

koje pripadnici nase zajednice pokazu zanimanje.

Duznost dopredsjednika HNV-a obnasam Sest mjeseci.

lizirati, neki ¢e uskoro, ali ne treba zabijati glavu u pije-
sak. Sada je posve ocito da netko pokusava te projekte zaustaviti,
a to zasigurno nisu srijemski Hrvati! Petnaest godina se u Srijemu
nije nista dogadalo, da ne spominjem tolika desetljeca zatomljiva-
nja svega Sto je makar i mirisalo na hrvatsko, a onda zapocinje:
HNV, »Hrvatska rijec¢«, skola, »CROz Srijem«, budu¢i Dom voj-
vodanskih Hrvata,...

Zamislite se, postovani sunarodnjaci: jesmo li to ve¢ nekada
dozivjeli?

Duznost koju obnasam daje mi slobodu da kazem i ovo: svaki
prijedlog koji ide za o¢uvanjem hrvatskog nacionalnog identiteta,
bit ¢e vrlo rado prihvacen u Vijec€u, a ja ¢u se osobno zaloziti da
do njegove realizacije dode ¢im prije. Na zalost, takvih prijedloga
iz Srijema nije stizalo bas puno, da ne upotrijebim grublji izraz za
to. Moje prijedloge sam iznio naprijed i oni su bili i sada su pod-
lozni argumentiranoj kritici koju bih rado volio ¢uti. U izja$njava-
nju oko tih prijedloga ne moze se biti suzdrzan: ili si »zag, ili
»protiv«, uz obrazlozenje.

Nitko ne prijeci niti jednom Hrvatu aktivno ukljucivanje u rad
Vijeca, radnih tijela Vijeca, ili pisanje za »Hrvatsku rijec«! Da-
pace, malo nas je, pa je malo i kulturnih djelatnika i svako je an-
gaziranje dobrodoslo.

Sto se tice mog odnosa, kao dopredsjednika Vijeéa, s kulturnim
udrugama u Srijemu, mogu reci slijedece: za Sest mjeseci, koliko
obnaSam ovu duznost, nisam dobio niti jedan poziv na bilo kakav
dogovor ili sastanak, niti bilo kakav zahtjev koji bih trebao prosli-
jediti Vije¢u! Istodobno, pisao sam afirmativne tekstove iz Mitro -
vice, Slankamena i Zemuna, i pokraj saznanja da se od mene
o¢ekuje podnosenje ostavke (?), i to s takvim »Zarom« kao da sam
Sest godina bio profesionalni ubojica! Ostavku, dakako, nemam
razloga podnositi, budu¢i se nisam ogrijesio o Statut niti bilo ko-
ju odluku Vijeéa, a posla je ionako previse za premali broj Hrva-
ta u Srijemu, naravno za one koji hoce raditi. Diskreditacija susje-
da pod svaku cijenu i vulgarnim metodama, na ovim je prostori-
ma ve¢ videna, ali nju su provodili oni kojima je i bio cilj da su -
sjedi budu $to dalje jedni od drugih, ne samo fizicki.

Projekti su pred vama, Stovani Citatelji »Hrvatske rijeCi«. Tre -
bam li se, zbog zauzimanja za iste, stidjeti, ili trebamo svi zasuka-
ti rukave kako bi se oni ¢im prije realizirali? Ne¢emo, valjda, opet
napraviti istu pogresku i dopustiti da nas vlastita nesloga najprije
razjedini, a onda i unisti? Premalo nas je ostalo da bismo smjeli to
sebi dopustiti! Napokon, za godinu dana bit ¢e izabrano novih 35
Hrvata u HNV, barem dok se ne napravi novi popis pucanstva i ne
izbroji da nas je premalo za toliki broj vije¢nika, a to nam se lako
moze dogoditi.

»Ne srljajte kao guske u maglu«, rekao je Stjepan Radi¢ na sjed-
nici Narodnog vijeca 24. studenoga 1918. godine hrvatskom iza-
slanstvu koje je polazilo na pregovore u Beograd. Vjerojatno bi i
danas to isto porucio i nama, Hrvatima u Vojvodini. Izbor je, ovo-
ga puta, samo nas!

Autor je potpredsjednik HNV-a
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U Europskom parlamentu u Bruxellesu odrzana rasprava o poloZaju manjina u Vojvodini

Pomaka ima,
ali nisu dovoljni

Predstavnici madarske i hrvatske nacionalne manjine ukazali na probleme, a predstavnici drZavnih tijela
iznenadeni oStrinom njihovih izlaganja * Tendencija medunacionalnih incidenata u opadanju *
Povratak autonomiji Vojvodine jedan od uvjeta za sredivanje stanja

PiSu: Jasminka Duli¢ i DuSica Dulié¢

uropski parlament 29. rujna donio je
ERezoluciju o Vojvodini, u kojoj je

optuzio vlasti u Srbiji i SiCG kako
ne rade dovoljno na zastiti manjina, za -
lozio se da se Vojvodini vrati autonomija
kakvu je imala po Ustavu iz 1974. godine i
nagovijestio mogucénost slanja promatraca
EU u Pokrajinu.

Poslije objavljivanja Rezolucije u Eu-
ropskom parlamentu u kojoj se navodi ka-
ko postoje ucestala krSenja ljudskih prava
u Vojvodini, o toj temi se ponovno, 13. li-
stopada, raspravljalo u Bruxellesu.

Osmeroclano izaslanstvo SiCG, Srbije,
Vojvodine, manjinskih nacionalnih vijeca i
nevladinih organizacija izvijestilo je
prosloga tjedna Europski parlament, svat-
ko iz svoga kuta, o rjeSavanju problema
zaStite manjina u Srbiji.

Unato¢ prvotnim najavama, promijenjen
je redoslijed izlaganja, pa su, prema ko -
nac¢nom rasporedu prvi ipak govorili: pred -
sjednik Madarskog nacionalnog vijeca
LaszIlo Jozsa, predsjednik Hrvatskog naci -
onalnog vije¢a Josip Z. Pekanovié, te za-
tim predsjednica Helsinskog odbora za
ljudska prava u Srbiji Sonja Biserko. Na-
kon njih, u ime Europske unije govorili su
Stefan Lehne 1 Reinhard Priebe, te pred-
stavnici tijela vlasti SiCG, od drzavne do
pokrajinske razine: ministar ljudskih i ma -
njinskih prava SiCG Rasim Ljajic, tajnik
Savjeta za nacionalne manjine Republike
Srbije Petar Ladevi¢, predsjednik Odbora
za europske integracije 1 zastupnik
Skupstine Srbije i Crne Gore dr. Oliver
Duli¢, predsjednik IzvrSnog vije¢a Auto -
nomne Pokrajine Vojvodine mr. Bojan Paj -
ti¢ 1 ¢lan Izvr$nog vijeéa AP Vojvodine za -
duzen za obrazovanje i kulturu Zoltan
Bunyik.

INDIREKTNE PORUKE MANJINA -
MA: Predsjednik Hrvatskog nacionalnog
vije¢a Josip Z. Pekanovié, u razgovoru za
»Hrvatsku rije¢« nakon povratka iz

Bruxellesa ocijenio je javnu raspravu u Eu-
ropskom parlamentu izuzetno znacajnom
za Vojvodinu i njene zitelje.

»Poziv nam je proslijeden da iznesemo
nase stajaliSte po pitanju prava nacionalnih
manjina i u mom izlaganju prvo sam iznio
$to je to Sto je hrvatska zajednica ‘dobila’
poslije 2000 — te godine gdje sam nabrojao
sva prava koja Hrvati ostvaruju ali sam iz-
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da to nije tako. Iznio sam kako se i dalje
veliki dio dohotka AP Vojvodine odliva u
Beograd i kako ne postoji spremnost da se
manjinama omogu¢i direktno zastupanje u
saveznom i republickom parlamentu, da su
policija i pravosudna tijela i dalje pod in-
gerencijom republike Sto otezava kontakti-
ranje s tim tijelima u Vojvodini i obavljanje
njihovih zadataka, te da je TV Novi Sad i

1 "':‘\..‘- -.:ﬁ-;iﬁ':&

Izaslanstvo u Europskom parlamentu u Bruxellesu:
rasprava izuzetno znacajna za Vojvodinu i njene Zitelje

nio i ona pitanja i probleme s kojima se hr -
vatska zajednica suocava i pitanja koja jos
dosada nisu rijeSena. Poznato je da re -
publicke institucije uopée ne razmisljaju o
vracanju autonomije AP Vojvodini i to je
potvrdeno i na toj sjednici gdje se po tom
pitanju ministar Rasim Ljaji¢ uopée nije
htio izjaSnjavati iako znamo da je nakon 5.
listopada 2000-te dano obecanje da ¢e se
vrlo brzo vratiti autonomija Vojvodini i da
¢e vrlo brzo biti izraden novi Ustav. Vidi -
mo da je proslo od tih obecanja pet godina
i da niti jedno niti drugo nije uradeno. Po -
znato je i da su se iz saveznih i republickih
tijela slale informacije kako je sve u Vojvo -
dini u najboljem redu ali se ipak pokazalo

dalje pod ingerencijom Beograda«.

»Svi predstavnici AP Vojvodine su trazili
da Europski parlament pomogne u
vracanju autonomije Vojvodine a kad se
otvorila debata izneseni su i konkretni pri-
mjeri vezani za medunacionalne incidente
i uskraéena prava. Odgovarajuci detaljno
na jedno od tih pitanja objasnio sam pro-
blem vezan za TV Novi Sad. Iznio sam da
nam je prosle godine ‘skinuta’ TV emisija
bas uoci posjeta predsjednika Vlade Repu -
blike Hrvatske Beogradu i da je predsjed-
nik Vlade Republike Srbije Vojislav Kostu-
nica premijeru Ivi Sanaderu obecao da ¢e
se ta emisija vratiti ali ona ne samo da nije
vra¢ena nego su uslijedile tuzbe protiv

21. listopada 2005.
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nas$ih novinara i duznosnika, a evo vidimo
da postoje sli¢ne tuzbe i1 protiv visokih
madarskih duznosnika Jozsefa Kasze i
Zoltana Bunyika, $to sve navodi na
zakljucak kako se radi o odredenom priti -
sku protiv nacionalnih manjina. Iznio sam
i podatak da jo$ uvijek na procelju
zeljeznickog kolodvora u Vrbasu stoji pa-
rola ‘Smrt Hrvatima’ kao i da je proslog
ljeta u Somboru devastirano Veliko kato -
licko groblje. Pocetkom prosle godine kao
vijeénik Skupstine Opc¢ine Sombor posta-
vio sam vijecnicko pitanje dokle je ta istra-
ga stigla a da do danas nisam dobio odgo -
vor. Iznio sam da incidenata ima ne samo
spram Hrvata i Madara nego i spram dru -
gih nacionalnih zajednica kao Sto je bio
sluc¢aj u Somboru kad je prosle godine jed-
nom Albancu u centru grada spaljen lokal i
pekara a da ni do danas nisu nadeni vinov-
nici niti su oni procesuirani. Time sluzbena
tijela indirektno Salju poruku — eto mozete
vi to 1 dalje raditi, necete biti pozvani na
odgovornost«, kazao je Pekanovi¢, po po-
vratku iz Bruxellesa.

NERIJESENA PITANJA: »Po zavrietku
sluzbenog dijela sjednice koja je trajala tri
sata 1 gdje se nisu iscrpla sva pitanja, jer je
zanimanje bilo vrlo veliko imao sam raz-
govore s nekoliko parlamentaraca koji su
nastavljali s pitanjima. Izmedu ostalog po-
stavljeno mi je i pitanje o Hrvatima i Bu-
njevcima, gdje sam pojasnio da smo mi isti
narod a da je MiloSevicev rezim pokrenuo
akciju da minimizira Hrvate koji Zive u
SiCG i da je prvi korak u pravcu razbijanja
hrvatskog korpusa uraden 1991. godine
kad je u rubriku popisa uba¢ena i rubrika
Bunjevci i Sokci s namjerom da se Hrvati
podijele na subetnicke skupine. To su jed-
nim dijelom i uspjeli uraditi jer se u vrije-
me kad su pocela ratna dogadanja jedan
dio Hrvata, zbog straha, izjasnio drugacije.
Sljedeci korak iz te kuhinje je bio da se
lansira teza kako su Bunjevci Srbi kato-
licke vjere sto je samo potvrdilo da je Cita -
va ta akcija usmjerena kako bi se dio Hrva -
ta asimilirao. Rekao sam u tom kontekstu
da jo$ uvijek i danas pojedine strukture
vlasti podrzavaju ovu podjelu ali i da je
ipak sve manje Hrvata koji ovome nasjeda -
juk, kaze Pekanovicé.

Na kraju svog izlaganja Pekanovié je
ocijenio kako je tendencija medunacional -
nih incidenata u Vojvodini u opadanju u
odnosu na ranije godine i da Hrvati u Voj -
vodini pozdravljaju pocetak pregovora
SiCG o Stabilizaciji i pridruzivanju te je
pozvao Doris Pack kad bude dolazila u
Vojvodinu da posjeti i HNV §to je ona pri -
hvatila.

21. listopada 2005.

»Medu pitanjima koja nisu rijeSena jest
politi¢ko zastupanje u opc¢inskim, pokra-
jinskom, republickom i saveznom parla-
mentu gdje trazimo da se ono rijesi pozi-
tivnom diskriminacijom. Poznato je da je
potpisan sporazum izmedu RH i SICG pre-
ma kojem je trebao biti formiran mjeSoviti
odbor za provodenje odredbi toga sporazu-
ma ali o¢evidno je da se oteze se formira-
njem tog odbora i taj je sporazum jos uvi-
jek mrtvo slovo na papiru. Trazimo da se

TIHO ETNICKO CISCENJE: Predsjed -
nica Helsinskog odbora Srbije Sonja Biser-
ko, je govoreci u Europskom parlamentu o
sadasnjoj situaciji u Vojvodini kazala kako
je ona proizvod petnaestogodisnje politike
etnicke konsolidacije i unitarizacije Srbije.
»Drzavni nacionalizam karakteristican za
Srbiju posljednjih 20 godina neizbjezno je
generirao i obrambeni manjinski nacionali-
zam, iznijela je Biserko te je ocijenila ka-
ko je Vojvodina bila najve¢a domaca zrtva

on §to prije formira kako bi ostvarivali pra-
va koja nam je dao taj sporazum a jedna od
tocaka jest da imamo svoje zastupnike u
politickim tijelima na svim razinama. Ima
tu i drugih pitanja koja nisu rijeSena pa kad
je u pitanju autonomija Vojvodine ne samo
da su oduzete ingerencije nego je Vojvodi-
ni prakti¢no oduzeta sva nepokretna imo-
vina i sve nepokretnosti koje su u vla-
sniStvu opcina preuzela je republika §to je
nonsens koji ne moze opstati, a tu je i pita -
nje denacionalizacije koje se na re-
publickoj razini odlaze iz godine u godinu.
Poznato je da su prije II svjetskog rata hr -
vatske kulturno-umjetnicke institucije
imale kao i Katolicka crkva dosta svojih
nepokretnosti $to je 1945. nacionalizirano.
Denacionalizacijom bi se one trebale vrati -
ti ¢ime bi i hrvatske udruge dobile svoju
imovinu nazad. Se su to aspekti koji nisu
rijeSeni i Cije se rjeSavanje prolongira a Sto
ocekujemo da ¢emo uz pomo¢ Europskog
parlamenta brze rjeSavati. Deklaracija koja
je nedavno donesena prokomentirana je
kao pritisak na sluzbeni Beograd ali nam
iskustvo govori da se bez odredenog priti -
ska izvana neka ozbiljnija pitanja ne mogu
tako lako rijesiti«, kazao je Pekanovic.

ratne politike sluzbenog Beograda jer je ta
politika narusila njenu etnicku strukturu i
ekonomski je devastirala. Biserko je izni-
jela kako su mlade generacije manjinskog
stanovniStva prve bile na udaru ratne mo-
bilizacije, a da su Hrvati bili izlozeni kon -
stantnom pritisku i Sikaniranju i putem »ti -
hog etni¢kog ¢is¢enja« te su gotovo protje-
rani ve¢ na samom pocetku ratova na teri-
toriju bivse Jugoslavije.

Biserko je ocijenila da su u Srbiji nakon
5. listopada 2000. ucinjeni izvjesni pomaci
k unapredenju manjinskih prava, ali vise u
normativnoj sferi nego li u realnom Zivotu
te da drzavna politika nije bila usmjerena
na integriranje manjina u Siru politicku i
ekonomsku zajednicu. Prema ocjeni Hel-
sinSkog odbora ono $to Srbija mora hitno
poduzeti kako bi se popravila situacija u
Vojvodini je, izmedu ostalog, da manjine
uklju¢i u proces ustavne rekonstrukcije,
hitno donese izborni zakon, zakon o nacio-
nalnim vije¢ima i antidiskriminacijski za-
kon, da na republickoj razini formira mini -
starstvo za ljudska i manjinska prava da se
aktivnije uklju¢i u proces europskih inte-
gracija i uspostavi takvu autonomiju Voj-
vodine koja ¢e najbolje odgovoriti njenim
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kulturnim, historijskim i ekonomskim pre-
dispozicijama.

UPUTITI POZIV MEDUNARODNIM
ORGANIZACIJAMA: Ministar za ljud-
ska 1 manjinska prava SiCG Rasim Ljaji¢ u
Bruxellesu je rekao kako je iznenaden
ostrinom izlaganja politickih predstavnika
Madara i Hrvata iz Vojvodine koji su izni-

jeli najteze optuzbe. Ljaji¢ je u izjavama
domacé¢im medijima ocijenio kako takve
ostre poruke mogu i¢i na ruku jedino naci-
onalistima u veéinskom narodu i naciona-
listima medu manjinama.

Ljaji¢ je energi¢no odbio optuzbe da
Vlada svjesno i namjerno krsi ljudska pra-
va u SiCG: »Nikada ne bih bio ministar

Rezolucija o zastiti multietni¢nosti u Vojvodini

Vlasti prozvane zhog incidenata

Rezolucijom Europskog parlamenta o
zastiti multietni¢nosti u Vojvodini, iz-
glasovanom 29. rujna ove godine, ¢lanovi
Europskog parlamenta podrzali su inicija-
tivu koju je pokrenula Meduparlamentarna
delegacija za odnose sa zemljama Jugoi-
stoéne Europe da se odrzi javna rasprava
— sasluSanje o situaciji u pogledu nacio-
nalnih manijina i politi¢koj situaciji u Vojvo-
dini. Javna rasprava je odrzana 14. listo-
pada u Europskom parlamentu u
Bruxellesu, na kojoj su svoje videnje izni-
jeli kako visoki drzavni duznosnici Srbije i
Crne Gore, tako i pokrajinski duznosnici i

predstavnici hrvatske i madarske nacio -

nalne manjine u SiCG.

Rezoluciji od 29. rujna prethodila je Re -
zoluciju od 16. rujna 2004. godine o uzne -
miravanju manjina u Vojvodini, zatim iz -

vjesce od 2. ozujka 2005. godine o misiji

njegovog ad hoc izaslanstva za utvrdiva -

nje Cinjenica koja je upuéena u Vojvodinu
i Beograd, te priopéenje Komisije od 12.
travnja ove godine o spremnosti Srbije i
Crne Gore da pregovaraju 0 Sporazumu 0

stabilizaciji i asocijaciji s Europskom uni -

jom.
U Rezoluciji Europskog parlamenta se

navodi kako se krSenja ljudskih i manjin -

skih prava u Vojvodini nastavljaju a da
srediSnje i lokalne vlasti u Srbiji nisu
uspjele privesti pravdi pocinitelje ¢inova
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nasilja i uznemiravanja, te da nije ucinjen
nikakav pravi napredak u preobracéanju si-
tuacije glede pogorSavanja uvjeta za naci-
onalne i etnicke manjine u Vojvodini, ¢ime
se ugrozava njihova buducnost u regiji.
Takoder se navodi kako nije ucinjen
napredak niti u olak8avanju njihovog su-
djelovanja na polju obrazovanja ili njihove
zastupljenosti u javnoj administraciji sud-
stvu i policijskim snagama, niti garantira-
nju jednakog pristupa i jednakog tretmana
pred sudovima i institucijama drZzave na
osnovi vladavine zakona, da Vlada Srbije
nije osnovala dva komiteta koja bi se ba-
vila pojedinaénim etni¢ki motiviranim inci-
dentima odnosno etni¢kim odnosima
uopce, usprkos izjavama danim od strane
predsjednika KoStunice u rujnu 2004. go-
dine te da je Srbija i Crna Gora obvezna
po medunarodnim i europskim konvenci-
jama o ljudskim pravima osigurati njihovu
punu primjenu kao uvjet za dalje napredo -
vanje u pravcu integracije u EU.

Imajuéi sve to u vidu Europski parla -
ment je ovom rezolucijom pozvao vlasti u
Srbiji i SiICG da priznaju akte nasilja kao
kaznena djela u skladu sa zakonodav -
stvom koje je na snazi te insistiraju na
znacaju momentalnog i uspjeSnog djelo -
vanja kako se sli¢ni dogadaji ne bi ostavili
pravno nerijeSeni i kako bi se sprijecili u
buduénosti. Parlament namjerava nasta -

kao pripadnik manjine u vladi koja na bilo
koji nacin krsi ljudska i manjinska prava.
To bi za mene bilo apsolutno neprihvatlji-
vo. Niti jednog dana ne bih sjedio u mini-
starskoj fotelji da drzava koju predstavljam
krsi ili reducira prava manjina.«

Ministar Ljaji¢ kaze kako ¢e SiCG
pozvati sve medunarodne organizacije da
posjete Vojvodinu.

»Nemamo razloga bilo $to skrivati. Jedi -
ni argument za nas bit ¢e istina i transpa-
rentnost u ¢itavom procesu, uvazavajuci
realne potrebe i interese madarske i ostalih
manjinskih zajednica u Srbiji i Crnoj Go-
ri«, rekao je Ljajic.

Dodao je kako ¢e beogradske vlasti in-
formirati medunarodnu zajednicu o real-
nom stanju u Vojvodini.

»Moramo krajnje trezveno reagirati,
spustiti loptu, uciniti ono §to smo ve¢ dje-
lomice ucinili u Bruxellesu, a to je da in-
formiramo medunarodnu zajednicu o real-
nom stanju, nijednog trenutka ne minimi-
zirajuéi probleme, rekao je Ljajié.

Predsjednik Odbora za europske integra-
cije Srbije i Crne Gore dr. Oliver Duli¢
osvrnuo se u Bruxellesu na politicke
aspekte donosenje Rezolucije i posljedice

viti sa svojim pracenjem situacije u Vojvo-
dini, narocito u pogledu sadrzaja i principa
Sporazuma o stabilizaciji i asocijaciji, zah -
tijevajuci redovite konzultacije s Komisi-
jom i Savjetom tijekom ovoga postupka.

Europski parlament potvrdio je u Rezo-
luciji svoju spremnost da upotrebi pro-
raCunska ovlastenja, kako da bi pomo-
gao, tako i da bi izvrSio pritisak na Srbiju i
Crnu Goru u poticanju postovanja funda-
mentalnih ljudskih prava i sloboda. Parla-
ment je pozvao vlasti u Republici Srbiji i
Srbiji i Crnoj Gori da ponovno uspostave
autonomiju Vojvodine koju je ona uzivala
sve do 1990. godine i da ponovno uspo-
stave stvarna ovlastenja regionalnog Par-
lamenta Vojvodine na polju obrazovanja i
medija.

Clanovi parlamenta zahtijevaju od Ko-
misije, Savjeta i Visokog predstavnika da
pomno prate razvoj dogadaja u Vojvodini,
obracajuci vec¢u paznju na visok sigurno-
sni rizik koji predstavlja uznemiravanje
nacionalnih manjina u Vojvodini te stoga
zahtijevaju da se u Vojvodinu poSalju pro-
matraci EU.

Parlament je podsjetio Vladu RS i SiCG
da principi slobode, demokracije i posto-
vanja ljudskih prava jesu temeljni elementi
procesa Stabilizacije i asocijacije te da
vladavina zakona predstavlja preduvjet za
pristanak Europskog parlamenta da za-
klju€i Sporazum o stabilizaciji i asocijaciji
kao i za svaki buduci partnerski odnos s
Europskom zajednicom uopce.

]
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koje ona moze imati na drustvo u SiCG.

»Rekao sam kako je drustvo u SiCG pri -
licno osjetljivo na ovakve stvari, ¢ak u ne-
kim elementima bolesno, 1 kako bi ovakve
demonstracije nekorektnosti u interpretaci-
ji stanja mogle dovesti do jacanja radikal-
nih snaga u Srbiji, te do slabljenja europ-
skog bloka. Ukoliko se tako nastavi manji-
nama ¢e se s druge strane pregovarackog
stola naci sugovornici koji ¢e zbilja biti na-
cionalisti, te ¢e nas tada predstavnici naci -
onalnih manjina pozeljeti kao partnere u
Srbiji«, rekao je Oliver Duli¢. U svojemu
izlaganju pred Europskim parlamentom
osvrnuo se i na pojave za ¢iju je posljedicu
smatrao donoSenje Rezolucije, i to kon-
kretno na aktualnu politicku situaciju u
Madarskoj, te podnosenje kaznenih prijava
protiv nekoliko gradana madarske nacio-
nalne zajednice za kaznena djela u pod -
ru¢ju kriminala.

»Naglasio sam kako problemi postoje,
kako su oni posljedica duboke krize u
nasSem drustvu, zatim kako je ¢injenica da
mi imamo mlade generacije koje su pri-
li¢no destruktivne koje moramo priprema-
ti za Europu, ali ovo svakako nije nacin na
koji se rjeSavaju problemi. Sudski procesi
protiv vinovnika incidenata moraju se za-
vrsiti, jer bi u protivnom to ohrabrilo i dru -
ge da ulaze u sukobe. Drzava mora ispu-

njavati svoje obveze jer se tako gradi kre-
dibilitet drzave, ali se i manjine prije svega
moraju okrenuti ka Beogradu, ka zemlji u
kojoj zive, gdje se moraju rjesavati jo§ ne-
rijeSeni problemi.«

NAJTEZA OCJENA: Osvréuéi se na go-
vore predstavnika manjina, Duli¢ je istak-
nuo kako je najteza ocjena o polozaju ma-
njina iznesena u Europskom parlamentu
ona kojom se tvrdi kako se za manjine ma-
lo uradilo od pada MiloSeviéeva rezima.

Odbor za europske integracije SiCG bit
¢e 5. prosinca domacdin izaslanstva Europ-
skog parlamenta kada ¢e se nastaviti ras-
prava o istoj temi, te posjetiti Vojvodina
kako bi se gosti uvjerili u nacin kako ma-
njinske zajednice funkcioniraju u Pokraji -
ni.

Pred europskim zastupnicima, voj-
vodanski premijer mr. Bojan Pajti¢ obra-
zlozio je tvrdnju kako su incidenti u Vojvo-
dini izuzetak, a ne pravilo u meduetnickim
odnosima.

»U tom pogledu, rekao je Pajti¢, »Voj -
vodina se ne razlikuje od susjednih regija,
jer su medunacionalni odnosi u njoj dobri i
stabilni. Nezeljeni ispadi se mogu poveza-
ti s visokim stupnjem nezaposlenosti, a u
pojedinim slucajevima i s predizbornim
aktivnostima nekih politickih stranaka,
ukljucujuéi i manjinske«, rekao je Pajti¢

objasnivsi kako su ekscesi takoder poslje-
dica pasivnosti policije, tuziteljstva i sudo-
va, na ¢iji rad Pokrajina ne moze utjecati,
jer se radi o republickim organima.

»Vlada Srbije mora pristupiti izradi Na-
cionalne strategije demokratske manjinske
politike u Srbiji, a onda zakonodavnoj re -
formi u oblasti manjinske zastite. Vlada
Vojvodine je spremna izraditi ovu strategi-
ju za teritoriju Vojvodine. Drugo, potrebno
je preispitati praksu vije¢a nacionalnih ma -
njina, te donijeti poseban zakon koji bi
utvrdio demokratski nacin izbora, ali i ja-
snije definirao nadleznosti ovih tijela.
Trece, Izvr$no vijeée AP Vojvodine, koje u
svom sastavu ima Tajni§tvo za nacionalne
manjine, osnovat ¢e Vijece za demokratsku
manjinsku politiku.

Pajti¢ je obavijestio europske zastupnike
kako pripadnici nacionalnih manjina u
Vojvodini imaju apsolutno pravo na obra -
zovanje i odgoj na materinjem jeziku u in-
stitucijama predskolskog, osnovnog i sred-
njeg obrazovanja i kako to pravo koristi
preko 80 posto djece pripadnika nacional-
nih manjina. PredocCio je i kako manjinski
kolektivi koriste pravo na potpuno i nepri-
strano informiranje na svojim jezicima jer
AP Vojvodina financira izlazenje 17 ma-
njinskih glasila, a Radio i Televizija Novi
Sad emitira program na 8 jezika. =

Predsjednik Madarskog nacionalnog vijeca Jozsa Laszlo

Poanta nije u brojunju incidenata

vije¢a Jozsa Laszlo u Europskom

parlamentu je predao aktualizirani
spisak incidenata Saveza vojvodanskih
Madara koji se temelji na novinskim iz-
vjes¢ima jer, kako je kazao, MNV se ne
bavi prikupljanjem posebnih podataka u
smislu nekog istrazivackog tijela a sama
novinska izvjes¢a su dosta recita i dovolj-
no govore o tome da tih incidenata jo§ uvi -
jek ima. »Naravno i hvala Bogu nisu to oni
najeklatantniji primjeri vrSenja grupnog
nasilja, medutim ta novinska izvje$ca svje -
doce o tome kakvo ozracje vlada izmedu
vecine i manjina« kazao je Jozsa, te je is -
tkanuo kako se »mora znati da poanta na
ovom sastanku nije bila na brojanju incide -
nata nego je osnovna poruka bila da pojam
vladavine prava u jednoj zemlji podrazu -
mijeva efikasnu 1 hitnu reakciju vlasti na
protivpravne dogadaje a zajednicka je kon-
statacija bila da tu ima velikih problema.
Premda se Ministar za ljudska i manjinska
prava Rasim Ljaji¢ pozivao na to da su kod
nas sudovi i javna tuziteljstva po pravilu i
u pogledu svih postupaka u velikom za -
kasnjenju, §to je samo po sebi to¢no, mi
mislimo da trebamo imati u vidu da se tu
radi i o jednom problemu mozda izrazitije

Predsj ednik madarskog nacionalnog
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drustvene vaznosti nego li su predmeti
opceg kriminala. Ovdje je prisutan jos§ je-
dan element a to je da kada je drzava misli-
la da treba reagirati brzo, kada je Mi -
losevicev rezim tako razmisljao, onda su
prekrsajni postupci bili izuzetno kratki i
kazne su bile relativno rigorozne. Ali ti do -
gadaji su se odvijali u juznoj pokrajini ka-
da su interesi srpskog naroda bili Stic¢eni.
Naravno meni ne smeta da je bilo ¢ija si-
gurnost Sticena samo po sebi, ve¢ smeta to
Sto se neko ne sjeti toga da procesne mo -
guénosti za hitnu interventnu reakciju
drzave prema nasem zakonu, ima pitanje je
samo malo politic¢ke a malo i stru¢ne volje
da li ¢e se brze reakcije zaista i provesti«.
Na nase pitanje u kojoj mjeri je bilo pri -
sutno razilazenje u predstavljanju situacije
u Vojvodini, od strane predstavnika hrvat-
ske 1 madarske nacionalne manjine i drzav-
nih duznosnika SiCG, na §to su upuéivala
novinska izvjeS¢a iz Bruxellesa, Jozsa je
kazao je to krivo proizislo iz vijesti te da
ministar Ljaji¢ oStre ocijene nije iznosio
protiv predstavnika hrvatske i madarske
nacionalne manjine ve¢ ih je ispoljavao ka -
ko prema europskom parlamentu tako i
prema Komisiji odnosno Vladi EU, a po -
sebno je bio ostar protiv madarskih parla-

mentaraca prisutnih u Odboru za Jugo-
isto¢nu Europu koja je bila domacin ras-
prave. »To je bila politicka polemika gdje
je on nastojao ublaziti ocjene koje su se
Cule od europskih parlamentaraca a u nje-
govu »obranu« bi jo$ rekao da je on po-
sljednji koji bi htio zataskati to da nasrtaja
na manjine ima jer je rekao da su brojke
sekundarnog znacaja i da postojanje ma i
jednog incidenta predstavlja problem. Ono
Sto je bila zajednicka nota nastupa beo-
gradskih reprezenata politike je u njihovoj
ocijeni uzroka ¢injenice da su se ova pita -
nja nasla na stolu u Bruxellesu. Tu su oni
iznosili ocjene koje mi predstavnici manji-
na smatramo neprikladnim. Ocjena Olive -
ra Duli¢a predstavnika parlamenta drzav-
ne zajednice SiCG bila je da u osnovi te
¢injenice leze nastupi Jozsefa Kasze §to je
samo po sebi dosta iritantna ocjena. Mi-
slim da »koku i jaje« treba postaviti u pra-
vilan redoslijed jer u nedostatku ovakvih
nasrtaja nastupa niti Jozsefa Kasze niti
drugih madarskih politicara nije bilo a
ukoliko bi gospodin Duli¢ i dalje ostao kod
svojih ocjena to bi znacilo da manjinski
politi¢ari ne bi imali pravo reagirati na ono
Sto se dogada oko njih a to ipak danas nije
moguce«. [ ]
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TEMA

Monitoring etnickih odnosa Centra za razvoj civilnog drustva

Puasivan stav tuziteljstava ohrabruje
pocinitelje incidenata

entar za razvoj civilnog drustva iz
‘ Zrenjanina je neposredno pred javnu

raspravu u Europskom parlamentu
povodom stanja meduetnickih odnosa u
Vojvodini objavio sazete rezultate viSemje-
secnog detaljnog monitoringa etni¢kih od-
nosa, tenzija i incidenata u Vojvodini, kako
se navodi »u zelji da pridonese produktiv -
nijem tretiranju ovog pitanja«.

Najavljeno je da ¢e rezultati monitoringa
biti izlozeni struc¢noj kritici na okruglom
stolu u Media Centru u Beogradu 2. stude -
nog 2005. Monitoring je raden od 1. trav-
nja do 10. listopada 2005. na podruéju Voj-
vodine, isprva s posebnim usredsrediva -
njem na opc¢ine Subotica, Kanjiza, Som-
bor, Novi Sad, Temerin, Backa Palanka,

Zrenjanin, Stara Pazova i Zabalj da bi po-
tom bio prosiren i na niz drugih op¢ina.
OSNOVNI PROBLEM: U objavljenim
osnovnim privremenim zakljuécima se
izmedu ostalog navodi kako su Intervenci -
je Parlamentarne skupstine Savjeta Europe
od 3. listopada 2004. specijalnog izvjestio -
ca generalnog tajnika UN 19. listopada
2004., monitoring OESS (kraj listopada
2004.) i EU (pocetak veljaée 2005.), iz-
vjes¢e generalnog tajnika Savjeta Europe
od 16. prosinca 2004., posjeta visokog ko-
mesara OESS za nacionalne manjine Voj -
vodini 16. veljace 2005., izvanredno zasje -
danje Komisije za Jugoistocnu Europu Eu -
ropskog parlamenta 6. lipnja 2005., dovele
do pozitivnih promjena vezanih kako za
broj incidenata tako i za stav tijela vlasti
prema njima.

»Takozvana internacionalizacija pitanja
etni¢kih incidenata u Vojvodini u jesen
2004. godine«, kaze se u rezimeu rezultata
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monitorninga »dovela je do znatnog sma-
njenja broja ovih incidenata. Posebno je
vidljiva pojacana i poboljsana aktivnost
policijskih organa i njihova saradnja sa or-
ganima Autonomne Pokrajine Vojvodine.
Osnovni problem koji sprije¢ava dalju sta-
bilizaciju etni¢kih odnosa u Vojvodini jeste
odsustvo adekvatnih reakcija pravosudnih
organa. Predlaze se svim zainteresiranima
da utjecu na to kako bi tuziteljstva pocela
podnositi krivicne prijave protiv po€inite-
lja incidenata na nacionalnoj osnovi«.

REZULTATI: Prema ocjeni autora moni-
tornga »uopce uzev, broj etnickih incide-
nata u Vojvodini u promatranom periodu je
znatno manji nego 2004. godine, mada jo$
uvijek primjetno vec¢i nego 2003. i ranijih
godina. ZapaZzena je tije-
sna suradnja policije Re-
publike Srbije i Pokra -
jinskog tajniStva za pro-
pise, upravu i nacionalne
manjine. Znatno aktivni-
ji stav policije u toku po-
sljednjih godinu dana,
$to ukljuduje i gotovo re-
dovito podnosenje prija -
va protiv pocinilaca et -
nic¢kih incidenata, jedan
je od dva najveca poma-
ka na bolje u posljednjih
godinu dana. Drugi
znacajan pomak predsta-
vljaju razlicite, Cesto
medusobno koordinira-
ne, edukativne i propa-
gandne aktivnosti tijela
Drzavne zajednice Srbi-
je i Crne Gore, Republike Srbije i AP Voj-
vodine, usmjerene na promoviranje inter-
etnicke tolerancije i postivanje prava pri-
padnika nacionalnih manjina« navodi se u
izvjescéu, kao i da su sve ¢es¢i primjeri do-
bre prakse na planu prevazilazenja etnickih
incidenata. U obrazlozenju ovakve ocjene
navodi se kako su »pocinitelji incidenata u
Backoj Palanci sudski kaznjeni. Pripadnici
nekih nacionalnih zajednica prestali su biti
predmeti napada. Ovo vazi za etnicke Ru -
sine (koji su bili napadani 2004. godine u
Purdevu) i za etnicke Slovake (&iji su
objekti bili ugrozavani 2004. godine u Sta -
roj Pazovi i Backoj Palanci). Posebno je
pohvalno §to su godinama ponavljane tuce
izmedju etnickih Srba i Slovaka u op¢ini
Beoc¢in ove godine izostale posSto su
pocinioci iz srpskog sela Susek prvi put
osudeni« ali se navodi i kako su se u Be -
gecu i u Kulpinu ipak pojavili grafiti koji
plase lokalne Slovake, a prema podacima

iz Kisaca, jos uvijek se osjecaju posljedice
relativno nedavnih cestih tuca etnickih
Slovaka i Srba.

FIZICKI NAPADI: Prema rezultatima
monitoringa »razliciti oblici fizickih napa-
da na pripadnike manjinskih zajednica
znatno su malobrojniji nego ranije. Ipak su
zabiljezeni tuca mladezi i prijetnje lokal-
nim etnickim Madarima i Hrvatima u selu
Boka u op¢ini Secanj, tuca krajem svibnja
na Pali¢u kod Subotice gdje je skupina Sr-
ba maltretirala skupinu Madara, trazec¢i od
njih da se presele u Madarsku, tuca u Te-
merinu 11. lipnja zbog toga $to je pocinite-
lju smetalo §to ¢uje madarski jezik na jav-
nome mjestu, u svibnju je tesko pretucen
etnicki Madar u Staroj Moravici, a prema
iskazima dobijenim u Novom Slankamenu
navodno jos uvijek dolazi do tuca izmedu
etni¢kih Srba i preostalih etni¢kih Hrvata«.

U odnosu na pomenute incidente, sma-
traju autori, »treba razlikovati one kod ko-
jih nije dokazano da je u pitanju etnicka
osnova fizickih obracuna, ili je dokazano
da se ne radi o etnicki motiviranim inci-
dentima, mada su pocinitelji bili srpske a
oSteCeni madarske nacionalnosti. Ovdje
spadaju fizicki napad na studente etnicke
Madare u svibnju u Novom Sadu, pre-
mlacivanje dvojice etnickih Madara u Te -
merinu 10. lipnja 2005., kao i slucaj kada
je krajem srpnja u Novom Milosevu grupa
opasnih lica srpske nacionalnosti na silu
izvukla iz kola i zatim pretukla etnickog
Madara iz istog mjesta«, te kada je pred
kucéu predsjednika najveée madarske stran-
ke u Vojvodini ba¢ena bomba, gdje krivac
nije pronaden, kao i slucajevi da kafedzije
u Horgosu i Feketicu nisu htjele posluziti
etnicke Rome zbog njihove nacionalne pri-
padnosti.

U pogledu provokacija na verbalnoj
osnovi izvrSenih usmjenim putem, u iz-
vjescu su izmedu ostalog pomenute nacio -
nalisticke provokacije nad djecom iz mje-
sta Boka u mjestu Secanj sutradan poslije
ranije pomenute tuce, upad pijanih Srba na
zbor gradjana u Muzlji u svibnju 2005. ka-
da su negodovali §to se na zboru u veéinski
madarskom zrenjaninskom prigradskom
naselju govori madarskim jezikom, povici
u Srijemskoj Mitrovici »Hrvate ¢emo kla-
ti, Hrvatice silovati«, verbalni napadi na
preostale etnicke Hrvate u Hrtkovcima u
Srijemu, u Novom Slankamenu nocu se
¢uju razni povici na nacionalnoj osnovi,
psuje se mater hrvatska, a u Novom Sadu
se saznaje za brojne verbalne provokacije
upucéene etnickim Madarima zbog javne
uporabe materinjeg jezika.
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PRIJETECI GRAFITI I POSTUPCI:
Medu grafitima preteceg ili uopce naciona-
listickog sadrzaja u izvje$¢u se navode
»oni u Zrenjaninu (u svibnju), 12. lipnja na
zidovima Medicinske $kole u Subotici gdje
se Hrvati nazivaju »nizim bi¢ima« i prijeti
im se »klanjem«, anti-semitski grafiti i
grafiti koji veli¢aju zlo¢in u Srebrenici na
viSe mjesta u Novom Sadu tijekom lipnja i
srpnja, grafit s Pali¢a sa sadrzajem »Smrt
Madarima« (ispisan krajem srpnja na jed-
noj obiteljskoj kuci), anti-hrvatski grafiti u
Petrovaradinu, Gibarcu, Vrbasu, Slanka -
menu i Kukujeveima te se navodi kako su
nevladine organizacije mladih u vise mje-
sta u Vojvodini organizirale uklanjanje sa
zida ovih i sli¢nih grafita.

U izvjescu se navodi kako je »skoro svu -
da gdje je vrSen monitoring ustanovljeno
kako postoji veca ili manja napetost
izmedu starosjedelackog stanovniStva (ne-
zavisno od njegove etnicke pripadnosti) i
izbjeglica« te da je u op¢inama gdje su pri-
padnici etnickih manjina u vec¢ini u stanov-
niStvu, poseban problem »otezana mo-
gucénost uporabe jezika u sluzbenoj komu -
nikaciji s tijelima samouprave i uprave, bi-
lo uslijed nepoznavanja jezika pripadnika
manjinskih zajednica, ili uslijed nedostatka
formulara«. Kao poseban problem navodi
se 1 nacionalni sastav policije, dok je naci-
onalni sastav tijela uprave i samouprava
priblizan nacionalnoj strukturi stanov-
niStva Vojvodine.

Autori monitoringa navode kako je ukra -
jevima gdje su pripadnici nacionalnih za-

jednica u ve¢ini na lokalnoj ravni (Kanjiza,
Senta) ili gdje zive u veéem broju (Teme-
rin) uocena potpuna podvojenost omladine
po etnickom principu, zive se »paralelni
zivoti« 1 postoje etni¢ki odvojene diskote -
ke i kafi¢i«.

Nadalje se navodi problem nepriznava-
nja Rumunjske pravoslavne crkve, i stalni
fizicki napadi na pripadnike protestantskih
crkava posebno na adventiste, u nizu mje-
sta u Vojvodini.

»Krajem lipnja je u Bacu, s crkve u Plav-
nom, skinuta zastava Vatikana istaknuta
zbog zalosti za papom Ivanom Pavlom II.
Lokalni radikali su odbili optuzbe da su
oni skinuli zastavu.

U lipnju su predstavnici SRS izjavili da
je ‘otac republicke ministarke poljoprivre-
de Ivane Duli¢-Markovi¢ osnovao ogranak
HDZ-a u Subotici’. U srpnju je radikalski
vije¢nik u Skupstini opéine Novi Sad dije-
lio letak na kojem je uz ime ove ministar-
ke bio nacrtan hrvatski nacionalni i drzav-
ni simbol — Sahovnica.

U rujnu su prefarbani svi nazivi na
madarskom jeziku na ulazu u mjesto Novi
Itebej. 26. srpnja su nepoznati pocinitelji
na Kerskom groblju u Subotici izvadili dr -
vene krizeve i postavili ih u obliku pirami-
de, okrenuvsi ih naopako. Ovo je uradeno
5 dana prije praznika ‘Prostenja sv. Ane’ na
ovom groblju, gdje se drZze mise na madar-
skom i na hrvatskom jeziku. U Kukujevci-
ma se u crkvu i zupni stan jo$ uvijek ne
moze slobodno uci.

U Beceju su, prema navodima udruzenja

kvih incidenata.

‘Argus’ iz Novog Sada, na Uskrsnjoj ne -
djelji, u ranim jutarnjim satima nepoznate
osobe razbile prozor iznad ulaza u kato-
lickoj ckvi u centru naselja i u crkvu uba-
cile kantu za smece.«

STABILNO NEPOVJERENJE: Centar
za razvoj civilnog drustva je, realizirajuci
pored ovog monitoringa vise drugih proje -
kata na terenu, ustanovio da su interetnicki
odnosi u Vojvodini optere¢eni nepovjere-
njem, uz visoku etnicku distancu, ali sta-
bilni u danim okolnostima uz opadanje
broja incidenata na etni¢koj osnovi, te se
zakljuCuje da je obzirom na iskustva iz
ozujka 2004. godine, neophodno da prego -
vore o buducnosti Drzavne zajednice Srbi-
je 1 Crna Gora i pregovore o buduénosti
Kosova prati pojacan monitoring etni¢kih
odnosa u Vojvodini«.

Autori ocjenjuju kako se najveci uspjesi
postignuti poslije intervencije medunarod-
nih organizacija odnose »na znatno efika -
sniji rad policije i na sve bolju koordinaci-
ju tijela uprave na razlic¢itim razinama u ci-
lju prevencije etnickih konflikata« te
zakljucuju kako »najve¢i problem ostaje
pasivan stav tuzitelj, Sto moZze ohrabriti
eventualne pocinitelje etnickih incidena-
ta«. Poruka svim zainteresiranima za et-
nicki mir u Vojvodini je »da se utjee da
tuziteljstva po¢nu primjenjivati zakon, to
jest da u skladu sa zakonom podnose kri -
vicne prijave protiv pocinitelja incidenata
na nacionalnoj osnovi«.

H. R.

Prosvjedni skup Madara u Subotici
Probleme rijesiti mirnim putem

Subotici je 15. listopada, dva dana poslije rasprave o polozaju
manijina odrzane u Bruxellesu, odrzan prosvjedni skup zbog
sporosti policije i pravosudnih tijela u rieSavanju incidenata s naci-
onalnom pozadinom, cije su zrtve u najvecem broju slucajeva pri-
padnici madarske nacionalne zajednice. Organizator mitinga bila
je nevladina organizacija »Civilni pokret«, koja je okupila oko dvi-

je stotine sudionika na srediSnjem subotickom trgu u Subotici.
U ime »Civilnog pokreta« okupljenima se obratio Rudolf Kis, koji

kako Zele postivanje njihovih ljudskih i manjinskih prava, a prema
njegovim rijecima, neefikasnost drzavnih tijela ostavlja dojam da
drzavne institucije potiCu atmosferu koja pogoduje izazivanju ta-

Predsjednik Demokratske stranke vojvodanskih Madara Andrés Agoston u svojemu je govoru istaknuo kako Madari Zele Zivjeti u
miru sa Srbima, ali kako se moraju navici da Madari ne predstavljaju njihovo vlasnistvo, a polako i na to da su oni manjina Madar-
ske, €lanice EU, ¢iji polozaj sada vec valjda kontinuirano prati i Europska unija.

Okupljenima na subotickom prosvjednom skupu obratili su se jo$ i predsjednik Demokratske zajednice vojvodanskih Madara
Sandor Pall, koji je jedini govorio i na srpskom jeziku. Govorili su jo$ predsjednik vojvodanskog Gradanskog pokreta Laszlo Szabd
Rac, nekadasnji predsjednik Ureda madarske vlade za Madare izvan granica Tibor Szabd, dok su izmedu njihovih izlaganja proci -
tana pisma koja su sudionicima skupa uputili madarski zastupnici Europskog parlamenta Zsolt Becsei i Péter Oros, te predsjedni -
ca Kontaktne skupine ovog parlamenta za jugoisto¢nu Europu Doris Pack. Prosvjedni skup u Subotici okon¢an je bez incidenata,
intoniranjem madarske himne. Dva dana kasnije RTS je objavila kako je Doris Pack u izjavi danoj Tanjugu demantirala da je

podrzala ovaj prosvjedni skup.

Savez vojvodanskih Madara podrzao je subotiCku prosvjednu akciju i sedam tocaka koje je »Civilni pokret« formulirao ali njego-
vi predstavnici nisu odrzali govor na samom skupu »buduci da je nemijesanje u rad civilnih organizacija princip kojeg se Savez do-
sliedno drzi«, navedeno je u priopéenju u kojemu se izmedu ostalog ocjenjuje »posebno ohrabruju¢éim da madarska mladez u Voj-
vodini preuzima na sebe sve one goruce probleme nase nacionalne zajednice s kojima se Madari ove regije suocavaju. To je znak
da nasi mladi — buduéa generacija i inteligencija — svoju buduénost, moguénost duhovnog i gospodarskog blagostanja traze u svo-

joj domovini«.

21. listopada 2005.
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Proslava 250. obljetnice doseljavanja vece skupine Bunjevaca (1686. -1936.) (1.)

Backi Bunjevci v
jugoslavenskoj drzavi

U politickoj praksi krajnji joj je cilj bilo pribliZavanje i pripajanje Bunjevaca Srbima, odnosno jacanje
fronte prema Madarima i iredentistickim tonovima koji su dopirali iz Budimpeste, kao prijetecoj opasnosti
za tu pogranicnu regiju * Tragovi i posljedice madarizacije jo§ su se osjecali, a iz Beograda su
snazno zapoceli puhati vjetrovi »srbizacije«

PiSe: Stevan Mackovic¢

 [JKLASJE NASIH
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SUBOTICA

Owaj ja broj posvecen 2B0-godisnjici
doleska jedne grupe Binjevaca |

]

Casopis Klasje nasih ravni
posvecen 250. obljetnici

ovod za ovu proslavu bilo je obi -
Pljeiavanje obljetnice doseljavanja i

nastanjivanja Bunjevaca u Subotici.
Iako tragova o njihovu postojanju na ovim
prostorima ima i u ranijim vremenima, ve -
lika skupina Bunjevaca, predvodenih fra -
njevcima i domacim vojnim vodama, dola -
zi 1686. Dva i pol stoljeca od toga do -
gadaja, postojanja Bunjevaca na ovim pro -
storima, zasluzivala su dostojno pod -
sjecanje. U konkretnim druStvenim okol -
nostima Subotice i Kraljevine Jugoslavije
ta ¢e proslava prerasti okvire prisje¢anja na
ta davna vremena i posluzit ¢e kao prigoda
da se organiziranjem velike manifestacije,
uz sudjelovanje mnogobrojnih gostiju i lo -
kalnoga bunjevackog Zivlja, iskaze i mani -
festira dugo potiskivano, zatomljeno, hr -
vatstvo Bunjevaca.

14

Da bi se jasnije shvatila sama proslava,
mora se uzeti u obzir i pratiti nekoliko
kljuénih elemenata koji odreduju tadasnji
polozaj subotickih, odnosno backih Hrva-
ta. Samo u tom cjelokupnom ozracju moze
se razumjeti djelovanje i uloga do tada vec
afirmiranoga bunjevackog tribuna Blaska
Rajic¢a u pripremi i izvedbi te svetkovine.

ULOGA BUNJEVACA U PRIJELOM -
NIM TRENUCIMA: Na prvom mjestu to
da se taj dio hrvatskoga narodnoga korpu-
sa, u nekoliko valova, od kojih je najveci
bio upravo onaj 1686, naselio u Backoj i ti-
me ostao izvan teritorija povijesne hrvat-
ske drzave. Sama ta Cinjenica $to su tako
bili zauzeli periferni polozaj s obzirom na
maticu hrvatskog naroda bitno ¢e utjecati
na cijelu potonju povijesnu sudbinu backih
Bunjevaca i oblikovati ju.

I u to doba prozimanje bunjevstine i ka -
tolicanstva bilo je duboko i gotovo potpu-
no. Ono ¢e se nastaviti i trajati tijekom
idu¢ih vremena. Crkva je uvijek bila naj-
jace utocCiste Bunjevaca. Osim velike uloge
koju je Crkva imala u svakodnevnom reli -
gioznom zivotu, svecenstvo je vodilo i
usmjeravalo Bunjevce u nizu povijesnih
dogadaja. Od misije koju su izveli bosan -
ski franjevei u razdoblju tijekom XVI. i
XVILI. stoljeca, preko prosvjetiteljskog po -
leta nacionalnog preporoda koji u drugoj
polovici XIX. stolje¢a dobiva zamah za-
hvaljujuci radu biskupa Ivana Antunoviéa i
sveéenika Paje Kujundzic¢a, do angaziranja
Blaska Rajica i biskupa Lajce Budanovica
u drustvenom zivotu u doba Kraljevine Ju -
goslavije.

Procesi asimilacije u okvirima Monarhi -
je kao 1 Jugoslavije bili su permanentna

opasnost za ofuvanje samosvojnosti te re -
lativno malobrojne skupine. Nacionalno
sazrijevanje i osvjeStenje tog etnikuma,
unato¢ nekoliko uspona i uzleta, tijekom
cijelog razdoblja Monarhije nije bilo za-
vr$eno. To je uz druge Cinitelje uvjetovalo
da su Bunjevci docekali i sudjelovali u pri -
jelomnim trenutcima ulazaka u novu
drzavnu zajednicu, prvo Kraljevinu Srbiju
a zatim Kraljevstvo Srba, Hrvata i Slove-
naca, pomalo nespremno, uljuljkani u ma-
ticu »slavenskog« ujedinjenja. A bez do
kretnih rezultata na polju nacionalne afir-
macije, bez atributa priznate nacije, samo s
okvirima lokalnog imena — Bunjevci, po-
kazat ¢e se to u nastupajuéim godinama,
oni su ostajali uskraéeni na polju svojega
sveukupnog socijalnog postojanja i djelo-
vanja.

NACIONALIZACIJA VOJVODINE: S
formiranjem Kraljevstva (Kraljevine od
1921.) Srba, Hrvata i Slovenaca, regulira-
nje nacionalnog pitanja postavilo se u sam
temelj svih potonjih problema i teskoca s
funkcioniranjem nove drzavne tvorevine.
Rjesenjima koja nisu u potpunosti bila u
skladu s danim druStvenim realnostima,
nego su ih ¢ak u nekim elementima po-
kusavala potpuno previdjeti, nije se ni mo-
glo oc¢ekivati vise uspjeha. Ustavnim for-
muliranjem ideje o jednom juznoslaven -
skom narodu s tri partikularna plemenska
imena, koje ¢e od Sestosije¢anjske diktatu-
re 1929. prerasti u »integralno jugoslaven-
stvo«, 1 svakodnevnom praksom po-
tvrdivanja takvih nacela, primjenom
drzavne sile u raznoraznim oblicima, samo
je jacala negativna reakcija na njih.
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Aleksa Koki¢

Blasko Raji¢

Od 1918. iz srpskih centara moéi, kori-
steéi se svim pogodnostima politi¢ko-
upravno-administrativne nadleznosti, za-
pocela je »nacionalizacija« Vojvodine.
Agrarna reforma i kolonizacija bile su naj -
snaznije poluge u njezinu ostvarivanju. Za
Bunjevce ona nije nosila nikakve dobiti,
naprotiv. Osim gubitaka na gospodarskoj
razini ta je »nacionalizacija« nosila goleme
opasnosti za njih na drustveno-politickom
planu i u borbi za ofuvanje samosvojnosti.
U politickoj praksi krajnji joj je cilj bilo
priblizavanje i1 pripajanje Bunjevaca Srbi-
ma, odnosno jacanje fronte prema Madari-
ma i iredentistickim tonovima koji su dopi-
rali iz Budimpeste, kao prijetecoj opasno-
sti za tu pogranic¢nu regiju.

Time ¢e se oni u jugoslavenskoj Kralje-
vini naéi pred novim iskuSenjima. Tragovi
i posljedice madarizacije jos su se osjecali,
a iz Beograda su snazno zapoceli puhati
vjetrovi »srbizacije«. Medutim, ti pokusaji
su samo generirali 1 izazivali otpore koji ¢e
traziti i s vremenom nalaziti putove da se
artikuliraju. Pristajanje uz vladajuce poli -
ticke struje jos je i nalazilo odjeka u nekim
bunjevackim krugovima, ali identifikacija
sa srpskom nacionalnom ideologijom, ute -
meljenoj na pravoslavlju, nije imala Sanse
za uspjeh. Unato¢ tomu $to je administra -
cija Bunjevce u mnogim slucajevima
stavljala 1 statisticki svrstavala u kategori -
ju »katolicki Srbi«, bio je iznimno malen
broj onih koji su se tako i javno deklarira-
li. Zato je znatno vece uspjehe pozela blaza
akcija — da Bunjevci ostanu vezani za

21. listopada 2005.

svoje regionalno ime, ali $to dalje od bilo
kakvih veza s prohrvatskim elementima.

MOST DA BI SE PO NJEMU GAZI-
LO: »lsticanje Hrvatstva u Subotici nije
godilo ni Srbima ni vladinim krugovima.
Oni su htjeli da Bunjevci i nadalje ostanu
Bunjevci i da budu most izmedu Srba i Hr-
vata za stvaranje Jugoslavenstva. Medutim
Bunjevci su vidjeli da od njih hoce da na-
prave most zato da gaze po njemu.« S dru-
ge strane, znatno slabija, prema uloZenim
sredstvima a i zbog Cinjenice da je backi

teritorij u administrativnoj podjeli bio pod-
reden upravi iz Beograda, bila je ona naci-
onalna akcija sa strane Hrvatske. Tako je
jos pocetkom dvadesetih godina i broj Bu-
njevaca koji su manifestirali svoje hrvat-
stvo bio samo poput vrha ledenog brijega.
Ta nacionalna inertnost Bunjevaca moze se
objasniti i snaznim tradicionalistickim me-
hanizmima koji su utvrdivali i okoStavali
samu izvornu pripadnost bunjevackom
imenu, nasuprot neizgradenim mehanizmi-
ma formiranja nacionalne svijesti o pripad-
nosti jednom narodu sa svim atributima
koje on nosi sa sobom, koji po pravilu na-
staju i djeluju samo uz odredene socijalne
preduvjete, dostignute kulturne, gospodar -
sko-ekonomske, politicke i druge standar-
de. U uvjetima s pocetka dvadesetih godi-
na, kada su golema vecinu bunjevackog
stanovnisStva ¢inili slabo ili gotovo nikako
obrazovani poljoprivrednici, rasuti po sa-
laSima, uz malen broj ostataka zemljisne
aristokracije i veleposjednika, a s iznimno
tankim gradanskim slojem i malobrojnom
inteligencijom, neprofiliranim politickim
vodstvom, preduvijeti i Sanse za dominant -
nu prevagu hrvatske opcije, ali i njezinu
neutralizaciju, utjecajima dirigiranim iz
Beograda, bili su vrlo slabi. No, prilike ¢e
se promijeniti pa ¢e s ulaskom u trece de-
setlje¢e opredijeljenost i vezanost Bunje-
vaca za hrvatstvo postati faktor s kojim su
svi morali racunati.

Nastavit ce se

Matija Evetovi¢

Ive Préi¢
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INTERVID

Goran Masnec, direktor predstavniStva Hrvatske gospodarske komore u Beogradu

Stare tvrike,

na staro frziste

Sve intenzivnija gospodarska suradnja RH i SiCG* Zemlje s prostora bivie SFRJ ostale i dalje najbliZi
vanjsko-trgovacki partneri* Inicijativa hrvatskih tvrtki na srpskom trZistu je puno jaca, dok srpske tvrtke
opreznije kroce na hrvatsko triiste* Hrvatske tvrtke usmjerene ka vojvodanskim poduzeéima,
kao najkvalitetnijim i najbolje ocuvanim* U novoj gospodarskoj suradnji sve podredeno ekonomskoj

Razgovor vodila: DuSica Duli¢

racunici, nacionalnost za nove ulagace nije bitna

ganizirana je u skladu s novim Zakonom iz 1991.,

te nastavlja gotovo dva stoljeca dugu tradiciju ko-
morske opstojnosti na hrvatskim prostorima. HGK s
mrezom Zupanijskih komora treba biti glavna nacionalna
organizacija u promociji i povezivanju hrvatskoga i svjet-
skog gospodarstva, a ona je neprofitna javno-pravna
strucna asocijacija koja sluzi poslovnoj zajednici s ciljem
jaca-nja i promicanja gospodarskog rasta u Hrvatskoj. U
HGK djeluje sredisnjica sa 9 sektora, 5 centara, 42 stru-
kovna udruzenja, 73 grupacija te 21 zajednica. Po regio-
nalnom nacelu ustrojeno je 19 Zupanijskih komora i Komo-
ra Grada Zagreba. U skladu s potrebama Sirenja trzista
Komora je osnovala 5 predstavnistva i 2 poslovnice pred-
stavnistva u inozemstvu. Jedno od tih predstavnistava na-
lazi se i u Srbiji, u Beogradu.

Danafnja Hrvatska gospodarska komora (HGK), or-

H o Od kada u Beogradu djeluje predstav-
e niStvo Hrvatske gospodarske komore i
¢ime se ono konkretno bavi?
Hrvatska gospodarska komora je 2000. godine organizirala
prvi kolektivni nastup gospodarstvenika iz Hrvatske u Srbi-
ji. Tada je doslo oko 350 hrvatskih trvrtki s oko 500 poslov-
nih ljudi i to je bio pocetak gospodarske suradnje Republi-
ke Hrvatske sa Srbijom. Ubrzo nakon toga mi smo vidjeli
da postoji potreba da otvorimo predstavnistvo, a prije toga
smo ve¢ imali sli¢no iskustvo, jer HGK od ranije ima i svo-
je predstavnistvo u BiH, u Sarajevu, s podruznicama u Mo-
staru 1 Banja Luci, te predstavni$tva u Bruxellesu i Pristini.

Tako je u sijecnju 2002. godine otvoreno predstavnistvo
HGK u prostorijama Veleposlanstva Republike Hrvatske u
Beogradu, a nakon godinu dana, kada se opseg posla naglo
prosirio, prebacili smo se u nove prostorije u kojima se i da-
nas nalazimo.

Iz godine u godinu kako rastu gospodarska suradnja i rob-
na razmjena tako rastu i razli¢iti upiti i angazmani predstav-
niStva. Danas nas u Predstavnistvu radi petero.

Zadatak predstavni$tva je da na neki naéin servisira prije
svega hrvatske tvrtke, a stoji na usluzi i srpskim tvrtkama.
Rije¢ je o odgovaranju na upite tvrtkama, davanju potpore
pri organiziranju nastupa hrvatskih tvrtki na odredenim saj-
movima, itd. To je jedan Siroki dijapazon, pa mi tako kroz
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svoje aktivnosti pokrivamo kompletno go-
spodarstvo Republike Hrvatske. Na pod-

ru¢ju Srbije HGK godisnje organizira Sest [

do osam sajmova u dva grada, Beogradu i |

Novom Sadu.

HR. Imate li to¢an uvid u to |
o koje tvrtke iz Republike !

Hrvatske imaju svoja predstavniStva u B
Srbiji ti koje su redoviti izvoznici na ovo

trziste?

Prema nasim istrazivanjima u Srbiji je re- |
gistrirano oko stotinjak hrvatskih tvrtki K&

kéeri ili predstavniStava. Mi procjenjuje- Fg

mo da ih je oko 90 posto aktivno, neke su

s manjim opsegom poslovanja, tj. ¢ekaju
trenutak da se aktivnije uklju¢e na ovo
trziSte. Na razini Komore nemamo najpre-
ciznije podatke o tome tko su najveéi iz-
voznici iz Hrvatske, ali prema nekim rob-
nim grupama i razgovorima s ravnateljima
tvrtki saznajemo kako su znacajnije tvrtke
iz domena prehrambene industrije »Pod-
ravka«, »Kras«, »Badel«, zatim Tvornica
duhana »Rovinj«, iz podrucja proizvodnje
nafte i naftnih derivata INA petrokemija,
itd.

HR » RaspolaZete li podacima
e koje tvrtke iz Srbije su re-
doviti izvoznici na hrvatsko trZiSte i za
¢ije proizvode postoji najveée zanima-
nje?

Srpske tvrtke nekako opreznije kroce na hr-
vatsko trziste. U nekoliko smo navrata
trazili informacije od Veleposlanstva Srbije
i Crne Gore u Zagrebu koje tvrtke su redo-
viti izvoznici u Hrvatsku, no, rekli su nam
da tek stvaraju bazu podataka tako da ne-
mamo precizne podatke. Mislim da se za
sada radi samo o nekoliko tvrtki, no, nema-
mo provjerene informacije. Nagli je trend
razvoja gospodarske suradnje, osobito s hr-
vatske strane.

Inicijativa hrvatskih tvrtki je puno jaca,
tesko se roba prodaje za novac, pa se prema
tome pronalazi nacin da se kompenzira pro-
izvodima, $to Hrvatskoj odgovara jer joj
nedostaju odredene sirovine, kako indu-
strijske tako i poljoprivredne, te je stoga
trziste SiCG za Hrvatsku vrlo vazno.

H o Mozete li nam kroz pro -
o teklih desetak godina pred-
staviti razvoj robne razmjene Hrvatske i
Srbije i Crne Gore, te reéi kakav je trend
posljednjih godina?
Robnu razmjenu smo u Hrvatskoj gospo-
darskoj komori poceli pratiti 1997. godine.
Tada je izvoz Hrvatske na ovo trziste bio 20

21. listopada 2005.
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milijuna a uvoz 7 milijuna, 2000. godine
dosli smo na izvoz 294 milijuna, a uvoz 40
milijuna. Prema podacima za razdoblje si-
jecanj — kolovoz, izvoz Hrvatske je bio 236
milijuna, a uvoz 132 milijuna. Indeks je u
ovih osam mjeseci u odnosu na osam mje-
seci prosle godine u izvozu bio 147, a u
uvozu 164. To su veliki pokazatelji.
Najveci je rast nastao 2000. godine, po-
slije boravka veceg hrvatskog gospodar-
skog izaslanstva u Srbiji, te nakon potpisi-
vanja Ugovora o slobodnoj trgovini. Ten-
dencija robne razmjene je svakako pozitiv-

na.
H » Koje podrudje gospodar-
e stva je nositelj najveceg di -
jela razmjene?
Kada govorimo o Hrvatskoj, ako se u obzir
uzme izvoz, najvise je zastupljena naftna
industrija, proizvodnja cigareta, stakla,
ambalaze i lijekova, te prehrambeni artikli,
dok su u uvozu najvise zastupljeni proiz -
vodi od zeljeza, zatim razlicita ulja od sun -
cokreta i soje, te takoder prehrambeni pro -
izvodi.
HR. Do koje je mjere uredena
e zakonska regulativa

L i
e
e s

nalazi predstavnistvo Hrvatske gospodarske komore

Eat

izmedu Hrvatske i Srbije u podruéju go-
spodarstva i Sto bi se tek trebalo defini-
rati u cilju uspostave kvalitetnije i otvo-
renije gospodarske suradnje?
Ono $to je vazno za sam pocetak, te Sto je
pridonijelo velikom skoku robne razmjene
izmedu dvije drzave, to je potpisivanje
Ugovora o slobodnoj trgovini na razini Sr -
bije i Crne Gore, zatim sporazum o izbje-
gavanju dvostrukog oporezivanja i uza-
jamnom poticanju i zastiti stranih ulaganja,
te ugovor o medunarodnom cestovnom
prometu. Normalno je da susjedne zemlje
imaju puno medusobnih sporazuma. Hr-
vatska sa Slovenijom ima Cetrdeset potpi -
sanih sporazuma, svakako, nisu svi vezani
za gospodarstvo. Hrvatskoj je jo§ vazno da
se u sto skorije vrijeme potpiSu ugovori o
veterinarskoj i fitopatoloskoj suradnji te
ugovor o zratnom prometu. Smatram da bi
ti ugovori pridonijeli poboljSanju i una-
predenju daljnje robne razmjene dviju ze -
malja.
HR o Postoje li trenutaino neke
o formalne zapreke koje na
neki nacin ograni¢avaju robnu razmje-
nu ove dvije susjedne zemlje?
Ne, nema. Postoje problemi oko usu-
glasavanja teksta nekih ugovora, jer se
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trazi suglasnost srpske i crnogorske strane,
i nazalost uvijek nam se dogada da jedna
strana nije zainteresirana, pa dolazi do ne -
kih problema. Ipak, za sada, nekako to ide.
Nasi gospodarstvenici su priznajem dosta
zilavi 1 izdrzljivi jer su shvatili da im je
ovo trziSte veoma znacajno, te ih ti proble -
mi nisu pokolebali u njihovu nastupu i do-
lasku na ovo trziste. Za gospodarsku ¢e su-
radnju biti izuzetno vazno i rjeSavanje ko-
nacnog statusa Kosova, te drzavne zajed-
nice Srbije i Crne Gore.

HR. U koje zemlje Republika
e Hrvatska najviSe izvozi

svoje proizvode?

Zemlje s prostora bivse Jugoslavije neka -
ko su najblizi i zajednicki vanjsko-trgo-
vacki partneri, pa ni Hrvatska od toga pu-
no ne odstupa.

Hrvatskoj su najvazniji vanjsko-trgo-
vacki partneri u izvozu Italija, zatim Bosna
i Hercegovina, Njemacka, Austrija, pa Slo-
venija. U uvozu su joj takoder najveci Ita-
lija, Njemacka, Rusija, Slovenija, te Au-
strija. Kad se gleda bilanca vanjske trgovi -

ne, Hrvatska samo s Bosnom i Hercegovi-
nom, te Srbijom i Crnom Gorom ima pozi-
tivnu platnu bilancu.

HR. Proces privatizacije jos je
e uvijek aktualan u Hrvat-
skoj, a osobito u Srbiji i Crnoj Gori.
Imate li podatke koliko su tvrtki u Re -
publici Hrvatskoj privatizirali poduzet-
nici iz Srbije, te obrnuto?

U Hrvatskoj se nazalost ne mogu dobiti
tocni podaci o tome koliko je tamosnjih
poduzeca privatizirano od strane tvrtki iz
Srbije i Crne Gore. Rade se neke odredene
liste, ali nemamo egzaktne podatke.

U Hrvatskoj i Sloveniji privatizacija je
pocela istodobno, u Bosni i Hercegovini
nesto kasnije, zatim u Makedoniji, te po-
tom u Srbiji i Crnoj Gori. Tvrtke u Hrvat-
skoj su uglavnom prebrodile takozvane
dje¢je bolesti i shvatile kako ili ¢e biti
kupljene od stranih kompanija, ili ¢e se
morati Siriti na okolna trzista. Normalno,
najlaksSe je otpoceti Sirenje trzista u susjed-
nim zemljama, u zemljama c¢lanicama
bivse Jugoslavije. Ta se trziSta najbolje i

poznaju, poznaju se i poslovni partneri iz
prijasnjih razdoblja, tako da je to i logi¢no.
Od znacajnijih to su: »Agrokor«, »Nexe«
grupa, »Lura«, »M profil«. Ove tvrtke su
ve¢ stigle na ova podrucja, a planiraju se i
dalje Siriti. Te tvrtke spadaju i u red ne sa-
mo najveéih u Hrvatskoj, nego su takve
akvizicije ve¢ izvrsile i u Bosni i Hercego-
vini.

H o Nedavno smo bili svjedoci
e novinskih naslova poput:
»Hrvati kupuju Vojvodinu«. Koliko su
se hrvatske tvrtke viSe usmjerile ka voj-
vodanskim tvornicama u odnosu na one
iz drugog dijela Srbije, te kako komen -
tirate takve novinske napise?
Ovdje u Srbiji sve se dogada otprilike u
dva grada u kojima je najveca kupovna
mo¢. To su Beograd i Novi Sad. No, treba
pogledati i segmente privatizacije. »Agro-
kor« zanima prehrambena industrija tako
da je posve logi¢no $to se vise-manje okre -
nuo Vojvodini, a »Nexe grupa« je nasla
dvije zanimljive tvrtke na podrucju Vojvo-
dine i jednu u sredi$njoj Srbiji.

U Vojvodini su ipak i ostale najkvalitet -
nije tvrtke, tu je bilo najmanje problema s
Strajkovima i steCajevima, a sve je to pri-
donijelo tome da se tvrtke iz Hrvatske od-
lucuju prije svega za Vojvodinu.

Sto se ti¢e napisa, »Hrvati kupuju Voj-
vodinug, i sliénih, mnogi ne znaju da voj-
vodanska poduzeca kupuju samo te dvije
tvrtke iz Hrvatske. Mislim da je to samo
napis koji nije dobronamjeran.

HR ° Sto Vojvodani, te tako i
e brojni mali i srednji podu-
zetnici Hrvati na ovim prostorima, mo-
gu dobiti time §to im tvrtku u okruZenju
otkupe poduzeca iz Hrvatske?

Nadam se da ¢e imati koristi od toga. Me-
ni je misao vodilja kao direktora ovog
predstavnistva HGK da se na neki nacin
stupi u kontakt s dijelom Hrvata na ovim
prostorima koji se bave gospodarstvom.
Vodio sam nekoliko razgovora s Gospo -
darskim odjelom koji djeluje pri DSHV-u,
te bio na nekoliko sastanaka koje je podu-
prla HGK. Postoje i inicijative da se putem
HABORA- novi ulagaci iz Hrvatske zain-
teresiraju za zajednicka ulaganja s Hrvati-
ma ovdje. Za to su naravno potrebna od-
redena financijska sredstva, to svakako ni -
je lako, no, HABOR je donio odluku na ra-
zini ministara gospodarstva, poljoprivrede,
predsjednika Hrvatske gospodarske komo -
re i potpredsjednika za gospodarstvo da ¢e
poduprijeti takve akcije koje idu u prilog
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da se zajedno ulaze, a koordinator svega
toga ¢e biti Hrvatska banka za obnovu i
razvitak ¢ija je uloga kreditirati i dati ga-
rancije za hrvatska ulaganja u inozemstvo i
suradnju. Mi oc¢ekujemo inicijativu s ove
strane, jer ukoliko nje ne bude bilo i reali-
zacija ¢e biti slaba. Hrvatska je drzava je
prepoznala kako treba ovdje potaknuti i
gospodarstvo koje je na neki nacin garan-
cija za opstojnost Hrvata na ovim prostori-
ma. Mi ¢emo tu u svim oblicima pomoc¢i,
bilo u povezivanju, bilo u promociji, i $to
se toga tie nasa su im vrata uvijek otvore-
na. Napravili smo i jedan gospodarski ime-
nik gospodarstvenika s podru¢ja izmedu
Subotice i Sombora, te iz okolice Rume, u
kojima imamo popis nekih cetrdesetak sa-
mostalnih gospodarstvenika, bilo da su to
obrti ili tvrtke, i mi ih onda povezujemo s
novim ulagacima.

H o Hrvati u Vojvodini su u
e znacajnom broju poljopri-
vrednici, voéari i vinogradari, te stocari.
Kakve su njihove moguénosti da svoje
proizvode plasiraju na hrvatsko trziste,
buduéi da nam je svima poznata velika
razlika u cijeni prehrambenih proizvo-
da?
U predstavnistvu Hrvatske gospodarske
komore u Beogradu svakako im mozemo
pomoci. Mozemo im dati popis hrvatskih
tvrtki koje se bave uvozom, a zatim ih po-
vezati. Ono §to ljudi trebaju znati da mora-
ju zadovoljiti odredene kriterije, i to prije
svega koli¢inu, rok isporuke i cijenu. Po-
slije toga nema problema. Unutar Hrvatske
postoje problemi oko plasmana proizvoda
jer nam nedostaju veletrznice, hladnjace i
drugo. No, za suradnju s Hrvatima iz Voj-
vodine smo vrlo otvoreni. Ocekuje se u
skorasnje vrijeme dolazak jo$ nekih hrvat-
skih trgovinskih lanaca na ovo podrucje,
npr. Pevec, Getro... Neki ve¢ razmisljaju o
kupovini zemljista, a vrlo bi vazno bilo da
ti proizvodaci, kad krene izgradnja tih

objekata, stupe s njima u kontakt.
Neke velike tvrtke su veé

H : stigle na ove prostore, a
neke tek najavljujete. Pretpostavljam
da vam je poznato da je u ovoj zemlji ve -
lika neuposlenost, a sudbinu u velikoj
mjeri dijele i Hrvati s ovih prostora.
Mnogi su od prvih najava dolaska hr -
vatskih tvrtki u ovo okruZenje ocekivali
i moguénost kona¢nog uposljavanja. Sto
oni mogu ocekivati?

Predstavnistvo Hrvatske gospodarske ko -
more u Beogradu redovito dobiva CV-e
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Hrvata s ovih prostora koji su zainteresira-
ni za uposljavanje u tim novim tvrtkama.
Znamo da je neuposlenost veliki problem.
Moram priznati, da mi se do sada samo
jedna hrvatska tvrtka obratila zainteresira-
na za djelatnike. Danas je sve podredeno
ekonomskoj racunici i nacionalnost nije to -
liko bitna. Kao drugo, sve su to tvrtke koje
su jo$ u ranijem razdoblju na ovim prosto-
rima imale direktore svojih tvrtki ili trgo-
vacke putnike, neki od njih su se vrlo ko -
rektno ponijeli prema poduzecu u kojemu
su prije radili, ¢uvali su imovinu, te su da -
nas nasli svoje mjesto u istoj kuci. Ne tre -
ba zaboraviti da ovo podrucje hrvatskim
tvrtkama nije nepoznato, u stvari rijec je o
povratku na staro, tako da je tesko sugeri -
rati nekome djelatnike kroz nacionalnost.
Najces¢e firme djelatnike i rukovodstvo
svojih ispostava nalaze putem svojih kana -
la, a vrlo, vrlo rijetko se obracaju za suge -
stiju veleposlanstvu ili nama.

l l o Kako se odvija proces
e rjeSavanja statusa imovina
poduzeca koje su nakon rata i raspada

SFRJ ostale izvan nove mati¢ne drzave?
Sto se tice tih zaostalih imovina, jo$ i da-
nas nisu otpoceli neki konkretni pregovori
vezani za rjeSavanje tog problema. Tu ima
razli¢itih razmisljanja, s obzirom na raz-
liciti status nekih poduzeca. Znamo da ih je
bilo i privatnih i drustvenih, neka imovina
je prodana, neka sruSena. To svakako nece
brzo 1 bezbolno iéi, a trebat ¢e i dosta vre-
mena. Drzave se tek trebaju dogovoriti ka -
ko ¢e to rjesavati. Hrvatska ima iskustvo
tih sporazuma sa Slovenijom i Bosnom i
Hercegovinom. Za rjeSavanje tog proble-
ma sa Srbijom i Crnom Gorom model jo$
nije odreden.

Sto se ti¢e imovine hrvatskih firmi u Sr-
biji, Srbija uglavnom nije dala mogucnost
njihove privatizacije, $to je za hrvatske fir-
me bilo povoljnije.

Mi, s hrvatske strane, jedan smo dio srp-
ske imovine prodali, jedan dio dali na upo-
rabu, a dio nismo. Mislim da se to u skori -
je vrijeme nece rijesiti. Takve stvari se
rjesavaju dugo.

[
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Okrugli stol posvecen nacionalnom izvje$¢u o humanom razvoju u Srbiji

Snaga razlicitosti

PiSe: Dragana Popov

utorak, 18. listopada na Filozof-
l | skom fakultetu u Novom Sadu
odrzana je prezentacija nacional-
nog izvjes¢a o humanom razvoju, »Snaga
razli¢itosti« u Srbiji, danas, koje je pokre -
nuo »Program Ujedinjenih nacija za raz-
voj« (UNPD) — globalna razvojna mreza
UN koja radi na poboljsanju kvalitete Zivo -
ta ljudi Sirom svijeta, ne samo ekonomski
vec 1 kulturoloski i socijalno, sa ciljem da
se promovira i razvija multikulturalnost i
razli¢itost. Pore UNPD-a u saéinjavanju
izvjesca ucestvovali su Ekonomski insitut i
Centar za ljudska prava iz Beograda.
Pocetkom 90-tih Ujedinjene nacije su po-
stavile novi koncept mjerenja Drustvenog
proizvoda po glavi stanovnika koji su naz-
vali »Indeks humanog razvoja« (HDI) koji
se sastoji od tri mjerne komponente: kvali-
teta dugog 1 zdravog zivota, razina obrazo-
vanja i kao tre¢i parametar zivotni standard
zasnovan na razini kupovne moéi stanov-
nika.

Program za razvoj UN sprovodi u 166
zemlje svijeta pod op¢éim nazivom »Mile-
nijski ciljevi razvoja« ¢iji je osnovni cilj
smanjenje siromastva u svijetu. Svaka od
166 clanica UNPD tijekom godine podno-
si izvjesce koje se temelji ne samo na pre-
gledu situacije i stanja u drzavi veé i ima
za cilj da pokaze politiku drzave, te mjere
koje drzava primjenjuje u tom cilju. Kao
¢lan ekspertske grupe koja je sacinila iz-
vjesce 1 kao Tajnik pokrajinskog tajnistva
za upravu, propise i nacionalne manjine,
Tamas Korhecz, istaknuo je kako se politi-
ka UNPD-a i politika Pokrajinske vlade ne
sukobljavaju ve¢ tijeku u istom pravcu, sa
istim ciljevima, a to je da se unaprijedi
suzivot stanovnistva u Srbiji koja i visena -
cionalnoj Vojvodini. »Srbija je primjer iz -
razito multikulturalnog prostora gdje se
prozimaju utjecaji istoka i zapada iz cega
je proistekla sadasnja multikulturalnost,
koju ne treba historijski istrazivati ve¢ tre -
ba raditi na poboljSanju medunacionalnih
odnosa«, kazao je Korhecz. Po njegovim
rije¢ima u Srbiji se vodi pozitivna i afirmi -
rajuca politika kojom se zakonski po -
spjesuju 1 priznaju razli¢itosti, medutim
istrazivanje pokazuje da javno mnijenje
ima negativni stav prema razli¢itostima.
»Ljudi razli¢itih nacionalnih zajednica go -
dinama zive zajedno ali jedni o drugima ne
znaju nista. Zato vojvodanski identitet, ko -
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ji je prihvatljiv i ve¢inskom i manjinskom
stanovni$tvu, treba jacati, on je vazan ko-
hezivni faktor i kojim ¢emo smanjiti kon-
flikte na nacionalnoj osnovi«, istaknuo je
Korhecz i dodao da kroz projekt » Afirma-
cija multikulturalizma u Vojvodini« koji je
pokrenula pokrajinska vlast upravo se radi
na jacanju tog integrativnog faktora medu
stanovnistvom.

»U Srbiji su provedena dva istrazivanja

dobiven je Indeks humanog razvoja koji je
za Srbiju ( mjeri se od 0 do 1) je 0,772, za
Beograd je 0,826, za centralnu Srbiju je
0,738, a za Vojvodinu 0,768. Profesor Jurij
Bajec s Ekonomskog instituta u Beogradu
izrazio je ¢udenje zbog malih razlika ve-
li¢ine Indeksa izmedu Vojvodine i central-
ne Srbije jer je, kako je rekao, intuitivno
ocekivao veci indeks u korist Vojvodine.
»Slika da je Vojvodina mnogo razvijenija u

Jacati vojvodanski idenditet, prihvatljiv i vec¢inskom
i manjinskom stanovnistvu: Tamas Korhecz

sredinom 90-tih, ali su zbog politicke situ -
acije prekinuta da bi se ponovo pristupilo
istrazivanju 2004. godine, sa akcentom na
raznolikosti populacije u Srbiji, razlicitost
kulture, vjere, jezika, te geografska, spol -
na, generacijska razlicitost koje nude sliku
drzave koja posjeduje viSestruka bogatstva
ali 1 brojne izazove za buducnost«, kazao
je Radomir Buri¢ iz UNPD. Buri¢ je obja -
snio da UNPD nije izoliran projekt vec
kontinuiran, kojim se utvrduje koji su
uvjeti neophodni da bi se dogodio humani
razvoj. Po njegovim rije¢ima Europska
unija je svoj mir i prosperitet izgradila na
uzajamnom priznavanju vrijednosti naroda
sa razliCitim kulturama, vjerama i jezicima
i to nakon vjekova medusobnih ratova, a
da Srbija sa svim svojim multikulturalnim
historijskim naslijedem kao i sadaSnjoséu
ima mogucnost da i dalje doprinosi tom
procesu razvoja. Na osnovu istrazivanja

mjeri Indeksa humanog razvoja od central-
ne Srbije, istrazivanje je pokazalo da je ni-
je to¢na«, kazao je Bajec. Inace razvijene
drzave imaju Indeks do 0,9, a ni jedna ne-
ma 1. u

Radni sastanak
v Srijemu

Usubotu, 22. listopada odrzat ¢e se
radni sastanak celniStva Hrvatskog
nacionalnog vijeca s Celnicima Sest hrvat-
skih udruga u Srijemu. Kako je predsjed-
nik HNV-a Josip Pekanovi¢ najavio raz-
govori ¢e se voditi o aktivnostima u hr -
vatskoj zajednici u Srijemu. Radni sasta-
nak ¢e se odrzati u Novom Slankamenu u
prostorijama HKPD-a »Stjepan Radic¢«, s

pocetkom u 17 sati.
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Zajednicko priopcenje za javnost Josipa Z. Pekanovica 1 Laze Vojni¢ Hajduka

Dobronamjerne inicijative
su od velike koristi

Ured HNV-a, danas, 17. listopada

l | 2005. godine, dostavljen je dopis iz

DSHV-a, a u privitku se nalaze za -

kljucci sa sjednice vijeéa DSHV-a od 7. li-
stopada 2005. godine.

Budu¢i da je sadrzaj zakljucaka u spo-
menutom privitku ve¢ poznat javnosti (na-
lazi se u »Hrvatskoj rijeci« br. 140 od 14.
listopada 2005. godine, a objavljen je i ko -
mentiran na Radio Subotici na programu
redakcije na hrvatskom jeziku), ovom pri-
godom ne Zelimo ponavljati ve¢ poznato
nasoj javnosti, nego u povodu toga iz -
javljujemo sljedece:

Predsjednik HNV-a i predsjednik Iz-
vr$nog odbora HNV-a pozdravljaju aktiv-
nosti i nastojanja DSHV-a koja su od inte-
resa za Citavu zajednicu. Svaka dobrona-
mjerna inicijativa i primjedba na rad
HNV-a je od velike koristi za stvaranja
kritiéne mase svijesti o provedbi zacrtanih
i prihvacenih planova 1 programa.

Zakljucci sa sjednice vije¢ca DSHV-a od 7.
listopada 2005. godine drzimo da se takve
naravi 1 Celnici HNV-a nemaju na te
zakljucke nikakve primjedbe.

Svaka nasa hrvatska institucija je potpu-
no autonomna u svom radu pa tako 1 u do-
nosenju zakljucaka, a isto tako i svaki po-
jedinac moze, a mi bismo rekli i obvezatan
je svojim sugestijama i primjedbama dati
svoj doprinos u funkcioniranju Hrvatskog
nacionalnog vije¢a, krovne organizacije
Hrvata u SiCG. U takvom ozracju i ¢itamo
spomenute zaklju¢ke. Mislimo, takoder,
da javnosti nije potrebno naglasavati kako
HNV nije udruga gradana niti stranacka
organizacija 1 da ne treba biti prepustena
improvizacijama, nego je to ustanova
stvorena temeljem posebnog Zakona i po -
tvrdena od drzavnih tijela. Svaka odluka
koja je donesena na sjednici Vijeca ili na
sjednici IzvrSnog odbora HNV-a je ob-
javljena u sredstvima javnog priopéavanja

pa je na taj naCin ostvarena potpuna tran-
sparentnost za sve ¢lanove nase zajednice.

Posebice zelimo naglasiti, HNV i Iz-
vr$ni odbor HNV-a moze i treba funkcio-
nirati samo temeljem Zakona o zastiti pra-
va i sloboda nacionalnih manjina, Statuta,
Poslovnika, Pravilnika HNV-a, koji su
prihvacéeni na sjednicama Vijeca. Sve ono
Sto se dogada u radu Vijeca a nije suklad-
no spomenutim normativnim aktima
moze, a i treba biti predmet javne kritike,
a Vijece ¢e na svojim sjednicama donijeti
odluku o tome. Zakljucke koji imaju pre-
tenzije zadiranja u autonomnost drugih
institucija mi tumacimo samo kao
zakljucke internog karaktera pojedinih or-
ganizacija, pa su samim tim i njihova in-
terna stvar.

Josip Z.Pekanovi¢, predsjednik HNV-a
Lazo Vojni¢ Hajduk, predsjednik
IzvrSnog odbora HNV-a

Ivo Sanader zahvalio DSHV-u
na cestitkama

Predsjednik Vlade Republike Hrvatske /vo Sanader zahvalio
se predsjedniku DSHV-a Petru Kunticu na Cestitkama koje

sve $to zelimo. Nasa zemlja ovom je odlukom Vije¢a Ministara
EU u¢vrstila svoj medunarodni polozaj kao drzave ¢vrste demo-
kracije, druStvene tolerancije te pravne i financijske sigurnosti.
To nikada ne bi bilo ostvareno da nema i vas koji nasu Domovi-
nu oduvijek dozivljavate dijelom europskog civilizacijskog i kul-
turnog bica«, navodi se u zahvali Ive Sanadera. Hrvatski premi-
jer u pismu takoder moli da se ustraje u izgradnji Hrvatske eu-

mu je uputio u povodu zapocinjanja pregovora Hrvatske s Eu-
ropskom unijom. »Hrvatska ide pravim putem, a nastavak pri-
druzivanja znac¢i da znamo kamo zelimo i da mozemo ostvariti

ropskih vrijednosti, kao drzave mira, sigurnosti i blagostanja.
[

Ivo Kujundzié, novi veleposlanik Republike Hrvatske u Makedoniji

1z »Korijena« v diplomaciju

r - " _— Od petka 7. listopada, novi hrvatski ve-
Ll sm— leposlanik u Makedoniji je /vo Ku -
m— Jjundzi¢. Njega je na tu visoku diplomatsku
duznost imenovao predsjednik Republike
Hrvatske Stjepan Mesi¢. Kujundzi¢ ¢e na
toj duznosti u Skopju zamijeniti dosa -
dasnjeg veleposlanika Aleksandra Mi -
losevica.

U povodu odlaska na duznost veleposla -
nika, Ivo Kujundzi¢ je u srijedu 19. listo-
pada u Zagrebu priredio oprostajni domje -
nak za kolege novinare i druge djelatnike
Hrvatske radio-televizije. Domjenak je

vatskoj dijaspori.

Ivo Kujundzi¢ je roden 1959. godine u
Zagrebu, osnovnu i srednju skolu zavrsio
je u Subotici, a diplomirao je na Fakultetu
politickih znanosti u Zagrebu. Novinar-
stvom se poceo baviti 1984. godine u »Su-
botickim novinama«, a od 1990. radio je
na Hrvatskoj televiziji. Od 1992. do 1996.
godine bio je dopisnik HRT-a iz Budim-
peste, od 1996. do 1998. bio je prvi tajnik
Hrvatskog veleposlanstva u Budimpesti, a
od 1998. pa do imenovanja za veleposla-
nika bio je urednik »Korijena«. Od prosle
odrzan u zgradi HRT-a, gdje je Ivo Ku- godine ¢lan je i saborskog Pododbora za
jundzi¢ do sada bio zaposlen, kao urednik  hrvatske manjine u europskim zemljama.
TV emisije »Korijeni«, namijenjene hr - |

Ivo Kujundzi¢
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Potpisana Povelja o trajnoj suradnji Sokackih 1 bunjevackih Hrvata s tromede

Nasa je grana
mala, ali fina

Potpisnici povelje: Matica Hrvatska u Pe¢uhu, HKPD »Sokadija« iz Sonte,
Hrvatska manjinska samouprava u Mohac¢u, HKUD »Vladimir Nazor« iz Sombora,
HKC »Bunjevacko kolo« iz Subotice i Sokacka granac iz Osijeka

Pige: Slavko Zebié

Osijeku je 13. listopada 2005.
l | odrzan susret Sest hrvatskih

Sokackih i bunjevackih udruga i
institucija s tromede Hrvatske, Madarske,
Srbije i Crne Gore, ili to¢nije reCeno iz
Osijeka, Mohaca, Pe¢uha, Sonte, Sombora
i Subotice, te je tom prigodom na inicijati
vu »Sokacke grane« iz Osijeka potpisana
Povelja o trajnoj suradnji.

»Mi smo mlada udruga«, rekla je mr: sc.
Vera Erl, predsjednica »Sokactke grane,
»osnovani smo tek u veljaci ove godine, ali
smo ve¢ tada rijesili da nase programske

cu Ogranka Matice Hrvatske u Pecuhu,
Maricu Barac, predsjednicu Hrvatske ma-
njinske samouprave u Mohacu, Dejana Bu-
kovca, predsjednika Hrvatskog kulturno-
prosvjetnog drustva »Sokadija« u Sonti,
Simu Raica, predsjednika HKUD »Vladi-
mir Nazor« u Somboru i Mirka Ostrogon-
ca, predsjednika HKC »Bunjevacko kolo«
u Subotici. Dakle, tamo gdje postoje hrvat-
ske institucije pozvali smo njihove pred-
stavnike, a tamo gdje su kulturna drustva
jedine hrvatske institucije, pozvali smo
njih, s namjerom da uspostavimo trajnu su-

Sa skupa hrvatskih udruga u Osijeku

zadatke postavimo na prave temelje, da se
povezemo sa slicnim i nama bliskim udru-
gama i institucijama, a Sokacke udruge 1 in-
stitucije 1 bunjevacke, dakako, s ove nase
tromede, to svakako jesu. Prvi nam je upit
dosao iz Sombora, jo§ u svibnju, i odmah
smo rijesili da to prosirimo na tromedu, Ba-
ranju u Madarskoj, Backu u SiCG i Osijek
u Hrvatskoj, te smo danas pozvali ovdje, a
ja ih ujedno i pozdravljam kao potpisnike
povelje, Milicu Klai¢-Taradija, predsjedni -
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radnju, a slucaj je htio, da se to desi bas sa-
da kada su Hrvatskoj otvorena vrata ujedi -
njene Europe, a na ta vrata evo kucamo i mi
Sokei i Bunjevei, s htijenjem da obogatimo
tu Europu nasim kulturnim naslijedem i
naSom bastinom, naSim posebnostima ali i
nasim zajedniStvom.«

KULTURA NE POZNAJE GRANICE:
Potom je Vera Erl predstavila »Sokacku
granu« koja za ovih osam mjeseci ve¢ ima
tristotinjak Clanova i desetak pozornosti

vrijednih manifestacija, od predstavljanja
kulinarskoga bogatstva nasih starih u Ko-
rizmi do Dana kruha, sudjelovanja na
Pakovackim vezovima i Cepinskim sunco-
kretima, ali prave aktivnosti tek predstoje.
Do obiljezavanja prve godisnjice osnutka,
organizirat ¢e se predstavljanje knjizevnih
uradaka nasih ¢lanova, obiljezit ¢e se tradi-
cija blagovanja Bozica i tradicija pokladno-
ga okupljanja, a u pripremi je medunarodni
znanstveni skup tipa okruglog stola po-
sveéen urbanim Sokcima, te su svi pozvani
da aktivno sudjeluju, jer, kako je rekla Vera
Erl, izdat ¢e se i zbornik nakon ovoga sku-
pa, a pripremi je i, u suradnji s Maticom Hr-
vatskom u Osijeku izdavanje Sokacke
Citanke.

»Kako kultura ne poznaje granice, tako
ste se ve¢ mogli uvjeriti da se kultura Soka-
ca u Madarskoj ne razlikuje od kulture
Sokaca diljem Hrvatske i diljem Vojvodi-
ne«, istaknula je Milica Klai¢-Taradija,
predsjednica Matice Hrvatske u Pecuhu,
pohvalivsi pri tome inicijativu za pokreta-
nje suradnje na ovim nasim prostorima.
»Neéete mi zamjeriti, ja nisam ni Sokica ni
Bunjevka, ali sam veliki ljubitelj i Sokacke
i bunjevacke kulture i posebice melosa, ja
pripadam etni¢koj grupaciji koja je brojna u
Pecuhu i okolici i koja sebe naziva Bosnja-
ki, ne Bosnjaci. Morate mi vjerovati, da ve-
oma volim Soka&ku granu, i ovu vasu koja
nam nesebi¢no nudi suradnju i prijateljstvo,
kao potvrdu onoga §to ¢emo danas ovdje
potpisati, i onoga $to smo ve¢ potpisali na
razini naSa dva grada, jer Osijek i Pecuh su
od ranije gradovi prijatelji, ali i onu
Sokagku granu iz Dubogevice, tamburaski
sastav koji zna razgaliti i srce 1 dusu. Nasa
je institucija u PeCuhu osnovana prije tri
godine 1 biljezimo hvale vrijedne rezultate,
pa se ujedno zahvaljujem na pozivu i na po-
nudenoj suradnji«, rekla je Vera Erl.
OPCE PRIHVACENA SURADNJA: Po-
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Osjecka tvrda

tom su svi redom predstavili udruge i insti-
tucije iz kojih dolaze i svi su redom pohva-
lili inicijativu Sokatke grane i izrazili
spremnost da se kroz ovakvo djelovanje
ucvrsti zajednistvo, uvazavajuci sve poseb-
nosti, do sudjelovanja u nekim zajednickim
projektima i manifestacijama u vremenu
koje je pred nama.

»Fala Vam $to ste nas se sitili«, rekao je
Dejan  Bukovac, predsjednik HKPD
»Sokadija« iz Sonte i predstavio ovaj uzo-
ran kolektiv, pozivaju¢i urbane Sokce iz
Osijeka na akcije 1 manifestacije u Sontu.
»Zvat ¢emo vas ve¢ na nasu prvu manife-
staciju u Mohac«, rekla je Marica Barac,
predsjednica Hrvatske manjinske samo-
prave, »a Sokci su ovdje aktivni jo§ od
srednjega vijeka.«

»Mi iz Sombora i okolice uvijek smo bi-
li okrenuti ka Osijeku, istaknuo je Sima
Rai¢, predsjednik HKUD »Vladimir Na -
zor« u Somboru i rekao kako ih ima barem
400 u drustvu i kako imaju glasilo »Miro -
ljub« na hrvatskom jeziku i nekoliko sekci -
ja racunajudi i tamburasku. »I statut smo
trazili na hrvatskom jeziku, ali smo dva-tri
puta odbijeni, i tek poslije 2000. kada su i
kod nas zapuhali novi, demokratske vjetro -
vi, 1 to je rijeseno.«

»Hvala vam S§to ste se sitili nas Bunjeva -
ca na sjeveru Backe«, rekao je Mirko
Ostrogonac, predsjednik HKC »Bunje -
vacko kolo« iz Subotice, kolektiva s vise
od 600 clanova, a vise od polovice aktiv -
nih. »Subotica i Osijek su gradovi prijate -
1ji pa je bas dobro da i na ovoj razini uspo -
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stavimo suradnju i tako tom nasem prija -
teljstvu damo jo§ jednu, kulturnu, dimenzi-
Jju.«

PODRSKA HNV-a: »Osobno mi je drago
S$to ste nas ovako lijepo pozdravili ispred
vase udruge lijepog imena, a moram pri-
znati da me od samog pocetka nesto kopka
i stalno razmi$ljam gdje sam to ve¢ sreo, i
sjetio sam se one lijepe pjesme Zvonka
Bogdana, Hej salasi na sjeveru Backe, gdje
on kaze da je ta grana mala, ali fina- i da je
treba Guvati jo§ puno godina. Cuvajte je,
trebat ¢e nam svima, jer kako ste i sami re-
kli, mlada ste udruga, ali ste iznjedrili ne -
koliko uspjesnih aktivnosti, koje nadilaze
vasu dob, kakva je i ova danasnja, pa mi je
Cast da u ime Izvrsnog odbora Hrvatskog
nacionalnog vijeca u Srbiji i Crnoj Gori i u
svoje osobno ime, mogu prvi Cestitati na
jednom europskom ¢inu, na potpisivanju
povelje o trajnoj suradnji koja je od veliko -
ga znacaja za prekograni¢nu suradnju hr -
vatskih, dakle Sokackih i bunjevackih in -
stitucija 1 udruga na ovoj nasoj tromedi,
istaknuo je Lazo Vojni¢ Hajduk, predsjed -
nik Izvr$nog odbora HNV-a. »I nasa je in-
stitucija mlada, utemeljeni smo prije nesto
vise od tri godine zakonom koji kaze da
smo manjina, u prostoru gdje smo nekada
bili vecinski narod, i sada nastojimo profe -
sionalno i institucionalno uéiniti §to vise u
sferi obrazovanja, kulture i informiranja.
Ve¢ prvi koraci govore da smo na dobrom
putu afirmiranja naSe hrvatske zajednice i
uklju¢ivanja u sve sfere zivota u Vojvodini
i Srbiji, gdje nas prema statistici ima oko

75 tisu¢a a mi vjerujemo da nas ima barem
150 tisuca, da budemo respektabilan fak-
tor, barem u ove Cetiri nabrojane sfere. Za-
to mislim da ¢e i jedan ovakav ¢in, ovaj
hvale vrijedan potez, pridonijeti da
ojacamo nase hrvatsko bice i nasu svijest o
pripadnosti hrvatskom narodu i mati¢noj
Domovini, kada smo u pitanju mi u Vojvo -
dini, pa i nasi susjedi u susjednoj Madar-
skoj, te jos jednom iskreno Cestitam i pozi-
vam sve nazoc¢ne da damo sve od sebe da
ova suradnja profunkcionira i procvjeta na
dobrobit svih sudionika danasnjega sku-
pa«, rekao je Vojni¢ Hajduk.

O obrazovanju i informiranju na hrvat-
skom jeziku u Vojvodini govorio je Zvon -
ko Tadijan, ravnatelj osnovne Skole u Son-
ti 1 ¢lan Upravnog odbora NIU »Hrvatska
rijec«.

»U Subotici, Sonti i Backom Monostoru,

mi nakon dugog niza godina ponovno ima-
mo situaciju da nasa djeca pohadaju nasta-
vu na hrvatskom jeziku, i u tijeku je akci-
ja, ali to je proces da se to ostvari i u dru-
gim mjestima i1 u drugim sredinama, mi-
slim tu na jug Backe i Srijem. Takoder
imamo svoje glasilo, ‘Hrvatsku rije¢’, koja
je zauzela svoje mjesto u informativnom
prostoru Vojvodine, a ¢ita se i u Hrvatskoj,
u Bosni i u Madarskoj. Imamo i programe
radijskih emisija na hrvatskome jeziku,
imali smo i termine na TV Novi Sad, ali
doslo je do zahladivanja, a u zadnje vrije-
me ide i informiranje na hrvatskom na ra-
dio-postaji Ba¢. Tu su i nasa kulturna
drustva i udruge koje njeguju Sokacku i bu -
njevacku rije¢ i obicaje, tradiciju i bastinu,
pa je ova vasa inicijativa doista hvale vri -
jedna i ja ju pozdravljam.«
POTPORA MATICNE DOMOVINE:
»Pozdravljam Vas u ime Ministarstva vanj-
skih poslova Republike Hrvatske i Uprave
za manjine, iseljeniStvo i useljenistvo, i u
svoje osobno«, rekao je Ivan Zeba. »Po -
zdravljam i ovu vasu inicijativu kao dopri-
nos nevladinih organizacija boljem i pro-
speritetnijem povezivanju Sokackih i bu -
njevackih udruga i institucija na tromedi
Hrvatske, Madarske i Srbije i Crne Gore, i
ono $to mogu obecati jeste da ¢u po po-
vratku u Zagreb, nastojati da ovakve aktiv-
nosti i ovakve inicijative pokrijemo potre-
bitim sredstvima, jer bez takve potpore i
bez osigurane logistike tesko mozemo
ocekivati 1 prave rezultate«, istaknuo je
Ivan Zeba.

Skupu se obratio i Silvio Jergovié, vodi-
telj vukovarskog ureda Hrvatske matice
iseljenika. »Danas u Istri imamo Dane ise-
ljenika, pa su nasi uglavnom tamo, ali me-
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ni je drago da sam danas na vasem skupu i
Cestitam vam na ovom povijesnom ¢inu, a
u okviru svojim mogucnosti obe¢avam da
¢emo pridonijeti ovoj suradnji na nacin ka-
ko smo to i do sada radili, a vjerujem da ste
svi vi, 1 iz Madarske i iz Vojvodine, zado-
voljni dosadasnjom razinom suradnje s Hr-
vatskom maticom iseljenika. Sve vas jo$
jednom najsrdacnije pozdravljam 1 Cesti-
tam na ovom hvale vrijednom ¢inu a pre-
nosim vam 1 pozdrave Vinkovackih
Sokackih rodova.«

POZDRAVI 1Z SUBOTICE: »I meni je
draga najava ovakve suradnje«, istaknuo je
Grgo Kujundzi¢, dopredsjednik »Bunje-
vackog kola« i predsjednik Organizacij-
skog odbora »Duzijance« u Subotici.
»Nasa se manifestacija u Subotici i okolici
odrzava od 1911. godine i danas imamo 25
razlicitih priredbi, te s pravom kazemo da
je to ‘kulturno ljeto’ Subotice i da tih dana
nas grad zivi i diSe hrvatski. Samo prije 100
godina Subotica je bila ‘hrvatska Athena’,
ali u posljednje se vrijeme broj Hrvata sma-
njio, no ona je to ponovno svakoga ljeta.
Primili smo na tisu¢e gostiju, ugostili smo
mnoge drzavne duznosnike iz Hrvatske i
okolice, ugostili smo nase biskupe, nadbi-
skupe i kardinale, pa i nadbiskup Josip Bo-
zani¢ je poslije posjeta Subotici imenovan
za kardinala. Jako nam je vazno da na nasoj
‘Duzijanci’ mozemo pokazati nase hrvat-
sko bi¢e i da se mi Hrvati mozemo pokaza-
ti i dokazati. Te prastare vrsalice za kojima
europski muzeji ¢eznu, samo da ih pokazu,
na naSoj Duzijanci rade sve u ‘Sesnaest’.
Posljednjih nam godina dolaze i drustva iz
Hrvatske, bili su nasi iz Cvelferije, a sada
evo, mozemo racunati i na Sokce iz Slavo-
nije i Baranje a veza nam je vasa i nasa gra-
na. Cestitam na inicijativi, Eestitam na po-
velji 1 molim organizatora da razmijenimo
telefonske i e-mail adrese pa da §to cesce
medusobno komuniciramo, a onda je lako
reci, ovaj je za suradnju na folkloru, ovaj na
knjizevnom polju, ovaj na likovnom, i tko
za S§to ve¢ ima afiniteta, rekao je
Kujundzié.

»Dolazim s katedre za slavistiku i kroa -
tistiku Filozofskog fakulteta u Pecuhug,
rekla je prof. Janja Prodan « i mogu reci
da nas ima desetak tisuca u gradu i okolici,
imamo sustav obrazovanja od vrticke dobi
do visokog obrazovanja na hrvatskom jezi -
ku, dakle i osnovnu $kolu i gimnaziju, ima -
mo i Hrvatski klub ‘August Senoa’, infor -
miranje na hrvatskom i to na§ Hrvatski gla -
snik i emisije na hrvatskom na Radio
Pecuhu, a takoder i TV program dva puta

24

tjedno. Zahvalna sam kolegici Veri §to me
pozvala i Cestitam na ovom predivhom
¢inu koji otvara neslu¢ene moguénosti su -
radnje i zajedni¢kog nastupa nasih Sokaca
i Bunjevaca s ove tromede.«

EUROPSKI CIN: »Nasa je Sokacka Cita -
onica prosle godine obiljezila 100. go-
di$njicu postojanja i djelovanja, a sagradili
su je nasi ocevi i djedovi, rekao je Pura
Jaksié¢, dopredsjednik Sokacke ¢itaonice u
Mohacu. « Istina, jedno je vrijeme u L. i II.
svjetskom ratu bila nacionalizirana i pre -
tvorena u gostionicu, ali ¢im smo uzmogli,
otkupili smo ju i od 1990. ponovno je
Sokacka ¢itaonica. Nas u Mohaéu ima oko
dvije tisuce, i nasi se ¢lanovi uglavnom iz -
jasnjavaju kao Sokci, a Moha¢ ima oko 20
tisuca zitelja. Imamo pet glavnih manife -
stacija, a najvaznija nam je Antunovo, za
na$ Kirbaj ili crkveni god, zatim kuhanje
graha, kada su u Mohacu skuha i do 1000
posuda graha, tu je zatim pokladno oku -
pljanje 1 Buse i svecani bozi¢ni program
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kada dijelimo bozi¢ne darove i to sve do
razine unucadi. Dio prostora i danas izda-
jemo kao gostionicu i tako osiguramo do -
bar dio sredstava za rad ¢itaonice.«

Sve u svemu, bio je to susret za nezabo-
rav, pa predsjednicu Veru Erl pitamo $to
kaze sada kada se susret blizi kraju.

»Ja sam danas sretna Sokica i u pravu su
i oni koji kazu da je ovo europski ¢in i oni
Sto kazu da je ovo povijesni dogadaj, jer
ovaj skup to doista i jest. Okupili smo i
Sokce i Bunjevce s ove nase tromede i su -
glasili se da je suradnja neophodna i da za-
jednistvo nema alternativu i da sve ovo
moze koristiti 1 jednima i drugima i
tre¢ima, a svi smo mi u stvari jedno, dio
hrvatskoga nacionalnog bi¢a. Sretna sam
da je uspio ovaj radni dio, ali i ovaj
svecani, gdje smo pokazali §to sve Sokci
¢ine od postanka na ovamo i kako se brinu
odnjegovati zrno do kruha kako bi kruh
dosao do trpeze.«
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Dani kruha u Osijeku, u organizaciji »Sokacke grane«

Snaga koja cuva identitet

Medu gostima predstavnici hrvatskih udruga iz Pecuha, Mohaca, Sonte, Sombora i Subotice *
Na DuZijancu sam vec zvan, no tek sam sjeo u vrucu gradsku fotelju i bilo je prerano da podem,
ali nikad nije kasno, rekao gradonacelnik Osijeka Anto Dapié¢

Pige: Slavko Zebié

Osijeka organizirala je prosloga

tjedna u dvorani Kandit-premiera u
Osijeku prelijepu manifestaciju »Dani kru-
ha 2005«, uz angaziranje uc¢enika osnovnih
Skola iz Osijeka i Cepina, te sponzora,
»Belja« d. d., »Krune« nove industrije kru-
ha i Mercator centra u Osijeku, a brojne su
goste zabavljali tamburaski sastav
»Sokacka duSa« i zenska pjevacka skupina
»Sokice«, samicar Franjo Veri¢ te gaj-
dasica Anita Tomokovic.

»Ilma li itko da odmalena nije naucio
teSko ali casno §tivo, Oc¢e na$, kruh nas
svagdanji, daj nam danas, uz koji su Sokci
rodeni, odrastali i stasali, pa im se urezao u
pamcenje bas kao Siroka 1 nepregledna po -
lja, konji i ruho narodno, pa siroka seljacka

I Irvatska udruga »Sokacka grana« iz

u znaku jeseni, a mi Sokci 1 svi nasi prija-
telji, uzivat ¢emo u plodovima zemlje, kru-
hu i kruSnom pecivu nove industrije kruha
»Kruna«, Merkator-centra Osijek 1 nenad-
masnim slasticama koje su nase snase pri-
redile od bijeloga brasna naseg »Belja«d.
d., naseg glavnog sponzorax, rekla je snasa
Vera Erl, predsjednica »Sokacke grane«.
»Sve ¢e to pjesmom i ljepotom Sokackih
obicaja za¢initi nasi tamburasi, okupljeni u
sastavu »Sokacka duSa« i nasa pjevacka
skupina »Sokice«, na§ samicar i nasa gaj -
dasica, jer nasi su preci igrali kolo uz takve
glazbene instrumente.« Pozdravila je pri-
tom sve nazocne i sve goste, a u ime grada
i zupanije nazoc€ili su gradonacelnik Anfo
Dapié, te procelnica odjela za kulturu prof-
Mirjana Smoje, a ispred Zupanije dr. An-

Gradonacelnik Osijeka Ante Papi¢'s Hrvatima iz Vojvodine'i Madarske

dusa, tako svojstvena i svakome urbanom
Sokcu, zivne i dan-danas na euharistiji,
slave¢i kruh kao tijelo Kristovo«, rekao je
vi¢. Ivica Jurié, zupnik zupe Preslavnog
imena Marijinog u osjeckom Donjem gra -
du, blagoslove¢i kruh i plodove zemlje na
ovoj manifestaciji.
KRUH U PJESNICKOME IZRICAJU:
O kruhu u pjesni¢kom izri¢aju govorila su
djeca Osnovne skole »Franje Krezme« u
Osijeku kroz lijepi recital koji je s njima
pripremila prof. Marija Balicevi¢, dok su
djeca Osnovne Skole »Miroslava Krleze«
iz Cepina predstavila izlozbu »Od zrna do
kruha«, a bilo je tu plodova zemlje karak -
teristi¢nih za podrucje Slavonije i Baranje,
te starih naprava, alata i uredaja kojima su
se sluzili nasi djedovi i pradjedovi.
»Dvorana je Kandit-premiera veceras je
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drija Zdravcevi¢. Kako je istoga dana u
Osijeku potpisana povelja o suradnji sa
Sokackim i bunjevackim udrugama i insti -
tucijama iz Madarske i Vojvodine, bili su
tu i predstavnici PeCuha, Mohaca, Sonte,
Sombora i Subotice. .
DA SE SJETIMO TKO SMO I STO
SMO: »Ovo ste yrlo lijepo pripremili«,
rekla je Marija Seremesic, voditeljica i
predstavnica HKUD »Vladimir Nazor« iz
Sombora. »Mi vrlo rado dolazimo u Osijek
i u Hrvatsku i kad god dolazimo uvijek se
lijepo osje¢amo, ali nikad ovako izuzetno
lijepo kao wveceras, kada smo gosti
Sokacke grane.«

»Dobro radite vi Sokci u Osijeku, u ovo
urbano srediste unosite malo ruralnoga du -
ha, a to je jako dobro s vrimena na vrime,
da se sjetimo tko smo i §to smo, da se pod -

sjetimo na korijene, jer tako ¢emo lakse
odoljeti globalizaciji koja nas polako ali
neumitno zahvata«, rekao je Lazo Vojnic¢
Hajduk, predsjednik Izvr$nog odbora
HNV-a.

PREPOZNATLJIV PROIZVOD: »l ja
se ovdje osje¢am kao Sokac, jer ustvari, i
odrastao sam medu Sokcima na Retfaliiu
Osijeku«, rekao je gradonacelnik Anfo
Dapic¢. »Nisam prvi_puta medu Sokcima,
ali sam prvi puta na Sokackoj grani i drago
mi je da u Osijeku imamo jednu ovakvu
snagu koja i ovakvim manifestacijama zna
Cuvati Sokacki i bunjevacki identitet, jer
upoznat sam da ste danas potpisali povelju
o suradnji s Pe¢uhom i Mohac¢om u susjed-
noj Madarskoj, sa Sontom, Somborom i
Suboticom u Srbiji i Crnoj Gori i veceras
sam imao prigodu sresti se i popri¢ati s tim
ljudima. Osijek je grad prijatelj s Pecuhom
1 Suboticom i drago mi je da ¢u posjetiti te
gradove, na Duzijancu sam ve¢ zvan, no
tek sam sjeo u vrucu gradsku fotelju i bilo
je prerano da podem, ali nikad nije kasno.
Ova vasa udruga nam se obratila za potpo-
ru, no kako i sami znate godina je na izma-
ku a i sredstva svakako, no potrudit ¢u se
da ve¢ dogodine pomognemo i na razini
grada i Zupanije. Na razini grada trenu-
tacno takoder imamo ve¢ treéi put zaredom
manifestaciju ‘Jesen u Tvrdi’, kojom ta-
koder promoviramo na$ identitet i nase
kulturno naslijede, pa kad vidim ove lijepe
suvenire, ovaj prekrasni zlatovez, mislim
da sve to moramo nuditi kao nas prepo-
znatljiv proizvod, jer nama dolaze ljudi iz
cijeloga svijeta, dolaze u Osijek, u Vuko -
var, u Slavoniju i Baranju, a mi jo$ uvijek
stidljivo i nedovoljno ono S§to je izvorno
nase. Takoder, ve¢ iduceg vikenda dolaze
nam gosti iz Subotice i okolice 1 mi ¢emo
ih docekati kao pravi domacini.«

Medu brojnim gostima primijetili smo i
bracni par iz Australije, 1z Sydneja. Go -
spoda Branka Uriebe porijeklom je iz Dre-
novaca, ovdje je sa suprugom na dvomje -
secnom odmoru. »Radosna sam §to sam
vecéeras ovdje u Osijeku, radosna sam jer
sam vidjela pola Drenovaca, pa svi moji
Sokci okupili su se veceras ovdje. Kad sam
¢ula Franju Verica i samicu, suze su mi po -
tekle, sjetila sam se davnih dana, sjatila
sam se mladosti. Otisla sam prije 41 godi-
nu u Australiju, udala se i ne vidim cesto
Hrvatsku, osim u sje¢anjima. Bundeve ni-
sam vidjela 40 godina. Kod sestri¢ne i
Sogora sam u Antunovcu, i oni su pred-
lozili da dodemo, i hvala im.«

Sokci su se zadrzali do kasnih no¢nih sa-
ti uz slastice sa Sokacke sinije a bilo je tu
svakako rakije 1 vina, jer gdje bi Sokci bez
toga, i pisme Sokacke, naravno.

[
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Poljoprivredni sajam u Bizovcu

Natjecanje v ljubaznosti

PromidZba sajma koStala je priblizno 400.000 kuna, priblizno 50.000 eura i to je zajednicka
investicija suradnika-oglasivaca i organizatora

PiSe: Zdenko Samarzija

ciju. I ove godine je u subotu bila prezenta-
cija upotrebe poljoprivrednih alatki, koja
je, u neku ruku, i sredi$nja priredba sajma.

SJEMENSKA ROBA: Na Sajmu postoji
moguénost kupovine sjemenske robe i
sto¢ne hrane po promotivnim cijenama. Ta-
koder je bilo moguce nabaviti cvijece i sad-
nice, kao i pribor za vrt, okuénicu i balko-
ne. Na Sajmu je prezentiran i revolucionar-
ni proizvod Megagreen proizvodaca Tiho -
mira Lelasa. Taj je proizvod stvoren u Hr-
vatskoj 1 upotrebljava se kao ekolosko hra-
nivo u proizvodnji povréa i drugih kultura.
Pokazuje izvanredne rezultate jer su prino-
si ni kvantitativno ni kvalitativno ne zao-
staju za prinosima na povrSinama na koji-
ma se upotrebljavaju pesticidi.

NOVA ZEMLJA: Kako nam je rekao Stan
Katava, direktor Sajma, najam od 170 ku-
na po Cetvornom metru izlozbenoga pro-
stora nije ni preskup ni prejeftin vec je to
optimalna cijena. Naime, gotovo svi izla-

Jedanaest godina za redom se sredinom  stributeri drugih mo¢nih tvrtki koje proiz- ga¢i na Sajmu su ujedno i oglasavaci u li-

Inozemni izlagadi

listopada u Bizovcu okupljaju na po - vode, primarno, poljoprivrednu mehaniza- ~ Stu Nova zemlja, Casopisu za poljoprivre-

ljoprivrednom sajmu izlagaci iz zem-
lje 1 inozemstva, koji svojom ponudom
privlace tisuce posjetitelja.

Sajam je po zamisli organizatora trebao
biti u Osijeku, no kako sredinom devedese-
tih zbog rata u Osijeku nije bilo sigurno,
Sajam je, privremeno, organiziran u Bizov-
cu. Medutim, komparativne prednosti pro-
stora u hotelu Termija te u neposrednoj
okolici hotela motivirale su organizatore
Sajma da se Sajam zadrzi u Bizovcu.

LJUBAZNOST: Na Sajmu je bilo i veli-
kih i malih izdavaca, no po pitanju lju-
baznosti na Sajmu nije bilo velikih i malih.
Moderatori na $tandovima, kako onim iz-
lozbenim tako i prodajnim, naprosto bom-
bardiraju informacijama i natjecu se u lju-
baznosti. Raskosne su Standove imali »No-
vokomerce«, distributer programa John
Deere, »Favorit«, distributer Massey fergu-
sona, »Jurval«, distributer Belarusa, i di- Ukusno dekoriran $tand
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du, obiteljska gospodarstva i agrarni me-
nagment, pa je ovaj Sajam zapravo zajed-
nicka investicija organizatora, medijske
kuée Nova zemlja, i izlagaca. Reklame se
danima »vrte« na tridesetak radijskih i tele-
vizijskih postaja u regiji, Slavonija i Bara-
nja u oblijepljene plakatima i za ocekivati
je velik odaziv posjetitelja.

POSJETITELJI: Proslih je godina u Ceti-
ri dana Sajam posjetilo desetak tisuca zain-
teresiranih, a ove je godina odaziv posjeti-
telja bio jos veci. Medutim, kako organiza-
tori ne cjepidlace oko prodaje ulaznica te
kako izlagaci slobodno pozivaju velik broj
svojih suradnika, teSko je procijeniti broj
posjetitelja.

BANKE: Bez podrske banaka nema inve-
sticijskoga ciklusa. Na Sajmu je ponude iz-
lozilo nekoliko banaka i osiguravajucih
drustava. Slavonska banka, banka Sajma,
predstavila je paletu kreditnih programa za
proljetnu i jesensku sjetvu, kao i linije za
stocarstvo 1 kupovinu mehanizacije. Kako
su nam rekli predstavnici banaka, ali i di-
stributeri traktora i priklju¢aka, pocetak
pregovora Hrvatske za ulazak u c¢lanstvo
Europske unije snazno ¢e se odraziti i na
politiku kredita. Ve¢ je danas procedura po-
jednostavljena, znatno brza nego prethod-
nih godina, a kamate padaju gotovo iz mje-
seca u mjesec.

VODA - TEMA SAJMA: Tema Voda —
izvor zivota nastavak je proslogodiSnjega
Sajma. I ove su se godine prezentirale tvrt-
ke koje brinu o najvaznijem prehrambenom
artiklu. Na svakom su kutu stajali aparati za
vodu, a posebno su bile interesantne pre-
zentacije specijaliziranih tvrtki. U sklopu
sajma postavljena je izlozba ucenickih ra-
dova na temu Voda i bunari. U suradnji sa
120 osnovnih $kola iz pet slavonskih Zupa-
nija proveden je natjecaj u kojem je sudje-
lovalo preko 30 tisu¢a ucenika koji su iz-
radivali likovne i tehni¢ke radove. Tri naj-
bolja rada dobila su nagrade. Ovim progra-
mom, naglasio nam je Stan Katava, nasto-

Vojvodani na Sajmu

rije nekoliko godina na otvorenju

Sajma nastupilo je hrvatsko folklor -
no drustvo iz Bagkog Monostora. Zelja je
organizatora da na Sajmu vojvodanski
Hrvati budu zastupljeni kao poduzetnici i
izlagaCi. Spremni su takvima uvelike
izaCi u susret.
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Gastronomska ponuda iz kotli¢a od 600 litara

jalo se djeci ukazati na vaznost brige o vo-
di.

SEMINARI I RAZGOVORI: Podizati
trajne nasade i graditi farme velik je zah-
vat. Na ovogodiSnjem Sajmu se uvelike
razgovaralo o tim temama, kako u nefor-
malnim razgovorima izmedu izlagaca tako
i u kontaktima izlagaca, posjetitelja i inve -
stitora. Slatinska tvrtka »Unimont« se prva

u regiji odlucila za sistem »klju¢ u ruke«.
- = 1

Odvazili su se ponuditi na trziste izgradnju
i opremanje, uz dakako, sredivanje potrebne
papirologije, i jamstvo da su sve etape pro-
izvodnje mlijeka i mesa uskladene prema
propisima Europske unije. Na sajmu kojeg
je otvorio hrvatski ministar poljoprivrede
Petar Cobankovi¢ organiziran je i seminar
»Sapard — pretpristupni fond EU-a«. Semi-
nar je vodio pomo¢nik ministra poljopri-
vrede Srecko Selanac.

Poljoprivredna mehanizacija na Sajmu
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Na osnovu ¢lana 3. Odluke o stipendiranju studenata s teritorija Autonomne Pokrajine Vojvodine na osnovnim
studijima fakulteta u Republici Srbiji (»Sluzbeni list AP Vojvodine«, broj 10/3)

Tajnistvo IzvrSnog vije¢a Autonomne Pokrajine Vojvodine, Novi Sad, Bulevar Mihajla Pupina 16, raspisuje

NATJECA)

Za stipendiranje studenata s teritorija Autonomne Pokrajine Vojvodine na osnovnim studijima fakulteta
u Republici Srbiji, za potrebe pokrajinskih tijela u Skolskoj 2005. /2006. godini

I. Oglasava se natjecaj za stipendiranje tri studenta s teritorija AP Vojvodine na osnovnim studijama fakulteta u Republici Srbiji, u
skolskoj 2005. /2006. godini, za potrebe pokrajinskih organa, i to:

—na pravnom fakultetu jedan student,

— na ekonomskom fakultetu jedan student,

—na poljoprivrednom fakultetu jedan student.

II. Prijavu na natjecaj moze podnijeti student trece i sljede¢ih godina studija pod sljede¢im uvjetima:

— da je drzavljanin Republike Srbije,

— da nije ponovio niti jednu godinu studija,

— da je na prethodnim godinama studija postigao prosjecnu ocjenu najmanje 8,5 i

— da ima prebivaliSte na teritoriju Autonomne Pokrajine Vojvodine na dan stupanja na snagu Odluke o stipendiranju studenata s teri-
torija AP Vojvodine na osnovnim studijama fakulteta u Republici Srbiji, odnosno 25. srpnja 2003. godine kao i na dan podnosenja
prijave za dodjelu stipendije.

II1. Visina stipendije iznosi 8.000 dinara neto mjese¢no.

IV. Stipendija dodijeljena na temelju uvjeta i kriterija iz ovog natjecaja iskljucuje primanje stipendije ostvarene po nekom drugom
osnovu.

V. Jedna stipendija ¢e se dodijeliti studentu pripadniku nacionalnih manjina koji se aktivno sluze jezikom te manjine a ispunjavaju
uvjete iz tocke II. natjecaja.

Jedna stipendija dodjeljuje se studentu pripadniku romske nacionalne manjine koji ispunjava uvjete iz tocke II. natjeCaja osim uvje-
ta koji je propisan u alineji 3 a odnosi se na prosjecnu ocjenu.

VI. Stipendista gubi pravo na stipendiju ako ostvari prosjecnu ocjenu za prethodne godine studija ispod 8,00.
Stipendista gubi pravo na stipendiju i kad ponovi godinu studija.
Stipendista pripadnik romske nacionalne manjine ne gubi stipendiju iz razloga uvrsStenih stavu 1 i 2 ove tocke.

VII. Stipendista zadrzava pravo na stipendiju do okon¢anja apsolventskog roka.

VIIIL. Izvr$no vijece AP Vojvodine ¢e osigurati stipendistima da za vrijeme raspusta obave jednomjesec¢nu obuku u pokrajinskim or-
ganima uprave, organizacijama i sluzbama (u daljnjem tekstu pokrajinski organi).

IX. Izvrsno vije¢e AP Vojvodine ¢e osigurati stipendistima da nakon okoncanja studija obave pripravnicki staz u pokrajinskim orga-
nima.
Nakon obavljenog pripravnickog staza stipendista zasniva radni odnos na neodredeno vrijeme u pokrajinskim organima.

X. Stipendist koji je zasnovao radni odnos na neodredeno vrijeme u pokrajinskim organima obvezan je u njima ostati u radnom od -
nosu najmanje onoliko vremena koliko je primao stipendiju.

XI. Stipendiju dobivenu po osnovu ovog natjecaja stipendista vraca kada po zavr§enom pripravnickom stazu svojom voljom ne za-
snuje radni odnos na neodredeno vrijeme u pokrajinskim organima.
Nacin vracanja stipendije regulirat ¢e se ugovorom.

XII. Prijave na natjecaj s dokazima o ispunjavanju uvjeta iz toc¢ke II. natjecaja podnose se Tajnistvu Izvr$nog vije¢a AP Vojvodine,
Novi Sad, Bulevar Mihajla Pupina 16, u roku od 15 od dana objavljivanja u sredstvima javnog informiranja.

Prijave razmatra i odluku o dodjeli stipendija donosi Povjerenstvo za dodjelu stipendija.

Nepravodobne i nepotpune prijave nece se uzimati u razmatranje.

Tajnistvo Izvr$nog vije¢a Autonomne Pokrajine Vojvodine
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S redovitog brifinga u Op¢ini

Uskoro i u subotickoj Skupstini
rasprava o polozaju manjina

Problemi u medunacionalnim odnosima postoje, na kojoj razini utvrdit ¢e struénjaci* Najaviljeno
skoro formiranje Nacionalnog vijeéa pri Lokalnoj samoupravi* Izaslanstvo Istarske Zupanije
dva dana u posjetu Subotici* Pri Osnovnoj Skoli »Duro Salaj« Géza Kucsera otvorio »Djelju kuduq,
centar za potporu romskoj djeci na razini lokalne zajednice

vodanskih manjinskih zajednica

odrzana u Bruxellesu bila je tema i
ovotjednog brifinga. Na upit novinara hoée
li se o medunacionalnim odnosima u
Pokrajini i gradu, poslije Europskog parla-
menta, raspravljati i na sjednici suboticke
Skupstine, predsjednik Op¢ine Géza Ku-
csera je rekao kako nema nista protiv da o
tome raspravljaju i suboticki vijeénici, te je
o raspravama odrzanim u Bruxellesu re-
kao: »Medalja uvijek ima dvije strane, uvi-
jek postoje polariteti. Sama Cinjenica §to se
o tim problemima razgovara govori o tome
kako i problemi postoje na nekoj razini.
Koja je to razina, trebaju utvrditi stru¢nja-
ci, koji trebaju re¢i gdje se grijesilo i koji
su putovi za razrjeSavanje problema«.

O odrzanom prosvjedu Madara u Subo-
tici u organizaciji nevladine organizacije
»Civilni pokret«, Kucsera je rekao: »Dra -
go mi je $to je taj skup protekao u miru.
Svako ima pravo reci svoje misljenje i sto-
ga je Lokalna samouprava odobrila organi-
ziranje toga skupa. Lokalna samouprava
nije sudjelovala u organiziranju skupa, or-
ganizirale su ga nevladine organizacije uz
potporu nekoliko politickih stranaka. O
problemima treba govoriti, ne treba ih skri-
vati, a postoje demokratski nacini kako se
misljenje moze izraziti. Ako je to u okviri-
ma normalnog ponasanja, a ono je bilo ta-
ko, onda ne vidim nikakav problem«.

Proélotjedna rasprava o polozaju voj-

Kucsera je najavio i skoro formiranje
Nacionalnog vije¢a pri Lokalnoj samou -
pravi, a o prijetnji pti¢jim gripom, rekao je
kako je Op¢ina spremna uvesti sve mjere
koje budu bile neophodne.

Protekloga je vikenda odrzana konfe-
rencija edukativnih i obrazovnih gradova
u Budimpesti na kojoj je sudjelovalo i su-
boticko izaslanstvo na Celu s predsjedni-
kom Op¢ine Gézom Kucserom, a tom su
prigodom brojna gostujuca i domaca iza-
slanstva upoznali s nastavom madarskog
jezika kao jezika druStvene sredine u
osnovnim Skolama u Subotici.

U okviru visednevne manifestacije pod
nazivom »Dani Istre u Vojvodini«, u Su-
botici 20. i 21. listopada boravi izaslan-
stvo Istarske zupanije na celu s Zupanom
Ivanom Jakovcicem. Prema predvidenom
programu, jucer su tri istarska sastava
odrzala rock koncert, danas ¢e, s pocet-
kom u 17.30 u Velikoj vijecnici Gradske
kuce, izaslanstvo Istarske Zupanije odrzati
dvosatni sastanak s predstavnicima i su-
radnicima Op¢ine Subotica, Backe Topole
1 Sente.

U okviru programa obiljeZavanja 60 go-
dina postojanja UN-a u Subotici danas bo-
ravi peteroclano izaslanstvo UN za Srbiju
i Crnu Goru koje ¢e imati uprilicene susre-
te s rukovodstvom Lokalne samouprave i
predsjednicima nacionalnih vijeca sa sje-
diStem u Subotici, zatim debatu o temi

Novcéana pomo¢ mladim talentima,
ucenicima i studentima

pravni odbor Fondacije »Put ka znanju« donio je odluku o dodjeli nov€ane pomoci
mladim talentima, u€enicima i studentima, kojom su sredstva u iznosu od 103.000

dinara rasporedena na 8 osoba.

Odobrena su sredstva za financiranje dvije studentice na znanstvenom skupu u Su-
botici, Angelu Tot i Korneliju Nad, koje imaju napisanu studiju i prezentaciju svog ra-

da. Obje ¢e dobiti po 6.000 dinara.

Odobreno je i financiranje istrazivanja i doktorskog rada za mr. Tinde Dobrodolac
Seregelj (20.000 dinara), mr. Josipa Ivanovica (20.000), te Branislava Filipovica

(6.000 dinara).

Troje kandidata dobit ¢e sredstva za podizanje razine mentorskog i timskog rada,
poboljsanje teku¢e opremljenosti sekcije u podrucju znanosti ili umjetnosti, i to: mr. sc.
Zoran Duki¢, Eva Demek i Emilija Grubanov Martinek. Ova tri kandidata dobit ¢e po

15.000 dinara.

21. listopada 2005.

Géza Kucsera

»Milenijski ciljevi razvoja UN, te javni
sat o aktivnostima UN-a u Osnovnoj $koli
»lstvan Kizur«.

Clanica Op¢inskog vijeéa zaduzena za
obrazovanje Edit Pinter Molnar predstavi -
la je promotivni skup koji je odrzan 20. li -
stopada u organizaciji Op¢ine i britanske
nevladine organizacije Save The Children,
a sve u okviru programa za inkluzivno
obrazovanje romske djece u Srbiji. Cilj
ovoga programa je promocija antidiskri -
minacijske prakse u odnosu na romsku
djecu, a istom prigodom Geza Kucsera
otvorio je pri Osnovnoj $koli »Puro Salaj«
»Djecju kucu«, kao centar za potporu
romskoj djeci na razini lokalne zajednice.
U okviru ovoga projekta formiran je tim
¢iji ¢e cilj biti utvrditi tocan broj romske
djece koja pohadaju osnovnu $kolu, te one
koja ne pohadaju, a trebala bi. Konacan
rezultat ovoga istrazivanja trebao bi se
znati tek za mjesec dana.

Politehnicka skola iz Subotice i Srednja
tehnicka Skola s Domom ucenika »Mihaly
Pollack« iz PeCuha potpisale su 19. listo-
pada u Subotici Sporazum o suradnji na
polju struéno-pedagoskih, kulturalnih i
sportskih veza dviju obrazovanih instituci-
ja.

D. Duli¢
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Temeljem clanka 15. Odluke o ustanovama i gro ramima u oblasti kulture za koje se osiguravaju sredstva u
prora¢unu Autonomne Pokrajine Vojvodine (»Sl. list APV, broj 11/2004.), Pokrajinsko tajniStvo za obrazova-
nje 1 kulturu o

raspisuje

NATJECA)J

za sufinanciranje programa i projekata u oblasti zastite kulturne bastine u AP Vojvodini u 2006. godini

Pokrajinsko tajniStvo za obrazovanje i kulturu sufinancirat ¢e u 2006. godini programe i projekte u oblasti zastite kulturne bastine
koje realiziraju ustanove zastite kulturnog naslijeda (zavodi za zastitu spomenika kulture, muzeji, arhivi, galerije), udruzenja i nevla-
dine organizacije koje se bave zastitom i prezentacijom kulturne bastine na teritoriji AP Vojvodine i kojima se pridonosi razvoju,
istrazivanju, unaprjedivanju, osuvremenjivanju, obradivanju i predstavljanju kulturnoga naslijeda Pokrajine, afirmiraju suvremeni
principi u oblasti zastite kulturne bastine, pridonosi povezivanju i suradnji u oblasti zastite kulturnoga naslijeda i vrsi edukacija o po-
trebi Cuvanja bastine kao znacajnog segmenta odrzivog razvoja i razvijanja demokratskih principa multikulturnog i multinacionalnog
drustva u Vojvodini i to:

projekte istrazivanja, iskopavanja i prezentiranja arheoloskih lokaliteta u AP Vojvodine;

izdavanje znac¢ajnih i vrijednih knjiga kojima se predstavlja rad ustanova zastite od znacaja za Pokrajinu, predstavlja i promovira po-
kretno, nepokretno i duhovno naslijede Pokrajine u zemlji i inozemstvu i poti¢e njegova zastita, predstavljaju rezultati znanstvenih i
terenskih istrazivanja u oblasti zastite kulturne bastine i vrsi edukacija o potrebi ¢uvanja kulturnog naslijeda;

projekte izrade ili osuvremenjivanja stalnih postavki ustanova zastite kulturne bastine na teritoriju AP Vojvodine;

projekte suvremenih nacina prezentiranja programa zastite kulturne bastine na teritoriju AP Vojvodine u digitalnoj formi;

projekte konzerviranja i restauracije pokretnih kulturnih dobara od znacaja za ocuvanje bastine AP Vojvodine;

organiziranje tematskih izlozbi od znacaja za Pokrajinu kojima se promovira njenog kulturno naslijede;

projekte suradnje ustanova zastite u AP Vojvodini radi organiziranja zajednickih programa u zemlji i inozemstvu,

ostale projekte kojima se pridonosi istrazivanju, obradi i prezentaciji kulturne bastine Pokrajine.

Op¢i uvjeti natjecaja

Na Natjecaju mogu sudjelovati ustanove zastite kulturne bastine (zavodi za zaStitu spomenika kulture, muzeji, arhivi, galerije),
udruzenja i nevladine udruge koje se bave zastitom i prezentacijom kulturne bastine s teritorija AP Vojvodine, odnosno koje prezen-
tiraju kulturnu bastinu Pokrajine.

Prijava na Natjecaj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje programa i projekata u kulturi u 2006. godini Pokrajin-
skog tajniStva za obrazovanje i kulturu, uz koji se prilaze ostala neophodna dokumentacija.

Navedeni Upitnik je sastavni dio Natjecaja i moze se dobiti u Pokrajinskom tajniStvu za obrazovanje i kulturu, drugi kat, soba
31 ili na web adresi TajniStva: www.psok.org.yu.

Prijave na Natjecaj podnose se od dana objavljivanja natjecaja do 21. studenoga 2005. godine Pokrajinskom tajnistvu za obra-
zovanje i kulturu — Sektor za kulturu, Bulevar Mihajla Pupina 16, 21108 Novi Sad (telefon: 021/457-103, 456-016) putem poste
ili osobno na Pisarnici pokrajinskog tijela uprave u zgradi Izvr$nog vije¢a AP Vojvodine.

Prijave koje se dostave nakon navedenog roka i s nepotpunom dokumentacijom, prijave poslane putem faksa ili elektronske poste,
nepotpisane i neovjerene prijave, kao i prijave korisnika kojim je Tajnistvo tijekom 2005. godine dodijelilo sredstva za sufinancira-
nje programa ili projekata, a koji nisu podnijeli izvjestce o njihovoj realizaciji, neCe se uzimati u razmatranje.

Natjecajna dokumentacija se ne vraca. Iznos sredstava za Natjecaj ¢e biti opredijeljen nakon usvajanja proracuna Tajnistva za 2006.
godinu.

Temeljem clanka 25. Odluke o ustanovama i grOFramima u oblasti kulture za koje se osiguravaju sredstva u
pror_aﬁu{lu Autonomne Pokrajine Vojvodine (»Sl. [ist APV, broj 16/2002), Pokrajinsko tajnistvo za obrazova-
nje 1 kulturu

NATJECAJ

Za sufinanciranje objavljivanja knjiga od znacaja za kulturu i umjetnost naroda i nacionalnih manjina u AP Vojvodini u
2006. godini

Pokrajinsko tajniStvo za obrazovanje i kulturu sufinansirat ¢e objavljivanje prvih izdanja od znacaja za kulturu i umjetnost naroda i
nacionalnih manjina u AP Vojvodini sljede¢ih Zanrova: roman, pripovjedacka proza, poezija, esejistika, umjetnicka kritika, drama,
umjetnicke monografije, djela iz povijesti umjetnosti i djela iz humanistickih i drustvenih znanosti i to:
originalna djela na jezicima naroda i nacionalnih manjina AP Vojvodine,
prevedena djela na jezike naroda i nacionalnih manjina AP Vojvodine,
djela mladih autora iz AP Vojvodine. . .. ..

Opc¢1 uvjeti natjecaja

Pravo sudjelovanja na natjec¢aju imaju pravne i fizicke osobe s teritorija AP Vojvodine koje se bave nakladnickom djelatnoscu.
Prijava na Natjecaj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje objavljivanja knjiga u 2006. godini.

Navedeni Upitnik je sastavni dio Natjecaja 1 moze se dobiti u Pokrajinskom tajniStvu za obrazovanje i kulturu, treéi kat, soba
15 ili na web adresi: www. psok. org. yu.

Prijave na Natjecaj podnose se od dana objavljivanja natjecaja do 21. studenoga 2005. godine Pokrajinskom tajniStvu za obra -
zovanje i kulturu — Sektor za kulturu, Bulevar Mihajla Pupina 16, 21108 Novi Sad (telefon: 021/457-103, 456-016), putem poste
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ili osobno na Pisarnici pokrajinskih tijela uprave u zgradi Izvrsnog vije¢a AP Vojvodine.

Prijave koje se dostave poslije navedenog roka, prijave s nepotpunom dokumentacijom kao i prijave korisnika kojim je Pokrajinsko
tajnistvo za obrazovanje i kulturu dodijelilo sredstva za financiranje programa i projekata, a koji nisu podnijeli izvjes¢e o njegovoj
realizaciji ne¢e se uzimati u razmatranje.

Temeljem clanka 25. Odluke o ustanovama i Erogramima u oblasti kulture za koje se osiguravaju sredstva u
propalcéuilu Autonomne Pokrajine Vojvodine (»Sl. list APV, broj 16/2002), Pokrajinsko tajnistvo za obrazova-
nje 1 kulturu

NATJECA)J

Za sufinanciranje prevodenja znacajnih djela u 2006. godini

Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje i kulturu u cilju afirmiranja kulturne osobnosti AP Vojvodine, poticanja otvorenosti prema dru-
gim kulturama i unaprjedenja medusobnog upoznavanja i razumijevanja, sufinancirat ¢e prevodenje znac¢ajnih djela sljedecih zanro-
va: roman, pripovjedacka proza, poezija, esejistika, umjetnicka kritika, drama, umjetnicke monografije, djela iz povijesti umjetnosti
i djela iz humanistickih i drustvenih nauka i to:

sa srpskog jezika i jezika nacionalnih manjina na svjetske jezike;

sa srpskog jezika na jezike nacionalnih manjina,

s jezika nacionalnih manjina na srpski jezik,

s nekog od jezika nacionalnih manjina na neki drugi jezik nacionalnih manjina.

Op¢it uvjeti natjecaja

Pravo sudjelovanja na natjecaju imaju pravne i fizicke osobe s teritorija AP Vojvodine koje se bave nakladnickom djelatnos¢u, kao i
inozemni nakladnici.

Prijava na Natjecaj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje prevodenja znac¢ajnih knjiga u 2006. godini.

Navedeni Upitnik je sastavni dio NatjeCaja i moze se dobiti u Pokrajinskom tajniStvu za obrazovanje i kulturu, treéi kat, soba
15 ili na web adresi: www. psok. org. yu.

Prijave na Natjecaj podnose se od dana objavljivanja konkursa do 21. studenoga 2005. godine Pokrajinskom tajni$tvu za obra-
zovanje i kulturu — Sektor za kulturu, Bulevar Mihajla Pupina 16, 21108 Novi Sad (telefon: 021/457-103, 456-016), putem poste
ili osobno na Pisarnici pokrajinskih tijela uprave u zgradi Izvrsnog vije¢a AP Vojvodine.

Prijave koje se dostave poslije navedenog roka, prijave s nepotpunom dokumentacijom kao i prijave korisnika kojim je Pokrajinsko
tajniStvo za obrazovanje i kulturu dodijelilo sredstva za financiranje programa i projekata, a koji nisu podnijeli izvjeS¢e o njegovoj
realizaciji nece se uzimati u razmatranje.

Temeljem clanka 15. Odluke o ustanovama i groFramima u oblasti kulture za koje se osiguravaju sredstva u
propalcéu{lu Autonomne Pokrajine Vojvodine (»Sl. list APV, broj 11/2004), Pokrajinsko tajnistvo za obrazova-
nje 1 kulturu

NATJECA)

za snimanje kratkometraznih igranih, dokumentarnih, dokumentarno-igranih
i animiranih filmova u AP Vojvodini u 2006. godini

Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje i kulturu sufinancirat ¢e proizvodnju kratkometraznih igranih, dokumentarnih, dokumentarno-
igranih i animiranih filmova koji pridonose razvoju kinematografije Autonomne Pokrajine Vojvodine a koji su:

od posebnog znacaja za razvoj filma u Autonomnoj Pokrajini Vojvodini,

predstavljaju vrhunski umjetnicki doprinos u oblasti umjetnickog stvaralastva u sadrzajnom i umjetnickom pogledu

koji pridonose afirmaciji mladih stvaralaca, koji svojim suvremenim filmskim izrazom pridonose unapredivanju kulturnog zivota i
stvaralaStva u oblasti kinematografije,kojima se ostvaruje razvoj novih tehnologija, alternativnih smjerova i istrazivanja u oblasti
filmske umjetnosti,filmovi s tematikom Vojvodine namijenjenih prvenstveno za kino prikazivanje.

Op¢i uvjeti natjecaja

Na natjecaj se mogu prijaviti organizacije ¢ija je osnovna djelatnost proizvodnja filmova (producent)

Producent moze prijaviti najvise dva dokumentarna i dokumentarno-igrana, kratkometrazna i animirana filma.

Prijava na natjeCaj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje dugometraznih i dokumentarnih, dokumentarno-igranih,
kratkometraznih i animiranih filmova u APV za 2005. godinu Pokrajinskog tajniStva za obrazovanje i kulturu, uz koji se prilaze
ostala navedena dokumentacija.

Navedeni Upitnik sastavni je dio NatjeCaja i moze se dobiti u Pokrajinskom tajniStvu za obrazovanje i kulturu, ili na web adre-
si: www.psok.org.yu.

Prijave na Natjecaj podnose se od dana objavljivanja natjecaja do 21. studenoga 2005. godine Pokrajinskom tajnisStvu za obra -
zovanje i kulturu — Sektor za kulturu, Bulevar Mihajla Pupina 16, 21108 Novi Sad (telefon: 021/457-103, 457-513), putem poste
ili osobno na Pisarnici pokrajinskih tijela uprave u zgradi Izvrsnog vije¢a AP Vojvodine.

Prijave koje se dostave nakon navedenog roka, prijave s nepotpunom dokumentacijom kao i prijave korisnika kojim je Pokrajinsko
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tajniStvo za obrazovanje i kulturu dodijelilo sredstva za sufinanciranje snimanja dugometraznih i kratkometraznih igranih, dokumen-
tarnih i animiranih filmova a koji nisu podnijeli izvjeS¢e o njihovoj realizaciji ne¢e se uzimati u razmatranje.
Iznos sredstava za Natjecaj ¢e biti opredijeljen nakon usvajanja proracuna TajniStva za 2005. godinu.

Posebni uvjeti natjecaja

Pokraj popunjenog na obrascu Upitnika za sufinanciranje dokumentarnih, dokumentarno-igranih, kratkometraznih i animi-
ranih filmova u APV za 2005. godinu za sudjelovanje na natjecaju za sufinanciranje snimanja dokumentarnih, dokumentarno-igra-
nih, kratkometraznih i animiranih filmova, potrebno je dostaviti i:

scenarij (ili sinopsis za dokumentarne filmove)

dvije recenzije,

listu autora s kratkim Zivotopisom,

detaljan financijski plan pripreme i realizacije filma,

iznos vlastitog udjela financijskih sredstava, i

podatke o osiguranim sredstvima na osnovi udruzivanja sredstava s domaéim ili stranim partnerima, donatorima, i sli¢no.

Temeljem clanka 25. Odluke o ustanovama i programima u oblasti kulture za koje se osiEurava'u sredstva u
Eroracunu.A'utonomne Pokrajine Vojvodine (»Sl. Tist APV, broj 16/2002), a u vezi s ¢lankom 19. stav 7. Za-

on o za$titi prava i sloboda nacionalnih manjina (»SI. list SRJ«, broj 11/2002), Pokrajinsko tajnistvo za obra-
zovanje 1 kulturu

NATJECAI

za sufinanciranje programa, projekata u_oblasti suvremenog i narodnog_umjetniékog stvaralastva
nacionalnih manjina u AP Vojvodini u 2006. godini

Pokrajinsko tajniStvo za obrazovanje i kulturu sufinancirat ¢e u 2006. godini programe, projekte, festivale i smotre profesionalnih i
amaterskih ustanova, nevladinih organizacija, udruga, neformalnih skupina i samostalnih umjetnika koji su od znacaja za o¢uvanje
nacionalnog identiteta, razvoj vrhunskog suvremenog i narodnog kulturnog i umjetni¢kog stvaralastva u oblasti knjizevne, kazalisne,
glazbene, glazbeno-scenske i likovne umjetnosti nacionalnih manjina u AP Vojvodini.

Op¢1 uvjeti natjecaja

Na natje¢aju mogu sudjelovati isklju¢ivo registrirane profesionalne i amaterske ustanove, nevladine organizacije, udruge, neformal-
ne skupine i samostalni umjetnici na teritoriju AP Vojvodine koji svojim vrhunskim umjetnickim stvaralastvom doprinose razvoju
kulture i umjetnosti nacionalnih manjina u AP Vojvodini.

Prijava na Natjecaj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje programa i projekata nacionalnih manjina u kulturi u
2006. godini Pokrajinskog tajniStva za obrazovanje i kulturu.

Navedeni upitnik sastavni je dio Natjecaja i moze se dobiti u Pokrajinskom tajnistvu za obrazovanje i kulturu ili na web adresi:
www.psok.org.yu.

Prijave na Natjecaj podnose se od dana objavljivanja konkursa do 21. studenoga 2005. godine Pokrajinskom tajnistvu za obra-
zovanje i kulturu — Sektor za kulturu, Bulevar Mihajla Pupina 16, 21108 Novi Sad (telefon: 021/457-103, 457-513, 456-016 i
487-4439), putem poste ili osobno na Pisarnici pokrajinskih tijela uprave u zgradi Izvr§nog vijeéa AP Vojvodine.

Prijave koje se dostave poslije navedenog roka, i s nepotpunom dokumentacijom kao i prijave korisnika kojima je Pokrajinsko taj-
nistvo za obrazovanje i kulturu tijekom 2005. godine dodijelilo sredstva za sufinanciranje programa i projekata, a koji nisu podnije-
li izvjesce o njihovoj realizaciji nece se razmatrati.

Temeljem clanka 15. Odluke o ustanovama i grolgramima u oblasti kulture za koje se osiguravaju sredstva u
propal((:u{lu Autonomne Pokrajine Vojvodine (»Sl. fist APV, broj 11/2004), Pokrajinsko tajnistvo za obrazova -
nje 1 kulturu

NATJECAJ

za sufinanciranje programa i projekata u oblasti vrhunskog profesionalnog suvremenog
umjetnickog stvaralaStva u AP Vojvodini u 2006. godini

Pokrajinsko tajniStvo za obrazovanje i kulturu sufinancirat ¢e u 2006. godini programe i projekte profesionalnih ustanova, nevladi-
nih organizacija, udruga, neformalnih skupina i samostalnih umjetnika, koji poti¢u suvremeno umjetnicko stvaralastvo, primjenu no -
vih tehnologija i novih medija, eksperimentalne i alternativne smjerove i istrazivanja i time pridonose razvoju vrhunskog umjetnickog
i kulturnog stvaralastva u oblasti glazbene, glazbeno-scenske, likovne, kazali$ne, filmske i knjizevne umjetnosti u AP Vojvodini, i to:

multimedijalne glazbene, glazbeno-scenske, likovne, kazalisne, filmske i knjizevne projekte (istrazivanja, radionice, programi edu -
kacije, performansi, instalacije, i drugo);

organiziranje manifestacija pokrajinske ili vise razine (festivali, kolonije, susreti i sl.);

realizaciju trajnih zapisa muzickih i muzikoloskih djela klasi¢ne, etno i suvremene glazbe autora u AP Vojvodini;
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odrzavanje skupnih i monografskih retrospektivnih izlozbi i likovnih kolonija koje njeguju specifi¢ne i suvremene tehnike u likov-
nom izrazu. . .. C oy
Opc¢1 uvjeti natjecaja

Pravo sudjelovanja na Natjecaju imaju iskljucivo registrirane profesionalne ustanove, nevladine organizacije, udruge, neformalne
skupine i samostalni umjetnici na teritoriju AP Vojvodine, koji svojim vrhunskim umjetnickim stvaralastvom pridonose razvoju kul-
ture i umjetnosti u AP Vojvodini.

Prijava na Natjecaj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje programa i projekata u kulturi u 2006. godini Pokrajin-
skog tajniStva za obrazovanje i kulturu, uz koji se prilaze ostala neophodna dokumentacija.

Navedeni Upitnik je sastavni dio Natjecaja i moze se dobiti u Pokrajinskom tajniStvu za obrazovanje i kulturu, drugi kat, soba
31 ili na web adresi TajniStva: www.psok.org.yu.

Prijave na Natjecaj podnose se od dana objavljivanja konkursa do 21. studenoga 2005. godine Pokrajinskom tajnistvu za obra-
zovanje i kulturu — Sektor za kulturu, Bulevar Mihajla Pupina 16, 21108 Novi Sad (telefon: 021/457-103, 456-016), putem poste
ili osobno na Pisarnici pokrajinskih tijela uprave u zgradi Izvr$nog vije¢a AP Vojvodine.

Prijave koje se dostave nakon navedenog roka, i s nepotpunom dokumentacijom, prijave poslane putem faksa ili elektronske poste,
nepotpisane i neovjerene prijave, kao i prijave korisnika kojima je Pokrajinsko tajnistvo prethodnih godina dodijelio sredstva za su-
financiranje programa i projekata, a koji nisu podnijeli izvjesce o njihovoj realizaciji nece biti razmatrane.

Natjecajna dokumentacija se ne vraca.

Iznos sredstava za NatjecCaj ¢e biti opredijeljen nakon usvajanja proracuna Tajnistva za 2006. godinu.

Temeljem clanka 15. Odluke o ustanovama 1 programima u oblasti kulture za koje se osiguravaju sredstva u
proracunu Autonomne Pokrajine Vojvodine (»gl. ﬁst APV, broj 11/2004), Pokrajinsko tajniStvo za obrazova-
nje 1 kulturu

raspisuje

NATJECA)

za snimanje igranih filmova u AP Vojvodini u 2006. godini

Pokrajinsko tajniStvo za obrazovanje i kulturu sufinancirat ¢e proizvodnju igranih filmova koji pridonose razvoju kinematografije
Autonomne Pokrajine Vojvodine a koji su:

od osobitog znacaja za razvoj filma u Autonomnoj Pokrajini Vojvodini,

predstavljaju vrhunski umjetnicki doprinos u oblasti umjetnickog stvaralastva u sadrzajnom i umjetnickom pogledu

koji pridonose afirmaciji mladih stvaralaca,

koji svojim suvremenim filmskim izrazom pridonose unaprjedivanju kulturnog zivota i stvaralastva u oblasti kinematografije,
kojima se ostvaruje razvoj novih tehnologija, alternativnih smjerova i istrazivanja u oblasti filmske umjetnosti,

filmovi s tematikom Vojvodine namijenjenih prvenstveno za kino prikazivanje.

Op¢i uvjeti natjecaja

Na natjecaj se mogu prijaviti organizacije ¢ija je osnovna djelatnost proizvodnja filmova (producent)

Producent moze prijaviti najvise dva igrana filma.

Prijava na natjecaj podnosi se na obrascu Upitnika za sufinanciranje igranih filmova u APV za 2005. godinu Pokrajinskog taj -
niStva za obrazovanje i kulturu, uz koji se prilaze ostala neophodna dokumentacija.

Navedeni Upitnik sastavni je dio NatjeCaja i moze se dobiti u Pokrajinskom tajniStvu za obrazovanje i kulturu, ili na web adre-
si: www.psok.org.yu.

Prijave na Natjecaj podnose se od dana objavljivanja konkursa do 21. studenoga 2005. godine Pokrajinskom tajnistvu za obra-
zovanje i kulturu — Sektor za kulturu, Bulevar Mihajla Pupina 16, 21108 Novi Sad (telefon: 021/457-103, 457-513), putem poste
ili osobno na Pisarnici pokrajinskih tijela uprave u zgradi Izvrsnog vije¢a AP Vojvodine.

Prijave koje se dostave nakon navedenog roka, prijave s nepotpunom dokumentacijom kao i prijave korisnika kojima je Pokrajinsko
tajniStvo za obrazovanje i kulturu tijekom 2005. godine dodijelilo sredstva za sufinanciranje snimanja dugometraznih i kratkome -
traznih igranih, dokumentarnih i animiranih filmova a koji nisu podnijeli izvjes¢e o njihovoj realizaciji nece se uzimati u razmatra-
nje.

Iznos sredstava za Natjecaj ¢e biti opredijeljen nakon usvajanja proracuna TajniStva za 2005. godinu.

Posebni uvjeti natjec¢aja

Pokraj popunjenog na obrascu Upitnika za snimanje igranih filmova u APV za 2006. godinu za sudjelovanje na natjecaju za su -
financiranje snimanja igranih filmova, potrebno je dostaviti i:

scenarij (tri primjerka)

dvije recenzije,

listu autora sa kratkom biografijom,

detaljan financijski plan pripreme i realizacije filma,

iznos vlastitog udjela financijskih sredstava, i

podatke o osiguranim sredstvima na osnovi udruzivanja sredstava s domacim ili stranim partnerima, donatorima, i slicno.
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REPORTAZA

Rujan na hrvatskom Jadranu

U gostima kod Tereze i Ljube

Desetak lijepih »morskih« dana u druZenju s dragim prijateljima

PiSe: Elizabeta Sines

sam kod svojih dugogodisnjih prijate-

lja — Tereze 1 njezinog supruga Ljube
Pazin, koji zive u mjestu Jezera na poluo -
toku Murteru — u biti otoku, ali pre -
mosc¢enim i kolskim putom spojenim s
kopnom. Tereza je, inace, moja Skolska ko-
legica s kojom sam 4. lipnja proslavila 50.
obljetnicu rada u prosvjeti, i koja me je
pozvala da je posjetim u njenom jadran-
skom domu.

Ugodno putujuéi privatnim taxi prijevo-

zom put je trajao desetak sati. Poslije du-
gogodisnje stanke ponovno sam se nasla
na naSem lijepom, plavom moru. Odmah
me se dojmila priroda, ¢isto more, ali i na-
dasve ljubaznost nasih primoraca. Udah-
nula sam zrak punim plu¢ima, osjetila nje-
govu ugodnu slanocu i odusevljeno se pre-
pustila odmoru.
UPORNOST PRIJE SVEGA: Moji pri-
jatelji Tereza i Ljubo su u kolovozu 1993.
godine odlucili promijeniti svoj suboticki
dom u Zzelji da se trajno nastane negdje na
Hrvatskom primorju. I tako su svoju pre-
krasnu obiteljsku kuc¢u — katnicu u subo-
tickom Novom naselju, zamijenili za jednu
manju, neugledniju prizemnu kuéicu u
mjestu Jezera na poluotoku Murteru. Na
prvi pogled izgledalo je to kao nerealna
prosudba, ali pozicija ove kucice na naj -
ljepSem dijelu ovog simpaticnog, malog
mjesta, 1 to jo§ na samo 20 metara udalje-
nosti od mora, ipak je vrijedila mnogo
vise. Ipak su se odlucili za taj veliki korak,
premda je bilo mnogo nedoumica i teskih
pitanja, poput: »Zasto smo ostavili sve
uredeno 1 dosli ovdje?«

Na koncu je proradila dobro znana subo-
ticka upornost, koja je, nakon dvije teske
godine radova na obnavljanju nedovrSene
kuce, rezultirala temeljitom obnovom no -
vog doma na obali mora. Oslonivsi se, po -
najvise, na sebe same, Tereza je dopunsku
zaradu ostvarivala davajuc¢i skolske in -
strukcije mjesnim dacima, dok je Ljubo sa -
mostalno obavljao ve¢inu radova u i oko
kuce, kao $to su — postavljanje plocica, far -
banje i li¢enje, sredivanje okuénice. Pola -
gano je kuca bivala sve sredenija i ugodni -
ja za zivot. Ustedivsi brojne troskove, po -

Jednog krasnog rujanskog dana stigla
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slije par godina kupili su dio kuée pokraj
njih, kao i dio puta za prolaz automobilom
do njih. Danas je to trokatnica s 5 velikih i
2 manja apartmana, koji svaki posjeduje
zaseban ulaz i terasu s koje se pruza lijepi
pogled na morsku puéinu i okolne otocice.
U sklopu cijelog objekta se nalazi i zase -
ban parking za goste, kao i privatna mala
plaza koju iskljucivo koriste njihovi turisti.
Rezultat marljivog i mukotrpnog visego -
disnjeg truda je Cinjenica da je nekadasnja
neugledna prizemnica postala respektabil -
ni pansion s najvise gostiju tijekom turi-
sticke sezone u mjestu Jezera na poluotoku
Murteru. U prilog tome govori i podatak
da je ve¢ rasprodana cijela 2006. godina, a
dobar dio i 2007. godine. U njihovim
smjestajnim jedinicama najceS¢e borave
Madari, Nijemci, Austrijanci, Talijani,
Cesi, ali i brojni Hrvati.

LOV NA TUNE: Jedna od atrakcija ovog
simpati¢nog primorskog mjesta jamacéno je
i tradicionalni lov na tune, koji se odrzava
svake godine, a zahvaljujuci toj okolnosti
u mjesnoj lucici postoji marina s 220 vezo -
va, koji su puni tijekom cijele godine. Po-
pularnosti ovih prostora dodatno doprinosi
i blizina nacionalnih parkova — Krke i Kor -
nata. Kad veé spominjem Kornate, moram
se prisjetiti rijeci velikog engleskog pisca

Bernarda Showa: »Bogovi su htjeli okru-
niti svoje djelo, pa su posljednjeg dana od
suza, zvijezda i daha mora stvorili Korna-
te«.

Glede mog boravka u Jezerima mogu sa-

mo jo§ jednom naglasiti da, pokraj izvan-
rednog smjestaja i ljepote okolisa, na prvo
mjesto stavljam osobitu ljubaznost do-
macina i specifican pristup svakom gostu.
Na konkretnom primjeru dvoje starijih
Beclija, koji su dosli na samo 5 dana, ali su
odusevljeni cijelom »pricom« pozeljeli
produziti boravak, uvidjela sam kako moja
prijateljica Tereza zbilja zna sa svojim go-
stima. I pokraj njihovog inzistiranja i mol-
be da ostanu jo$, Tereza im se ljubazno
morala ispricati i objasniti im kako je nji-
hov apartman ve¢ odavno rezerviran, te im
ponudila rezervaciju za iduce ljeto, $to su
oni odmabh i prihvatili, osiguravsi unapri -
jed ugodan odmor. Svaki gost, a to sam
ovoga puta bila i ja, na odlasku dobiva
vre¢icu smokvi i nara, a stalni, dugodi$nji
gosti bivaju posluzeni ribljom veéerom —
ukusnim mediteranskim obrokom u izved-
bi domacina Ljube.
POSJET PRIJATELJIMA: U sklopu
svoje »jadranske turneje« uspjela sam po -
sjetiti jo§ nekoliko svojih dragih prijatelja,
koje dugo nisam vidjela, a sada se za to
ukazala prigoda. Tako sam svratila i do
obitelji Szabo, i vidjela se s Ruzom i
Lajcom, koji sada zive u Vodicama. U Spli-
tu sam gostovala kod moje rodakinje Jasne
Dulcié¢ Sarcevié, kéeri glasovitog »Backi-
nog« nogometasa Stjepana Decka
Sarcevica, a takoder sam srela i Maju Alu-
Jjevic i njezine kéeri. Maja je, inace, kéer
dr. Ane Lederer, i provela me je ulicama
Splita, ukazujuéi mi na njegove brojne po-
vijesne zanimljivosti.

Vrativsi se poslije provedenih desetak
prekrasnih dana na moru, prepuna nezabo-
ravnih dojmova u svezi svega videnog i
dozivljenog, mogu na koncu rec¢i da sam u
prvom redu ponosna na nase ljude koji su
uspjeli svojim radom i trudom, ali i tole-
rantnos¢u, prenijeti dio nase Subotice na
jadransko tlo i posve se uklopiti u nasu hr-
vatsku sredinu u kojoj su danas poznati i
Stovani gradani. =
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Nrvatska rijec

Pide: vIE. dr.
Andrija Kopilovi¢

Tolikima je
potrebna
bistra oda,
istinita rijec i
malo srca.
Stoga
ponovno, jos
vise nego prije,
vjerujem u Svoj
»miroljubivi
credo«, a to je
da se uvijek
treba nadi
mogucnost
pomirenja i
oprostenja. Ali
Jednako tako
vjerujem ako
nas sunce
ljubavi ne
ogrije da ce
nas sama
ledena istina
ostaviti

ledenjacima

21. listopada 2005.

Nema situacije u kojoj nema rjeSenja

duvijek tesko podnosim
O svadu. Jos kao dijete nisam

bio nikada »ratoboran«.
Puno sam batina dobio, ali se nika-
da nisam »znao« tuci. Kada na te-
renu nastane zu€ljiva rasprava koja
ide prema svadi, redovito »na -
pustam bojiste«. Takav sam. Jo$
teze podnosim neoprastanje i nepo-
vierenje. Sto sam stariji, sve me
vise muci ta ¢injenica. Ne mozes$
proéi ovim zivotom a da se ne do-
godi razmirica, barem verbalni su -
kob. Medutim, jos istoga dana sam
spreman i sposoban oprostiti i onda
mislim da i drugi tako mogu i mo-
raju. A to nije uvijek tako. Ljudi
smo razli¢iti. Medutim, moram us-
tvrditi da ne mogu shvatiti da bi
¢ovjek mogao biti tako uvrijeden
da ne moze oprostiti. Pogotovo ako
je taj Covjek religiozan i ako pre-
tendira da i njemu jednog dana Bog
oprosti. Ima stvari koje se nikad ne
mogu zaboraviti. To vjerujem. Ali
da se ne moze dvoje odraslih ljudi
dogovoriti, pogotovo kada se radi o
op¢em dobru, a ne o osobnim inte-
resima — to ne vjerujem. Jer opée
dobro je upravo ona mo¢ koja
suCeljene strane mora dovesti do
rjeSenja. Nema situacije u kojoj ne-
ma rjesSenja. Za nas krS¢ane bi to
znacila blokada milosti i vjere. U
tom svom razmisljanju, pa i u svo-
joj muci sam ovih dana procitao
jednu zgodnu pri¢u koju zelim s
vama podijeliti.

Netko dubokoumno rece da je
tragedija suvremenoga ¢ovjeka §to
ne zna da ima srce. Opojen zna-
njem, zaveden uspjesima, zatvara
o¢i duse, koje su jedine sposobne
vidjeti do dna stvari i dogadaja, te
se tako prepusta tisu¢ama utvara i
bezbroju iluzija.

Oslobadanje glave je mudrost,
oslobadanje sjetila je ljepota, a
oslobadanje srca jest ljubav. U to
nas moze uvjeriti i lijepa pric¢a po
kojoj smo knjizi i dali naslov.
DVA LEDENJAKA: Bila neko¢
dva mala ledenjaka, dva zaledena

bloka, koji su se za jake zime stvo-
rili unutar spilje na podnozju viso-
ke planine. Ledenjaci su se motrili
sumnji¢avo, odnosi su im bili za-
ledeni. Ponekad samo »dobro
jutro!« ili »laku no¢!«, onako for-
me radi. Nista vise. Nisu mogli
»otopiti led«, kako se kaze. Svaki
je blok leda mislio o susjedu: »Mo-
gao bi me progutati«, ne znajuéi da
led ne moze hodati nego samo kli-
ziti. 1 tako se dugo nista nije do-
gadalo dok im jednog dana jaza-
vac, koji je preko zime u istoj spilji
nasao skloniste, progovori: »Prava
je Steta Sto se krijete ovdje. Vani je
prekrasno suncano vrijeme.« Lede-
njaci su zaskripili zubima jer su od
djetinjstva zapamtili da im je sunce
najveci neprijatelj. Ipak, mozda da
se razbije dosadna tiSina, desni le -
denjak upita jazavca: »A kakvo je
sunce?« Ovaj odgovori: » Divno,
pravi zivot...« Uplete se i drugi le-
denjak: »Pa onda nam probij jednu
rupu na stropu da i mi vidimo to
sunce!«

Jazavac nije dao da mu drugi put
kazu. Pregrize svojim zubima kori -
jenje koje je bilo zaraslo i zakriva-
lo ulaz i blaga suncana zraka pro-
dre u zimsko mrtvilo. Nakon neko-
liko sati, negdje poslije podneva,
desni ledenjak otkrije da mu je
ugodnije pri ovoj toplini, a sli¢no
iskustvo potvrdi i lijevi susjed. I
pomalo se led poceo otapati, a zra-
ka je zamrznute blokove pretakala
u sitne potociée koji su nezapazeno
poceli probijati sebi tokove, spaja-
juc¢i se u malom jezercu u kojemu
se divno odrazavalo nebesko pla -
vetnilo. Ledenjaci su jo§ osjecali
svoju svjezinu, ali i svoju krhkost,
neku nesigurnost i potrebu da se
uzajamno podrze. Otkrili su da su
nastali na isti na¢in i da im je sud -
bina povezana.

Dosle su i1 neke raspjevane
pticice utaziti zed u Cistoj planin-
skoj vodi u koju se sve vise poceo
slijevati sadrzaj rastopljenih lede-
njaka. Spustila se i znatizeljna vje -

verica umociti svoj dugi rep i do -
vrsiti svoju jutarnju toaletu. A bivsi
ledenjaci, na izmaku svojih snaga,
prije nego $to ¢e se potpuno rasto-
piti pod utjecajem sunceve zrake,
zakljuce kako im je drago S$to su
usreéili druge 1 otkrili da imaju jed-
no, zajednicko srce.
ZRAKA SUNCA: Ponekad u
nasem zivotu dosta je zraka sunca
da rastopi led koji zna okovati nas§
zivot. Mozda je dovoljna jedna
umiljata rijec, jedan blagi osmijeh.
Tako je malo potrebno da usre¢imo
druge. Dostatno je otvoriti srce.
Tako je to i s nama ljudima. Ka-
da dopustimo da nas obasja svjetlo
istine, ono nikada ne moze biti le-
deno. Istina moze biti bolna, ali ni-
kada nije takva da stvara led. Bar
ne ona Bozanska. A svaka nasa isti-
na ima samo utoliko svoju vrijed -
nost ukoliko je u odnosu prema
Bozanskoj. Sve je relativno i sve je
prolazno. Tako i nasa istina koja ni-
je oslonjena na Apsolutnog postaje
jos besmislenija 1 beznacajnija.
Zasto se onda radi nje, makar i ne-
ugodna, pretvarati u ledenjake?
Zasto »zalediti odnose«? Stoga je
sunce istine — Bozje pravde — ona
zraka koja nas otapa i ¢ini korisni-
ma za druge — za zajednicu. Tko
ostaje ledenjak, moze biti zadivlju-
juci za nekoga, ali ova pri¢a poka-
zuje da je daleko bolje biti ne spo-
menik nego zivi ¢ovjek, koristan za
ljude. Dokle god smo »ledeni, ni-
smo korisni. Boji nas se i pticica i
vjeverica. A tolikima je potrebna
bistra oda, istinita rije¢ i malo srca.
Stoga ponovno, jo§ vise nego prije,
vjerujem u svoj »miroljubivi cre-
do«, a to je da se uvijek treba naci
mogucnost pomirenja i oprostenja.
Ali jednako tako vjerujem ako nas
sunce ljubavi ne ogrije da ¢e nas
sama ledena istina ostaviti ledenja-
cima. O, kada bih osjecao jos vise
sunca oko sebe. Ali, vrlo vazna po -
ruka meni samom je u tome da ja

moram biti sunce. PokusSat ¢u!
n
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Pise:
Alojzije Stanti¢

" O salasaru (II. dio)

Sulusur | zanatni

ok je salasar zivio u zemunici el
Dputrij i (primitivna kucéica) nije imo

potribu za pomo¢ zanatnika, Sta
mu je tribalo sve je dranio el napravio sam
el s mobom. Kad je napustio najstarije na-
stambe salasar je od onog §ta mu je tribalo
opravit tusta sam uradio, drzo je u redu sa-
la§ 1 staje, sermaj (pokretna imovina
zemljodilca) i sitni zemljodilski sersam
(alat). Samo je u prikoj potribi trazio po-
mo¢ izucenog zanatnika.
USLUGE: Najcesce je obraco za uslugu:
kovacu — da mu potkuje i kad ustriba orize
kopite konja. Na parasnickim kolima mu je
zaminio dotrajo okov, deSavalo se da mu
pukla ruda bliZe jarmacu el sréanici (dilovi
kola), kovac ju je ojaco s dvi-tri pante (ob-
ujmice). Katkad je kod njeg moro prominit
izlizane §ine, gvozdene obrucove tocka i
zdravo ritko osovine tockova kola. Da
prode Sto jeptinije najcesce je gazda kola u
gvozdari kupio Sine el osovine, odno ji ko-
vacu kojem je platio samo rad. Vrimenom
su lanci na pridnjim i straznjim Saragama
(pridnji 1 straznji popricni dio kola) ojili
usice, koje je majstor iskovo nove.

Sara¢ mu je odrzavo koznat dio orme
(kozna konjska oprema za vucu), zasivo je
mista di se oparo od konjskog znoja iziden
kon¢an Sav. Zato su prid proli¢e i1 izmed
dvi Gospojine (15. VIII. — 8. IX.) saraci
imali najviSe posla, salasari su najmanje
radili s konjima pa su nikoliko dana mogli
ostat brez kozne orme. Gazda s vise konja
je imo u rezervi makar jedan am (konjska
oprema za vucu). Kod veéi gazda di je bilo
na desetine konja i toliko amova sarac el
njegov kalfa (pomo¢nik majstora) je doso
sa sersamom na sala$ i okrpio ormu. U ve-
likim poslovima na njivi, na priliku: kad su
vozili snopove zita iz krstina u kamaru
(stog), kad u mobi radi vise Celjadi i kolija,
onda salasar mora imat u rezervi makar je -
dan am, kojeg ¢e caskom zaminit s pokida -
nim, a mobaro$ima nece usporit el prikinit
poso.

BRIJANJE: SalaSari su se ve¢inom sami
brija¢om brijali priko nedilje, al kad su se
osobito momci tili dotirat el kome je doti -
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Lipo sredena parasnicka kola

calo nji je obrijo i 08iSo berber. Bilo je ber-
bera koji je na kolima s jednim konjom
doso na salas 1 imuénije muskarce obrijo i
katkad osiSo, obi¢no subatom posli podne.
Bilo je i takog da je berber ve¢ petkom prid
vece krenio od jednog do drugog salasa na
brijanje muskaraca. To je radio subatom
ve¢ od ujtru rano, do kasno uvece, pa i ne-
diljom prija podne. U pogodbi je bilo da
obavi i SiSanje muskaraca. Salasarske ber-
bere su pogodili i placali od Mijolja do Mi -
jolja, kad su ji odjedared isplatili zitom el
kuruzima. Na priliku u tridesetim godina -
ma XX vika placali su tridesetak kila zita
el toliko kuruza, po tom koliko je bio dale-
ko slasar od berbera. Ako je gazda stojo
dosta daleko berber mu je doSo na kolima
s upregnutim jednim konjom. Jevo jednog
primera:

Pripovido mi Ivan-Janika Moravcié, sin
tavankutskog berbera Pere Moravcica-
Berbera, da mu je otac iSo brijat muskarce
na salas, a brijo ji je i u berbernici. Posla se
latio subatum ujtru ve¢ oko tri sata, otkaleg
je poco tog je gazdu digo iz kreveta, obrijo
ga jo$ dok je bio u gacama, a posli se ga -
zda vratio u krevet. Salasari su mu za bri-
janje 1 kad je tribalo SiSanje godisnje
placali po 35 kila zita za celjade, a kad je
posli vrsidbe iSo kupit ris sa sobom je no -
sio »berberski kilas« s kojim su izmirili
zito. Ako je doticni salasar njemu doSo u
berbernicu nediljno jedared onda mu je go -
disnje placo 25 kila, a ako ga brijo i sridom

onda mu je placo 50 kila zita. Da bi mu se
poso brze odvado u berbernici mu je poma-
gala i supruga, [vanova mater, koja je nasa-
punala musteriju i sprala mu s lica sapunja-
vicu, a po potribi je i muskarce osiSala
masinom »na nulug, brez podsisivanja.
BERZA VISTI: Cak i u vrime risa salasari
su na njivi radili subatom samo do podne,
a posli podne su spremali salas i sredivali
se. Subatom posli podne su isli i u berber-
nicu. Iz nje se nisu zurili natrag jel su se ta-
mo vidili s ljudima iz drugog kraja pustare
i culi $ta tamo ima novog. Berbernica bilo
salasarska el iz naselja bila je »berza« visti
koje su med sobom razminili ljudi i vise
krajova pustare.

Kod aljinara(ke) (krojaca) su unaprid
uvatili red, da momku sasiju odilo el divoj-
ki ruvo, koje su po adetu ponavljali za ka-
ki god. Ovi zanatnici su prid velike svece,
osobito prid god imali pune ruke posla, za-
to su ¢eljad misec-dva ranije doneli aljina-
ru kod refesa (trgovac tekstilom) kupljeno
sukno (Stof), el drugi materijal, aljinar(ka)
njim je uzo miru, odredio dan kad ¢e do¢
barem jedared na probu prija neg saSije
obilo/ruvo.

Tisljera (stolar) su na ritko posic¢ivali, od
njeg su narucili el na vasaru kupili po niko-
liko stocova, astal, drvenice (krevet),
Samedlu (nisko sidalo) i sl. Katkad njim je
ti§ljer opravio natruo okvir pendzere (pro-
zora), a nji 1 vrata njim je pravio po miri
kad su nabili nov salas. =
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PiSe: Zdenko Samarzija

Pri¢a o Hrvatima — Hrvati u drugoj polovici 19. stolje¢a (70.)

Gospodarsko stanje

U proizvodnju se Sezdesetih godina uvode parni strojevi, razvija se prehrambena industrija,
osobito proizvodnja Secera i piva, otvaraju se pilane, staklane i tvornice tekstila.
U mnogim mjestima na jadranskoj obali otvorena su brodogradilista

radnja zeljeznic¢kih pruga
Gsamo je djelomi¢no zado-
voljavala potrebe hrvat-
skih poduzetnika. Glavna pruga,
od Beca preko Graza i Ljubljane
do Trsta usmjerila je trgovacke to-
kove preko slovenskih zemalja
prema Trstu zbog ¢ega je znatno
oslabio hrvatski trgovacki stalez.
Trgovina je u hrvatskim zemlja-
ma potaknuta kada je 1862. godine
dovrsen odvojak pruge od Ljublja-
ne preko Zidanoga Mosta i Zagre-
ba do luke u Sisku. Madarskim ka-
pitalom gradena je pruga od Bu -
dimpeste prema Rijeci (dionica
Zagreb — Karlovac pustena je u
promet 1865. godine), no hrvatski
kapital nije bio dovoljan za izgrad-
nju vitalnih zeljeznickih pruga o
kojima je ovisio razvoj hrvatske tr-

govine. ==
GOSPODARSKA IZLOZBA: =

Kako bi potaknula proizvodnju za - |

grebacka je Trgovacko-obrtnicka &

komora organizirala 1864. godine T2
II‘

bu. Na njoj je priblizno 4000 pod - |

uzetnika iz svih hrvatskih zemalja

izlozilo proizvode.

Monarhiji nije postojao jedinstven sustav

mjera i novca. Forinta, koja je bila u opti -

prvu gospodarsku izlozbu u Zagre-
MJERNI SUSTAV: U Austro-Ugarskoj

;' l‘l'lhi = i?‘ I.]r
caju u ugarskome dijelu Monarhije imala
je 60 krajcara ili 100 nov¢ica, reformom
novcarskoga sustava 1892. godine zamije-
njena je krunom, koja je imala 100 nov¢ic¢a
ili filira ili talira (42 ugarske forinte mije -

Napredak

» U Varazdinu je 1862. godine osnovano prvo dobrovoljno vatrogasno drustvo u Hr-

vatskoj

» Godine 1864. proradio je u Zadru telegrafski ured

» Na Harmici u Zagrebu, danasnjem Trgu bana Jelaci¢a, postavljen je 1866. godine
konjanicki spomenik Josipu Jelacicu; Kip je izradio kipar Anton Dominik Ferkorn — ko -
munisti¢ke su ga vlasti sklonile nakon svrSetka Drugoga svjetskog rata, a iznova je po-

stavljen 1990. godine

» Ognjeslav UtjeSinovic¢ Ostrozinski, ilirac podrijetlom iz Vojne krajine, bavio se gospo-
darskom problematikom sela u Vojnoj krajini. Napisao je monografiju o seljackim
ku¢nim zadrugama, u kojoj se zalozio za njihovo o€uvanje. Pisao je i rodoljubne pje-
sme, a njegova je lirika Sezdesetih godina 19. stoljec¢a bila vrlo popularna.
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Banke, cehovi i kazne

» Godine 1868. osnovana je u Zagrebu
Hrvatska eskomptna banka

» Godine 1869. osnovana je u Osijeku
Slavonska komercijalna i eskomptna
banka

» Godine 1871. osnovana je Rijecka
banka

» Godine 1871. osnovana je u Splitu Pr-
va pucka dalmatinska banka

» Godine 1872. osnovana je u Zagrebu
Hrvatska komercijalna (trgovacka) ban-
ka

» Godine 1872. ukinuti su cehovi

» Godine 1872. ukinute su u svim hrvat-
skim zemljama tjelesne kazne, osim u
vojsci Austro-Ugarske Monarhije.

njane su za 100 kruna). Do 1914. godine
kruna je bila stabilna, no za vrijeme Prvo-
ga svjetskog rata (1914. — 1918.) cijene su
stalno rasle, zavladala je velika skupoca i
oskudica, a pravi pokazatelji razorne sna-
ge inflacije pojavili su se pocetkom 1918.
godine. Pred zavrsetak rata inflacija je go-
tovo obezvrijedila krunu
Do primjene metrickoga sustava u Au -
stro-Ugarskoj Monarhiji 1874. godine, a i
desetlje¢ima kasnije, tekuéine su se mjeri -
le donjoaustrijskim vedrom (iznosilo je
56,59 litara) i beckim vaganom (iznosio je
61,49 litri). Tezina se mjerila beckim cen-
tom, koji je imao 100 funti, a iznosio je 56
kilograma, kvintalom, koji je imao 4,5 ki-
lograma, i lotom, koji je iznosio 17,5 gra-
ma. U Medimurju, koje je bilo u sastavu
Madarske, te na podruéju nekadasnje Du-
brovacke Republike vrijedile su drugacije
mjere, a pravi je problem nastao kada se
Bosna i Hercegovina ukljucila u gospodar-
ske tokove Austro-Ugarske Monarhija.
Premda je Austro-Ugarska Monarhija pri-
hvatila metricki sustav (metar, gram, litra)
dugo su vrijedile stare mjere — osobito u
kartografiji, arhitekturi i katastru.
(]

37



HNrvatska rijed

Korumma

Pide: Milivoj Préic¢

Unatoé mnogim predvidanjima onih koji nedovoljno po-
znaju mentalitet Nijemaca i Njemacke, o raspisivanju
novih izbora nema niti govora, pobijedila je njemacka pre-
ciznost procjene situacije i pedantnost. Formirana je »veli-
ka koalicija«, po drugi put u povijesti Bundesrepublike,
izmedu »crnih« CDU-CSU i »crvenih« SDP s tim da je bez
rotiranja mandata za novog kancelara po prvi puta izabra-
na zena ij. kancelarka gospoda dr. Angela Merkel, s tim da
»njeni« dobivaju Sest ministarskih mandata u vladi, dok se
sedam godina kancelar Schroder morao zadovoljiti s osam
ministarskih mjesta medu kojima je dakako i njegova »zvi-
jezda« novi ministar vanjskih poslova Frank-Walter
Steuermayer (49), njegov dosadasniji Sef kabineta. Ovako
je Njemacka izvu€ena vlastitom pameti iz dulje politicke kri-
ze, dovoljno je Sto ima masu ekonomskih problema za
rieSavati, s najve¢om utegom, »bra¢om« iz bivse DDR, tog
bureta bez dna. Skuplje je mijenjati mentalitet i navike bilo
kakvog tipa komunizma nego bilo $to drugo. Ovdje imamo
i vlastita iskustva mutatis mutandis.

No, Nijemci ¢e naci najbolji put rieSenja svih rebusa i si-

to se ti¢e unutarnje politike, ona se dobrim dijelom vo-
dila ovog tjedna u Bruxellesu, usred Europe, o proble-
mima manjina u Vojvodini, koji nisu mali, ali savezni mini-
star Ljaji¢ ih ipak umanjuje, to mu je valjda posao, svi ste o
tome dosta Citali i nije slu¢ajno da su ba$ pozvani jedino
prdstavnici madarske i hrvatske manjine, da kazu svoje, pa

rinaestog je listopada

Svedska akademija pri -
opcila da je laureat Nobelo-
ve nagrade za knjiZzevnost
ove godine engleski dram-
ski pisac i borac za ljudska
prava Harold Pinter (75),
Ciji se komadi »Rodendan-
sko slavlje«, »Pazikucax,
»Kuhinjsko dizalo« i mnogi
drugi igraju i na nasim »da-
skama koje zivot znace«.
Njegovi tekstovi su ¢udno -
vata mjeSavina naturalizma
i uznemiruju¢eg simbo-

*«®

rvatska malo prije a Srbija i Crna Gora malo poslije

(Cetiri dana) zasluzeno su bez pogovora medu 32 re-
prezentacije u nogometu na Svjetskom prvenstvu, koje ¢e
se igrati 2006. u Njemackoj, u 14 razli¢itih gradova. Out je
jedna Rusija, Sto je Steta, a iz »baraza« jo§ dolaze pobjed-
nici medeva Spanjolska-Slovacka, Svicarska-Turska i
Ceska-Norveska. Buduci da dvije susjede, mislim Hrvatska
i Srbija, nisu u istom SeSiru zdrijeba, ajmo se kladiti da ¢e
ih nekako uvijek pravedna i neprikosnovena FIFA, viasnik
najvaznije sporedne stvari na svijetu, ve¢ nekako »potrpa-
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gurni smo da ¢e nekadas$nja »isto€na« djevojka Angela kao
kancelarka s nasmijano ledenim pogledom svojih plavih
ociju, (uz pomoc¢ SAD, §to je njena politika!) napraviti neka-
kav mali »Marshalov plang, rijesiti kritiénu neuposlenost i
krenuti punim jedrima naprijed »laganim ¢amcem do Ki-
ne«, do stabilnosti trajnije vrsti i ekonomski porast naj-
mocénije nacije Europe i njezinog »motora«. Savezna Re-
publika Njemacka ima previSe iskustva i znanja (opreza) da
bi dozvolila ista slicnoga Weimarskoj Republici koja je svo-
jom »mekocom« iznjedrila zlo, premda je najveci njemacki
knjizevnik Goethe upravo u tom Weimaru bio negda glavni
savjetnik vojvode. Puno znanja ne znadi uvijek i puno
srece, ali zenska glava manje rizikuje i uglvanom pazljivije
bira put. Neka joj je sretno a i svima nama koji se kao
puzevi kre¢emo ka tom svijetu rada i racionalnosti, svi dru-
gi putovi su u provaliju izolacije, gospodo ovdasnji porotni-
ci znate li kraj prevaranta Ostapa Bendera »Led je krenuo.
Budu¢i nisam mogao postati Monte Christo, morat ¢u se
prekvalificirati za kucepaziteljal« Procitajte »Zlatno tele« llj-
fa i Petrova, mnoge stvari ¢e vam biti jasnije. =

neka Ljaji¢ oprezno §titi Vladu Srbije, sve to lijepo podsjeca
na Dudekov odgovor na pitanje je li Barica bila nevina ka-
da se udala za njega: »A, neki veliju da je, a neki veliju da
nijel« A §to vi velite, imaju li manjine sva prava garantirana
propisima i Sto ¢e dobiti Ustavom kojeg nema, »a ka ¢e, ne
znamo!« ]

lizma, Cesto dvosmislenog. Dijalog je namjerno jednoli¢an i
ima vrlo malo akcije. No, ovog puta je nagrada doSla u pra-
ve ruke autenti¢nog velikog pisca, to je zasigurno i vjeruje-
mo da onaj &asni akademik koji je napustio Svedsku aka-
demiju zauvijek, zbog prosvjeda za lanjsku dodjelu nagra-
de dubioznoj literaturi, po njemu, Elfride Jelinek, samoza-
tvorenice u sobi Be€a, a Sirom svijeta nedovoljno poznate i
priznate, dok mnogi znacajni pisci u svijetu pa i jako veliki,
po Cudnovatim kriterijima Akademije nikada nisu dobili na-
gradu pa su tako i umrli bez tog najveéeg priznanja a kniji-
ge im se neprestano tiskaju Sirom svijeta (napr. Graham
Greene, a teSko se i sjetiti svih nepravdil) Svatko mijenja
pokatkad principe, pa ¢e to morati valjda jednom i Svedska
akademija. Cestitke Haroldu Pinteru, njega smo gledali pu-
no i kod nas. Zasluzeno. L

tic u istu skupinu u Minchenu ili Stuttgartu. Ala je glupo da-
vati ovakve prognoze, ali kad sam se ve¢ usudio neka mi
oproste svi koji vjeruju u »Cistotu Zdrijeba« kao Sto su i uvi-
jek rezultati nogometnih utakmica, biranje Miss svijeta, iz-
bori u nekim zemljama, i naravno ona sjajna pri¢a o igracu
pokera koji ne zna tko ¢e veceras dobiti pare u igri. E kad
ne zna, on ée izgubiti zasigurno. Pri¢ao mi Curo kadgod u
»Zlatnom fazanu«. Zivjeli pa vidjeli! Na koncu, sve je to

ipak samo igra, zar ne?
| |
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Dani Istre u Vojvodini

Uskladu s dosadasnjom suradnjom Istarske Zupanije i AP Voj-
vodine, od 20. do 22. listopada, brojni istarski politicki, go-
spodarski, kulturni i turisticki izaslanici posjetit ¢e vojvodanske
gradove, u okviru manifestacije »Dani Istre u Vojvodini«.

Izalanstva iz Istre, koja ¢e predvoditi istarski zupan Ivan Ja-
kov¢i¢, imat ¢e brojne susrete sa zvani¢nicima AP Vojvodine,
predstavnicima Privredne komore Vojvodine i regionalnih gospo-
darskih komora u Pokrajini, a tijekom manifestacije organizirat ¢e
se i brojni kulturno-umjetnicki programi.

Pokrovitelji »Dana Istre u Vojvodine« su Skupstina AP Vojvodi-
ne, lzvrsno vijece AP Vojvodine i opc¢ine Subotica, Zrenjanin,
Backa Topola i Senta.

Radni posjet delegacije osje¢kog
Drzavnog arhiva

sklopu stru¢ne suradnje izmedu Historijskog arhiva u Subo-

tici i Drzavnog arhiva u Osijeku, u sluzbenom radnom posje-
tu subotickom arhivu bili su 14. listopada ravnatelj Drzavnog ar-
hiva u Osijeku dr. Stijepan Svrsan, tajnica arhiva Dubravka Far-
kas, voditeljica sluzbe nadzora Ljerka Simunié i djelatnik u sluzbi
nadzora Zeljko Vrban. Domaéin delegacije Drzavnog arhiva bio
je ravnatelj suboti¢kog arhiva Stevan Mackovic. Prilikom radnog
posjeta razgovaralo se o mogu¢nostima daljnje suradnje, koja bi
obuhvacala zajednicka istrazivanja pojedinih tema iz oblasti $kol-

stva, gospodarstva i kulture, razmjenu stru¢nih publikacija i orga-
niziranja predavanja i izlozbi.

Promocija knjige
»Veliko obiteljsko stablo Duli¢evih«

Organizacijski odbor susreta Duli¢evih i »Pucka kasina 1878.«
pozivaju u prvom redu sve ¢lanove velike obitelji Duli¢, sve
njihove prijatelje i sve zainteresirane ljude dobre volije na
sveCanu promociju knjige Lazara lvana Krmpotic¢a »Veliko obitelj-
sko stablo Duli¢evih«, koja ¢e se odrzati u nedjelju 30. listopada
u Domu kulture u Burdinu, a s pocetkom u 15 sati. Na promociji
¢e nastupiti Durdinski komorni orkestar »Musica chorda«, a
ovom ¢e se prigopdom moci nabaviti i monografija.

Suboti¢ani u »Kerempuhu«

oetsko-glazbena predstava »Bez svlaka mraka« autora To -

mislava Zigmanova i Hrvoja Tikvickog bit ée izvedena 24. li-
stopada u dvoriStu Satirickog kazaliSta »Kerempuh« u Zagrebu.
Produkciju ovog projekta ostvaruje Hrvatsko akademsko drustvo
iz Subotice.

Pokrajinska smotra recitatora
na hrvatskom jeziku

Citaonici suboticke Gradske knjiznice 19. studenog

odrzat ¢ée se IV. Pokrajinska smotra recitatora na hrvat-
skom jeziku u organizaciji Hrvatske citaonice iz Subotice. Po -
zivaju se sve $kole i kulturne udruge da svoje recitatore prija-
ve najkasnije do 10. studenog na adresu: Hrvatska Citaonica,
Beogradski put 52, 24000 Subotica. Recitatori se mogu prija-
viti i faksom na broj 024-551-036 ili na e-mail: kikicel

Dani Balinta Vujkova

rvatska Gitaonica iz Suboti-

ce poziva knjizevnike, jezi-
koslovce i ucitelie na IV. Dane
Balinta Vujkova koji ¢e se
odrzati 25. i 26. studenog u Su-
botici. Okvirne teme su: knjizev-
nost Hrvata u Backoj i Srijemu;
Sakupljac¢ki rad Balinta Vujkova i
. Etnografska istrazivanja hrvat-
skih manjinskih zajednica na pa-
| nonskom prostoru. Na stru¢no-
znanstvenom skupu sudjelovat
¢e znanstvenici i knjizevnici, kao
i pedagozi iz Hrvatske, Austrije,
Madarske i Vojvodine. Radovi
se mogu prijaviti organizatorima na telefon: 064-211-3186 ili na
adresu Hrvatske citaonice do 18. studenog.

Obiljezena obljetnica rodenja
bana Jelaci¢a

Petrovaradinu je u organizaciji HKPD-a »Jelacic« 16. listopa-

da svecano obiljeZzena 204. obljetnica od rodenja hrvatskog
velikana i Petrovaradinca bana Josipa Jelacica. U 18 sati je bilo
euharistijsko slavlje, a sve€anu misu je predvodio dekan Petrova-
radinskog dekanata pre¢. Tomislav Kovacic. Nakon svete mise,
odrzan je prigodan program u prostorijama Drustva. Skup je
otvorio Josip Pokas, a ¢lanovi zbora Drustva su se predstavili s
dvije skladbe Josipa Runjanina. Skup je pozdravila i Marina Ka-
ravanic, a povjesnicar Davor Martin¢i¢ iznio je povijest o banu J.
Jelacicu, nakon €ega su mladi ¢lanovi Drustva odsvirali i otpjevali
pjesmu o Petrovaradinu, a potom i skladbu »Ustani Bane«.
Svecanost je nastavljena uz glazbu tamburaskog sastava »Pato-
ka«, Drustva »Jeladic¢«. l. K.

Uspjeh »Bubusa« medu
jakom konkurencijom

a nedavno odrzanom 1. Medunarodnom festivalu filma i vi-

dea »Dugo Selo 2005.« u Hrvatskoj, autor filma »Bubus,
prikazanog u okviru ciklusa kratkog filma na pomenutoj kinema-
tografskoj manifestaciji, Ivan Ivkovi¢ Ivandekic¢ osvojio je nagradu
za najbolju sporednu ulogu koju tumaci u svom ostvarenju. Ivko-
vi¢ lvandeki¢ je veoma iznenaden nagradom jer, kako isti¢e, na
Festivalu je sudjelovao veliki broj filmova profesionalnih filmskih
stvaralaca u kojima su uloge tumacili takoder profesionalni glum-
ci, 8to dodatno uvecava znacaj priznanja koje mu je dodijeljeno.
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Djecji festival folklora u Tavankutu

Priredba za najmlade

Na festivalu su se predstavili najmladi élanovi Folklornih odjela » Zupe Presvetog trojstva« iz Selence,
KUD-a »Rokoko« s Cikerije iz Madarske, HKC-a »Bunjevacko kolo« iz Subotice,
HKC-a »Srijem« iz Srijemske Mitrovice, HUK »Lajco Budanovié« iz Male Bosne i
HKUD-a »Matija Gubec« iz Tavankuta, a kao solista na harmonici nastupio je Darko Leti¢

organizaciji Hrvatskog kulturno-
l | umjetnickog drustva »Matija Gu-

bec« iz Tavankuta, odrzan je 15. li-
stopada X. Festival djecjeg folklora pod
nazivom »Djeca su ukras svijeta«. U ta -
vankutskom Domu kulture, pjesmom i ple-
som predstavili su se najmladi ¢lanovi
Folklornih odjela »Zupe Presvetog troj -
stva« iz Selence, Kulturno-umjetnickog
drustva »Rokoko« s Cikerije iz Madarske,
Hrvatskog kulturnog centra »Bunjevacko
kolo« iz Subotice, Hrvatskog kulturnog
centra »Srijem« iz Srijemske Mitrovice,

Tradicionalna
manifestacija

Ove godine odrzava se deseti, ju -
» Wbilarni Diegji festival folklora u Ta -
vankutu, koji Zzelimo nastaviti, isto kao i
Sazive ‘Prve kolonije naive u tehnici sla -
me’. To su vec tradicionalne manifestaci -
je u organizaciji naseg Drustva. Trudimo
se ocuvati kulturnu bastinu koju su nam
prenijeli nasi stari i ona se treba sacuvati
i za generacije koje dolaze. Vecerasniji
nastupi djece najbolji su pokazatelj da se
tradicija prenosi. Ove godine nasSem
Drustvu predstoje jo$ dvije manifestacije:
koncert Tamburaskog orkestra nasSeg
Drustva i koncert Folklornog odjela«, re -
kao je Branko Horvat, predsjednik
HKPD-a »Matija Gubec«.
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Najmladi ¢lanovi HKUD-a »Matija Gubec«

Hrvatske udruge kulture »Laj¢o Budano-
vi¢« iz Male Bosne i Hrvatskog kulturno-
umjetnickog drustva »Matija Gubec« iz
Tavankuta, a kao solista na harmonici na-
stupio je Darko Letic.

Na pocetku priredbe, voditelj programa
Dalibor Krizan, pozdravio je sudionike,
publiku i goste Festivala ispred Organiza-
cijskog odbora Festivala koji su Cinili
predsjednik Boris Godar i ¢lanovi: Ladi-

== =% ~Slovacki ples i-;;jesma

slav Suknovi¢, Branko Horvat, Kata Suk -
novié, Ivica Duli¢, Ljubica Vukovié¢, Antun
Luci¢ 1 Sandra Bencik.

AFIRMACIJA FOLKLORNOG STVA -
RALASTVA DJECE: »Zelja organizatora
je afirmacija najmladih. Festival je za -
misljen kao prezentacija tradicije svih na-

cionalnih manjina koje zive u Vojvodini, i
time, predstavljanje bogatstva razlicitosti
kulturne bastine u Vojovodini. Svih ovih
godina, kroz ovaj Festival, prosle su brojne
skupine najmladih, a iz njihovih nastupa i
druzenja rodila su se brojna prijateljstva,
koja se sada ve¢ njeguju u srcima stalasih
srednjoskolaca i studenata. S mnogim kul -
turnim udrugama koje su gostovale na
ovom Festivalu, HKPD ‘Matija Gubec’ i
dalje odrzava izuzetne prijateljske odno-
se«, rekao je voditelj programa Krizan, na -
kon Cega se zahvalio brojnim sponzorima
koji su pomogli odrzavanje Festivala, a po-
tom je pozdravio goste Festivala, general-
nog konzula Republike Hrvatske u Suboti-
ci Davora Vidisa, predsjednika Skupstine

Podrska starijih

op¢ine Subotica Sasu Vuciniéa i predsjed -
nika Demokratskog saveza Hrvata u Voj-
vodini Petra Kuntica.

PROGRAM FESTIVALA: Nakon S§to je
Sasa Vucini¢ sluzbeno otvorio Festival, pr -
vo su nastupili domacéini, najmladi ¢lanovi
HKPD-a »Matija Gubec«, a nakon njih,

Darko Leti¢
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Cuvanije hastine nacionalnih manjina

Cilj ove manifestacije je okupljenje djece u uzrastu od 5 do 15 godina, koja plesu
)) u svojim Drustvima i predstavljanje njihovog rada. Festival nije natjecateljskog
karaktera, a Zeli se predstaviti kulturna bastina nacionalnih manjina u Vojvodini. Ove
godine nasi gosti su i Slovaci, ¢lanovi Folklornog odjela »Zupe Presvetog trojstva« iz
Selence, a regionalni znacaj ove manifestacije obiljezit ¢e nastup KUD-a »Rokoko« iz
Madarske«, rekao je Ivica Duli¢, umjetnicki voditelj Folklornog odjela HKPD »Matija
Gubecy, istiCuc¢i doprinos Sande Bencik i Borisa Godara koji rade s najmladima u Fol-

klornom odjelu Drustva »Matija Gubec«.

publici su se predstavili gosti iz Selence,
¢lanovi »Zupe Presvetog trojstva«. Uslije -
dio je nastup KUD-a »Rokoko« s Cikerije
iz Madarske, a program se nastavio nastu-
pima najmladih ¢lanova HKC-a »Bunje-
vacko kolo« iz Subotice i HKC »Srijem«
iz Srijemske Mitrovice. U narednom bloku
programa, nastupili su Clanovi Hrvatske
udruge kulture »Lajco Budanovi¢« iz Ma-
le Bosne, a zatim je Tavankucanin Darko
Leti¢ odsvirao na harmonici nekoliko

glazbenih tocki, a na koncu programa
predstavila se i srednja djecja skupina Fol-
klornog odjela Drustva »Matija Gubec«.
Publika je tijekom nastupa pljescima po-
zdravljala nastupe najmladih, a uz zvuke
»Malog bunjevackog kola«, u izvedbi
Tamburaskog orkestra HKPD »Matija Gu-
bec«, zavrSen je ovogodisnji Djecji festival
folklora u Tavankutu.
Z. Sari¢

Veseo nastup maliSana iz Male Bosne

Srijemski motivi

Uokviru programa X. Festivala djec¢jeg folklora »Djeca su
ukras svijeta«, u Galeriji HKPD-a »Matija Gubec, organi -
zirana je izlozba keramickih radova, ¢lanova Ateljea sv. Ana-
stazija, sekcije Hrvatskog kulturnog centra »Srijem« iz Srijem -
ske Mitrovice. Sekcija je osnovana 2001. godine, a u radu Ate-
liea sv. Anastazija sudjeluje desetak ¢lanova. Na izlozbi su
predstavljeni radovi od gline koja se ruéno oblikuje i boji. |1z-
loZzeni radovi mogu se okarakterizirati kao minimalisticke »et-
no-skulpture«, koje prikazuju srijemacku nosnju i narodne
obicaje. Takoder su izlozene i ru¢no oslikane maramice. Mara-
mice su oslikane bojama za platno s etno-motivima, a posjeti-
telji su mogli vidjeti i izradene Cestitke za Bozicne i UskrSnje

blagdane.
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Proslavljen Dan suboticke Gradske knjiznice

Knjiznice su mostovi
prema drugim kulturama

U sklopu Dana suboticke Gradske knjiZnice obiljeZeni jubileji: 115. godina od osnutka Gradske knjiZnice,
200. godina od rodenja prvog subotickog tiskara Karla Bittermanna
i 200. godina od rodenja djecjeg bajkopisca Hansa Christiana Andersena

Otvarenje izlozbe u Gradskoj knjiznici

Brojne knjige suboti¢kih nakladnika

povodu Dana suboti¢ke Gradske
l | knjiznice djelatnici ove ustanove
upriliili su u Cetvrtak, 13. listopa-
da u svojem, knjigama i povijes¢u boga-
tom zdanju, sveCanost dostojnu nekoliko
jubileja koji su ovom prigodom obiljezeni.
Ove se godine, naime, navrSava 115. godi-
na od osnutka Gradske knjiznice, a 200.
godina je proSlo od rodenja prvog subo-
tickog tiskara Karla Bittermanna i 200. go-
dina od rodenja najpoznatijeg djecjeg baj -
kopisca Hansa Christiana Andersena.
IZLOZBA BITTERMANNOVIH
TISKOVINA: U galerijskom prostoru

cen s

cen e

prvoj subotickoj tiskari. Inspirirani prvim
subotickim tiskarom Karlom Bitterman -
nom, svoje su plakate izlozili suboticki li -
kovni umjetnici Jasmina Vidakovi¢ Jo -
vancié, Erika Janovi¢, Ljiljana Ili¢ Krtinic,
Gydrgy Borosi Mile Tasi¢. Prigodom otvo -
renja ove izlozbe 1 nakon pozdrava ravna -
teljice knjiznice Valérie Agoston Pribille, o
vaznosti rijeci govorio je likovni i glazbe -
ni umjetnik Miroslav Jovancié. On je pod -
sjetio da rije¢ kao komunikacijski znak
ima jedinstvenu mo¢ nad ljudima te da nas
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Obvezni primjerci
Podsjeéajuc’:i na vaznost zaviajnog
odjela Gradske knjiznice, voditelj
ovog odjela Mile Tasi¢ pozvao je sve su-
boticke tiskare i izdavace na Sto tjeSnju
suradnju i odgovornost prema zajed-
ni¢koj buduénosti. Njihova ce tri primjer-
ka svake tiskovine biti garancija da ¢e

proslost biti saCuvana i u buduénosti.

ona u svakodnevnici spaja i razdvaja,
oznacavajuc¢i sve naSe razliCitosti, ali i
sli¢nosti. Upravo rije¢ je moze biti ono naj-
plemenitije $to Covjek uspijeva ponuditi
svojim suvremenicima i nasljednicima. U
svom eseju o rijeci, Jovanci¢ je naglasio da
rije¢ ima svoje trajanje u vremenu dok se
izgovara, dok odjekuje u nasim mislima i
pamcenju, ali tek ako se zabiljezi, odStam -
pa ili umnozi i tako otrgne od zaborava,
ona zauvijek odjekuje u vje€nosti.
Znacenja rijeci tako imaju atribut bezvre -
menosti, a knjige koje od njih nastaju pri -
padaju buducnosti isto toliko koliko i sa -
dasnjosti.

NAGRADE: Citaonicu dje¢jeg odjela is -
punili su nagradeni ucenici sa svojim peda -
gozima i ravnateljima osnovnih $kola. Oni

su sudjelovali na dva natje¢aja — na na-
tjieCaju »Moja omiljena bajka H. C. Ander-
sena« u povodu 200. godiSnjice rodenja
ovog popularnog danskog bajkopisca u su-
organizaciji s »Hrckom«, podlistkom »Hr-
vatske rijeCi«, te na natjecaju »Naj slovo«
u povodu 200. obljetnice rodenja Karla
Bittermanna.

Ukupno je sudjelovalo 13 osnovnih §ko -
la 1 jedan djecji vrtic.

Na oba natjecaja odazvale su se vrti¢i i
Osnovne $kole iz Subotice i okolice: vrtié
»Marija Petkovi¢« Subotica; OS »Matko
Vukovié«; OS »lvan Milutinovié«; OS

Dodjela nagrada vrticu
i osnovnim Skolama
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Slavlje djelatnika
Dan knjiznice prigoda je da se poseb-

na priznanja i Cestitke upute djelat-
nicima jubilarcima i onima koji odlaze u
mirovinu. Ove se godine od kolektiva
oprostila Zsuzsana Kunkin, dosadasnja
ravnateljica s najduzim radnim vijekom
od trideset devet godina. Ostavila je ne-
izbrisiv trag u povijesti gradske knjiznice
napose u odsjeku stare i rijetke knjige.

»Vladimir Nazor« Durdin; OS »Matija
Gubec« Tavankut; OS »Milo§ Crnjanski«;
0S »Sonja Marinkovié«; OS »Ivan Goran
Kovadié«; OS »Jovan Mikié«; OS »J. J.
Zmaj«; OS »Puro Salaj«; OS »Majsanski
put; OS »Sveti Sava« i OS »10. oktobar«.
Nagradeno je 51 dijete lijepom knjigom, a
oni najbolji i najvrijedniji svojim su Skola-
ma donijeli po 3 besplatne godisnje Clana-
rine. Ove specijalne nagrade dobijaju po-
sebno pohvaljene skole, a posebno su po-
hvaljeni: na natjeCaju »Moja omiljena baj-
ka H. C. Andersena«: vrti¢ »Marija Petko-
vi¢« Subotica, OS »Puro Salaj« i OS

Odabrani stihovi

od svodovima svecane dvorane

Gradske knjiznice ¢uli su se i oda-
brani stihovi u izvodenju glumica Narod-
nog kazalista Jelene Mihajlovic, glumice
Djecjeg kazalista Gertrud Fridrik te reci-
tatorice Hrvatske citaonice Nevene Milin -
ko.

M

i

Nevena Mlinko

»MajSanski put« i na natjeCaju »Naj slo-
vo«: OS »Jovan Mikic«, OS »J. J. Zmaj«,
OS »Puro Salaj«, OS »Majsanski put« i
0S »10. oktobar.

Najupjesnijim ucenicima Cestitke su
uputile bibliotekarka Katarina Celikovié i

21. listopada 2005.

Eszter Berenyi i direktor »Hrvatske rije¢i«
Zvonimir Perusi¢ uru¢io im je knjige. NIU
»Hrvatska rije¢« je darovala Andersenove
bajke najuspjesnijim sudionicima iz odje-
ljenja na hrvatskom nastavnom jeziku, a
nagrade ucenicima na srpskom i madar-
skom nastavnom jeziku darovala je Grad-
ska knjiznica.

SVECANI PROGRAM: »Ovaj smo dan
zeljeli proslaviti s onima kojima je knjiga
na prvom mjestu, a to su Citatelji, tiskari i
nakladnici. Prisje¢amo se i prvog naseg ti-
skara Karla Bittermanna u ¢iju smo Cast
priredili program Dana knjiznice«, rekla je
u uvodnoj rije¢i ravnateljica Gradske
knjiznice Valéria Agoston Pribilla. Izrazi-
la je potom zadovoljstvo §to moze nakon
punih petnaest godina u knjiznici pozdra-
viti 1 ravnatelja osje¢ke Gradske i sveuci-
lisne knjiznice Dragutina Katalenca. Ova
nekada vrlo plodna suradnja prekinuta je
ratnim zbivanjima i zadnja je karika u lan-
cu kulturnih veza koje se ponovno usposta-
vljaju. Svecani program pratila je je i iz-
lozba knjiga i periodike subotickih tiskara
i nakladnika koje su donijeli kao »ulazni -
cu« na proslavu.

OBNOVLJENA SURADNJA: »lzuzetno
mi je zadovoljstvo da vas mogu pozdraviti
u ime ustanove ispred koje dolazim i grada
ustanove. Dolazim iz institucije koja je
imala plodnu suradnju s Gradskom biblio -
tekom u Subotici i nadam se da ¢emo ovu
suradnju nastaviti. Iskoristio bih ovu prili-
ku da djelatnicima ove knjiznice, ali i svi-
ma vama Cestitam ovaj jubilej i zazelim i
dalje puno uspjeha. Nasa osnovna misija,
osnovno poslanje je cuvati lokalnu tradici-
ju, knjizevnost, jezik, kulturu, a drugi isto
tako vazan, ako ne i vazniji zadatak je da
su knjiznice mostovi prema drugim kultu-
rama, drugim jezicima, drugim knjizevno-
stima. Na ovaj nadin otvorimo te mosto-
vel«, rekao je, izmedu ostalog, Dragutin
Katalenac, ravnatelj Gradske i sveucili$ne
knjiznice u Osijeku.

PRVI SUBOTICKI TISKAR KARLO
BITTERMANN: Bibliotekarka Katarina
Celikovi¢ podsjetila je na povijesni slijed
razvoja subotickog tiskarstva.

»QOd prve tiskane knjige do danas proslo
je 550 godina. Glasovitom latinskom Bi -
blijom (1455.), Gutenberg je, nedvojbeno,
postavio temelje modernog tiskarstva Cije
napredovanje vi$e ni$ta nije moglo zausta -
viti. Ono je vrlo brzo stiglo do Venecije,
ubrzo potom u Hrvatsku, a nama najblizi
centar modernog tiskarstva ve¢ od druge

Valéria Agoston Pribilla
i Dragutin Katalenac

polovice XV. stolje¢a nalazio se u Budimu,
u dvorcu poznatog ugarsko-hrvatskog kra-
lja Matije Corvina (1458. -1490.). Do osni-
vanja svoje prve tiskare Suboticani su knji-
ge, letke, 1 formulare tiskali u Pesti, Budi-
mu, Beéu, Pozunu, Osijeku, Novom Sadu i
Segedinu. Prvu tiskaru u Subotici otvara
Karlo Bittermann 7. ozujka 1844. godine
dobivsi dozvolu s potpisom cara Ferdinan-
da . Dobivsi dozvolu i prebrodivsi brojne

Glazbhene tocke

Umjetnickom ugodaju ove svecanosti
posebno su pridonijeli uéenici Muzicke
Skole u Subotici, Jelena Klepic, klavir IIl.
razred Srednje Muzicke Skole, (Rac-
hmaninov: Preludij), Viktorija Kurina, vio -
lina Il. razred Osnovne muzicke Skole
(Riding: Koncertino D-dur, op. 25, klavir-
ska pratnja: prof. Kristina Mate) i Karoly
Varga, violina Il razred Osnovne mu-
ziCke Skole (Vivaldi: Koncert a-mol . |
Ill. stav, klavirska suradnja: prof. Kristina
Mate)

administrativne poteskoce, u proljece iste
godine Karlo Bittermann zapocinje svoju
veliku avanturu. On otvara tiskaru u kojoj
od grafickog alata ima ukupno dvije dotra-
jale 1 otpisane, rashodovane, prese iz Peste,
deset-dvanaest vrsta slova, Sare, olovne li-
nije 1 drvena slova koja je izradio Kdroly
Schmidl. Zanimljivo je da je Karlo slova
nabavio u Budimu, i od samog pocetka po-
sjeduje latinicu, ¢irilicu 1 goticu. Tijekom
dvadeset pet godina rada u ovoj je tiskari
objavljeno preko dvjesto pedeset najrazno-
vrsnijih izdanja — knjiga, brosura, listova i
prigodnih spisa: oda, govora, proglasa, kao
i Skolskih izvjestaja i molitvenika«, rekla
je Katarina Celikovi¢ i na kraju izlaganja
najavila brosuru posveéenu ovom pioniru
subotic¢kog tiskarstva koja ¢e uskoro biti ti-
skana.

K.C
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Susret knjiZzevnika

Pisci izvan domovine svjedoci

su hrvatske kulture i knjizevne rijedi

v

U Rovinju od 13. do 15. listopada odrian Il. susret knjiZevnika hrvatskih manjina
u susjednim zemljama s knjizevnicima u Republici Hrvatskoj

Davorin Flego i Mladen Dusman,

zupanijski procelnik za prosvjetu i
kulturu — pozdravljajuc¢i ucesnike II. susre-
ta knjizevnika hrvatskih manjina u susjed-
nim zemljama s knjizevnicima u Republici
Hrvatskoj — istakli su kako je Istra dostigla
standarde u zastiti manjina kakve nemaju
ni mnoge razvijene zemlje.

Ante Domagoj Petri¢, zamjenik ravnate -
lja Hrvatske matice iseljenika i Branimir
Donat u ime Matice hrvatske go-
vorili su 0 manjinama kao mostu
suradnje izmedu drzava. Prof. dr.
Branimir Crljenko, predsjednik
Organizacijskog odbora rovinj-
skog susreta knjizevnika istaknuo
je da je ovaj knjizevni skup usta-
novljen kako bi se upozorilo da su
hrvatske manjine u drugim
zemljama Cesto uskracene za ljud-
ska i manjinska prava koja u Hr-
vatskoj uzivaju etnicke zajednice.
OCUVANJE MATERINJEG
JEZIKA U DIJASPORI: Potom
je uvodnicar rovinjskoga skupa
prof. dr. Simun Sito Corié, pred -
sjednik Hrvatskog svjetskog kon-
gresa u svom radu: »Jezik i
knjizevnost u zrcalu psihosocio-

Predsjednik Gradskog vije¢a Rovinja

Lnna

stvarnih potreba, a gdjegdje je na razini
nizoj od normativa za zastitu okolisa. Pri-
mjerice, iako ima veliki broj manjina,
Francuska ih uopce ne priznaje, za razliku
od Finske gdje je uspostavljena potpuna
dvojezi¢nost, makar u njoj zivi tek 6 posto
Svedana. Svedska drzava, takoder, je na-
glaseno naklonjena manjinama, pa je do-
voljno petero djece pripadnika bilo koje
manjine za dobivanje razreda, ucitelja i
prava nastave na materinjem jeziku. Sli¢no

S
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Branimir Donat, Mjlovan Mikoyi(’:,
Jasna Melvinger i Simun Sito Cori¢

dr. sc. Sanja Vuli¢ iz Zagreba, predocila je
skupu svoj rad: »Suboti¢ki hrvatski
knjizevni krug«, a knjizevnik iz Subotice
Milovan Mikovi¢ rad pod naslovom: »Pro-
legomena za antologiju dvadesetorice, ili
tridesetorice — ne i Cetrdes!«

»Veze prozimanja izmedu domicilnih i
mati¢nih kultura i jezika«— bila je druga te-
ma znanstvenog skupa u Rovinju, u okviru
koje je prof. dr. Branimir Crljenko iz Rovi -
nja izlozio svoj rad: »Znacenjske preinake
hrvatskih primljenica u istroroman -
skome«, prof. Rudi Ujc¢i¢ iz Pule
rad: »Istroromanski i ¢akavski dija-
lekt — prepjevi i prevodenja na pri-
mjeru poezije Marija Bonassina«, a
Andreas Novosel iz Beca govorio je
govoru 1 pjesniStvu gradiS¢anskih
Hrvata.

»Europski standardi i hrvatska
praksa u tretiranju kulturnih i je-
zi¢nih raznolikosti« — bila je treca
tema ovogodiSnjeg znanstvenog
skupa u Rovinju. O njoj je svoj rad
izlozio mr. sc. Mario Sosi¢ iz Rovi -
nja: »Etnicke i jezicne manjine u
kontekstu suvremenog procesa eu -
ropeizacije«, a mr. sc. Mirjana Do -
mini iz Zagreba svoj rad: »Etnokul-
turni pluralizam Hrvatske (uz osvrt

loskih dimenzija multikulturalno-
sti« upozorio skup kako galopira-
juca globalizacija i favoriziranje engleskog
jezika moze utjecati na »taljenje« jezika
malih naroda i manjina opéenito, te gublje -
nje kulturnih vrijednosti koji ugrozavaju
pojedinca i1 nacionalnu zajednicu. Govo -
re¢i o jeziku i knjizevnosti, obrazlozio je
stajaliSte znanstvenika koji se zalaze za po -
trebu ocuvanja materinjeg jezika, kulture i
samobitnosti, posebno u dijaspori i u rub -
nim podru¢jima, gdje zive autohtone hr -
vatske manjine poput, primjerice, Hrvata u
Backoj, Srijemu i drugdje.

Budu¢i da su jezik i knjizevnost glavne
odlike naroda, manjine su, u velikoj opa -
snosti gubitka identiteta, istaknuo je dalje
prof. dr. Simun Sito Corié, navodeéi kako
su u Europi samo Island i Portugal nacio -
nalno homogene zemlje, dok u svim osta -
lim zemljama Zive pripadnici jedne ili vise
nacionalnih manjina. Unato¢ tomu regula -
tiva UN i Europske unije daleko je ispod
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je u sjevernoamerickom prostoru. Dok
SAD provodi dominaciju engleskog jezi-
ka, Kanada promice prava oko 80 nacija,
odnosno manjinskih skupina, iz cijelog
svijeta, koje ondje zive.

ZNANSTVENI SKUP: »KnjiZzevnost
izmedu dviju domovina« — bila je zacetna
tema ovogodis$njeg II. susreta knjizevnika
hrvatskih manjina u susjednim zemljama s
knjizevnicima u Republici Hrvatskoj u Ro -
vinju. U sklopu ovoga susreta odrzan je i
znanstveni skup, na kojem su svoj rad iz -
lozili mr. sc. Stjepan Blazetin iz Pecuha,
pod naslovom: »Hrvatska knjizevnost u
Madarskoj na pragu XXI. stoljeca,
knjizevnik Petko Vojni¢ Purcar, iz Novog
Sada sa svojim radom: »Hrvatski pisci u
domicilnim i nacionalnim antologijama, a
potom prof. dr. Jasna Melvinger, takoder,
iz Novog Sada sa radom: »Novosadski ra -
diius hrvatskog knjizevnog zivota«, dok je

na Europsku Uniju) », dok je prof.
Duro Vidmarovié, veleposlanik RH
u miru izlozio svoj rad: »Dvojstvo hrvat-
skih manjinskih zajednica u Republici Slo -
veniji — izazov za politicki status«, a
knjizevnica i pjesnikinja Desanka Matije -
vi¢ rad pod naslovom: »Zastita i promica-
nje bogatstva jezi¢nih i kulturnih raznoli-
kosti u Boki Kotoroskoj.«

Posebno zanimanje sudionika skupa iza-
zvalo je predstavljanje knjige drzavnog tajni-
ka u Ministarstvu znanosti, obrazovanja i
sporta, prof. dr. Nevia Seti¢a iz Pule: »O po-
vezanosti Istre s ostalim hrvatskim zemlja-
mag, tragom preporodnog lista istarskih Hr-
vata »Nasa sloga« (1870. -1915.). Drugi su-
sret knjizevnika hrvatskih manjina u susjed-
nim zemljama s knjizevnicima u Hrvatskoj
odrZan je potporom Ministarstva kulture Hr-
vatske, Adris grupe, Turisticke zajednice i
grada Rovinja, rovinjskog ogranka Matice hr-
vatske i HKD-a »Franjo Glavini¢«.

H.R.
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Kulturno-zabavna manifestacija u Osijeku

Jesen u Tvrdi

Osjecka ¢e Tvrda ovih dana Zivjeti u znaku jeseni, djecjega smijeha,
piesme djevojacke i visokih decibela rock-sastava

glavarstvo Osijeka u suradnji s Cita-

vim nizom udruga i organizacija iz
kulture, obrazovanja i obrtnistva organizi -
ra kulturno-zabavnu manifestaciju »Jesen
u Tvrdi« na kojoj udruge, skole, obrtnici i
pojedinci izlazu svoje proizvode i rukotvo-
rine a sve »zacinjeno« osjeckim pivom i
nastupima popularnih rock skupina poput
Ramba Amadeusa, Psihomodo popa, Bel-
fast fooda, Vatre, Leta 3, Bareta i placeni-
ka i drugih. Manifesatcija traje desetak da-
na i no¢i uz potpuno slobodan ulaz i pristu-
pacne cijene.
PROTIV JESENSKE TMURE I STU-
DENI: U tmurne jesenske dane kada je
grad zagrljen s maglom i kiSom, kada se
studen neugodno zavlaci ispod odjece pa i
pod kozu, brojne ¢e posjetitelje osjecke
Tvrde zabavljati Citav niz udruga i institu-
cija od vrticke dobi do kulturno-umjet-
nickih drustava, bilo da je rije¢ o predsta-
vljanju vlastitih programa ili vlastitih pro -
izvoda, a pjesme, igre i plesova bit ¢e na
pretek, tako da ¢e Tvrda ovih dana Zivjeti
u znaku jeseni, dje¢jega smijeha, pjesme
djevojacke i visokih decibela veé spome -
nutih rock-sastava.

»Nastojimo zabaviti nase sugradane i
brojne goste iz okolice Osijeka i znatno
Sire u ove tmurne jesenske dane«, kaze
Vladimir Madareviciz agencije koja vodi
racuna da sve bude pod kontrolom, isti¢uéi
pritom i kako su prvih dana manifestacije
vrijemske prilike naklonjene posjetitelji-
ma, organizatorima te sudionicima. »Evo,
za koji ¢e tren ulicama Osijeka protutnjati
kolona svatovskih zaprega a taj ve¢ za-
boravljeni detalj na osje¢kim ulicama
docarat ¢e Clanovi konjogojske udruge iz
Cepina a s njima skupa i poznati osjecki
tamburaski sastav ‘Slavonski becari’«.

ZA SVAKOGA PO NESTO: »Tu je i
dvadesetak Standova na kojima izlazu
ucenici osnovnih i srednjih Skola, obrtnici
i razne udruge iz Osijeka ali i cijele Slavo -
nije i Baranje, tu su i nase djevojke u tradi -
cionalnom narodnom ruhu a mozete vidje -
ti i maliSane iz dje¢jeg vrti¢a ‘Stribor’, ko -
ji trenutacno zaokupljaju pozornost
mnostva okupljenih gradana na trgu Sve -
tog Trojstva u Tvrdi. Svakoga dana, nared -
nih desetak dana, ovdje ¢e se nesto do-
gadati, uvijek nesto novo i nesto nesvaki -
dasnje, uz niz promocija i prezentacija pa
¢e i doslovce biti za svakoga po nesto.
Koncem iduéega tjedna pohodit ¢e nas nasi

Treéu godinu zaredom Gradsko po-
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Jedan od brojnih sudionika osjec¢ke kulturno - zabavne manifestacije:
Josip Gregani¢ iz Valpova

prijatelji iz Subotice i predstaviti stare za-
nate, predstaviti izradu predmeta od slame
i kukuruznjaka, predstaviti predivne bunje-
vacke pisme 1 plesove«, objasnjava
Madarevic.

I dok trgom dominiraju konji i jahaci i
svatovske zaprege, pitamo Maju Topalovi¢
iz Cepina kako se osjeca u sedlu. »Znate
kako je kad si na konju. No ja jasem kobi-
lu Sigin, anglo-arapske rase, koja je inaCe
vlasniStvo gospodina Lukavca iz Cepina.«
»Da, to je moja najbolja kobila, kaze Mi-
roslav Lukavec, ¢lan konjogojske udruge u
Cepinu. »Inace imam devet grla a u udruzi
imamo 50-60 grla, naj¢esc¢e lipicanske ra -
se. Sudjelujemo na ovakvim i drugim folk-
lornim manifestacijama, od Lovasa i Draza
do Pakovackih vezova i Vinkovackih jese -
ni te na razli¢itim konjogojskim natjecanji -
ma«.

STANDOVI SA SUVENIRIMA: Medu
brojnim Standovima izdvaja se onaj kojim
je ravnao Josip Greganic¢ ispred tvrtke
»Suvenir«, koja nudi Sokacke suvenire na -
stale u obiteljskoj radionici u Valpovu. »Pa
ide nekako, ali jo§ uvijek sam nepoznat
osjeckim posjetiteljima. Ima upita, traze
mi posjetnicu, ali prodaja slabo ide, vise
prodam u Bilju, Knezevim Vinogradima,
Drazu i Topolju, a o Pakovackim vezovi -
ma, Vinkovackim jesenima 1 drugim
poznatim manifestacijama da i ne govo -

rim. No treba osvajati nove prostor, nova
trziSta i zato sam ovih dana ovdje.«

Jasna Petrovi¢, predsjednica udruge
zena »lzvor« iz Knezevih Vinograda i au-
torica projekta »Ljeto u Baranji«, u okviru
kojega se u dva navrata u Suljosu odrzavao
sajam starina, umjetnina i rukotvorina,
kaze: »Nastojimo saCuvati sve ono §to
imamo i §to nam je ostalo od nasih preda-
ka, dok jo$ imamo priliku to sacuvati i
otrgnuti od zaborava. Takoder, nastojimo
sve to skupa povezati, imati zajednicki na-
stup, skupa sve to ponuditi sve probirljivi-
jem trziStu, turistima i putnicima namjerni-
cima. Baranja je kolijevka nepresusnoga
bogatstva i svatko tko dode moze tu ostati
dan, dva, pet i deset a da ima Sto vidjeti, da
mu imamo $to ponuditi od povijesnih stari -
na do netaknute prirode, od narodnoga ru-
ha i rukotvorina do bogatstva baranjske
kulinarske ponude i vinskih cesta gdje se
mogu okrijepiti ¢uvenim baranjskim vini-
ma. Baranju treba posjetiti, Baranju treba
dozivjeti. U okviru udruge ‘Slap’ odlucili
smo da nastupimo zajedno i danas ovdje,
kao 1 prije neki dan na osjeckom jesen-
skom sajmu, ali planiramo da uvijek nastu-
pamo zajedno s naSim eko-etno brandom
na svim manifestacijama, gospodarskim
sajmovima, folklornim i turistickim prired-
bama i sli¢no«. B

Slavko Zebi¢
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U okviru ovogodisnjeg BEMUS-a

Zapazen nastup Monostorki

Pod nazivom »Narodno stvaralastvo — Manjine na Balkanu« mnogobrojna je publika imala prigodu
upoznati glazbenu tradiciju Slovaka, Madara, Rumuna, Makedonaca, Slovenaca, Hrvata, Rusina,

|

eogradske glazbene svecanosti
B (BEMUS)  tradicionalno  se

odrzavaju u prvoj polovici listopa-
da pod pokroviteljstvom Skupstine grada
Beograda. Od 3. do 19. listopada ove, kao
i prethodnih godina, na ovogodisnjem 37.
BEMUS-u nastupili su velikani svjetske i
domace glazbene scene u okviru ¢ega je
premijerno izveden veliki broj znacajnih
glazbenih ostvarenja.

U nedjelju 16. listopada svoje mjesto na
ovom glazbenom dogadaju pronasla su u
kulturno-umjetni¢ka drustva i glazbenici
nacionalnih manjina iz Srbije, Crne Gore i
Makedonije. Pod nazivom »Narodno stva -
ralastvo — Manjine na Balkanu« u Atriju
Narodnog kazali$ta odrzan je koncert, gde
je mnogobrojna, u najveéem broju struéna
publika, imala prigodu upoznati glazbenu
tradiciju Slovaka, Madara, Rumuna, Ma -
kedonaca, Slovenaca, Hrvata, Rusina, Vla -
ha i Albanaca.

46

Viaha i Albanaca

Detalj s nastupa KUD

PREDSTAVNICI HRVATSKE NACIO -
NALNE MANJINE: Jedini predstavnici
hrvatske nacionalne manjine bile su ¢lani-
ce zenske pjevacke skupine Kulturno-
umjetni¢kog drustva Hrvata »Bodrog« iz
Backog Monostora, kojima je ovo bio prvi
nastup na Beogradskim muzic¢kim
sveCanostima. Monostorske folklorne sku -
pine su, naime, do sada pet puta nastupale
na BEMUS-u, ali je prva Cetiri nastupa, od
kojih je posljednji bio prije tocno dvadeset
godina, imala negdasnja poznata pjevacka
skupina »lzvorinke«.

Devetnaestoro  ¢lanova  KUDH-a
»Bodrog«, medu kojima 15 sudionica, dvi -
je »sprimalje«, koordinator skupine Eva
Forgié i predsjednik Stipan Simunov kre -
nuli su u Beograd jos u subotu kako bi se
pripremili, »sprimili i upivali« za nastup.

U jutarnjim satima, prije zvani¢nog na -
stupa, odrzana je generalna proba, gdje su
prvi posjetitelji i selektor koncerta dr. Di -

»Bodrog« na BEMUS-u

mitrije Golemovi¢ imali prigodu vidjeti bo-
gato izvezenu rucno radenu Sokacku nos-
nju. Veliki broj pohvala i pitanja o detalji-
ma izrade noS$nje i o obi¢ajima Backog
Monostora upuéenih od strane posjetitelja,
koji nisu imali prigodu vidjeti monostor -
sku Sokacku no$nju ranije, sigurno je znak
da ovakve vidove medunacionalnih odno-
sa treba 1 ubuduce njegovati. U prilog tome
ide i velika zainteresiranost ostalih kultur-
no-umjetnic¢kih drustva za daljnju surad-
nju, tako da su razmijenjeni kontakti, ide-
je, pa ¢ak i dogovoreni buduéi nastupi.
POTVRDA KVALITETE »BODRO-
GA«: »Sirota sam, sirota«, »Klada« i »Cr-
ne oce« su pjesme koje su otpjevale Mo-
nostorke i koje je prepuna dvorana pozdra-
vila burnim pljeskom. Pohvale i reakcije
publike i stru¢njaka su jo$ jedna potvrda
kvalitetu tradicionalnih izvedbi koje se ne-
guju u »Bodrogu«.

Selektor koncerta Dimitrije Golemovié¢
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Spremanje i posljednje upute pred nastup

je istaknuo kako je sjecajuéi se proslih na-
stupa »lzvorinki« doSao na ideju da po-
novno ¢uje tradicionalno Sokacko pjevanje
iz Backog Monostora. »I tada je, kao i sa-
da, besprijekoran nastup MonoStorki na
mene ostavio izuzetan dojam, tako da se
jos i danas sje¢am, ne samo nastupa ‘Izvo-
rinki’, nego 1 njihovih nadimaka. Jo§ prije
dosta godina posjetio sam ih u Monostoru
i tada sam pored kvalitetnog pjevanja uzi-
vao i u izvrsnim kulinarskim monostor-
skim specijalitetima«, kazao je Golemovic¢
i dodao kako je zapamtio mnoge pjesme i
becarce iz Monostora, a veéinu pjesama je
zapisao i notama. Isti¢udi i cijene¢i kultu-
ru koju njeguju nacionalne manjine, dr.
Golemovi¢ je, vode¢i program, kazao ka-
ko je: »svako kulturno-umjetnicko drustvo

koje njeguje narodne obicaje nacionalnih
manjina zapravo mali jedinstveni muzej
¢ije je bogatstvo neprocjenjivo«.
DOJMOVI POSLIJE NASTUPA: Eva
Forgi¢, programski koordinator KUDH-a
»Bodrog« zeli posebno istaknuti kako je
organizacija u svakom pogledu bila izvr-
sna, te posebno treba pohvaliti spremnost
organizatora da omoguce sudjelovanje ma-
njih folklornih skupina koje mnogo rade, a
kojima je velika nagrada i priznanje sudje -
lovanje na glazbenim sve€anostima
medunarodnog karaktera. »Takoder mi -
slim da je izuzetno dobra praksa da su svi
ucesnici sve vrijeme u sali i na sceni ili kao
gledatelji ili kao ucesnici, $to stvara zaista
poseban folklorni ambijent u kojem se mi
osje¢amo i nastupamo kvalitetno.«

Svi sudionici programa su bili sve vreme skupa na sceni

Selektor koncerta dr. Dimitrije Golemovi¢

Svi sudionici iz Backog Monostora ne
kriju zadovoljstvo Sto su imali prigodu
svoje obicaje i pjesme predstaviti publici u
Beogradu, i na taj nacin ostvariti jedan od
bitnih ciljeva njihovog okupljanja oko
KUDH-a, a to je predstavljanje kulturnih i
etnografskih specificnosti Hrvata u Mo-
nostoru §iroj javnosti. Ako je suditi po
ocjenama glazbenih struénjaka Monostor -
ci u tome odista uspjevaju.

Aleksandar Forgic

Prigoda za fotografiranje sa Sokicom:
sudionik iz Makedonije

21. listopada 2005.
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Koncert Erdi Tamasa u Subotici
o o0
Klavir koji
o we
svirda o<imad srd¢a

subotu 15. listopada u Velikoj vijeénici Gradske kuée, u organizaciji Glazbenog
l | centra, a prigodom Dana slijepih, suboticka je publika imala priliku ¢uti vrsnog
pijanista i interpretu djela klavirske literature Tamdsa Erdi.

Tamas Erdi roden je 1979. godine u Budimpesti. Jos§ kao novorodene izgubio je vid.
Klavir je poceo svirati s pet godina. Ubrzo postize prve uspjehe, a u 17. godini dobiva
prvu nagradu na medunarodnom natjecanju u Moskvi. Muzi¢ku akademiju je zavrsio u
Becu, a postdiplomski studij u Torontu.
Nastupao je u mnogim drzavama svije -
ta.

Glazbeni kriticari o njemu pisu:
»Ovako samo odabrani muziciraju, oni
kojima je materinji jezik-glazbal«. Na
subotnjem koncertu imali smo priliku
cuti Sonatu u B-duru KV 333 . 4. Mo -
zarta. Stilski vrlo istancano izvedena —
prva dva stavka strastvena, dok je treci
stavak Rondo veseo. Budu¢i da se u
ovoj sonati muzicka grada bazira na su-
prostavljanju stavaka, izvodac je to po-
stigao vrlo vjestim osjecajem za dina-
micke odnose.

Od velikog opusa Beethovenovih kla -
virskih sonata, na ovoj veceri izvedena
je Sonata u cis-mollu op. 27 »Quasi una
fantasia« ili poznatija pod imenom
»MjeseCeva«. Sam Beethoven je zbog
slobodne forme naslovio ovo djelo
»Kao jedna fantazija« bududi da je nje-

’f“n'\

Pijanist Tamas Erdi

zin prvi stavak lagan, §to nije karakteri -
sti¢no za uobicajenu shemu sonate. Klavirist Tamas izveo ju je sa svim njenim glavnim
odlikama i uspio istaknuti glavne muzicke misli.

Od djela Franza Liszta mogli smo ¢uti Consolation u Des-duru a od Madarskih rap -
sodija »Rapsodiju broj 6«. Zanimljivo je znati kako je Liszt ove melodije cuo od madar-
skih Cigana te ih je obradivao u klavirske komade Cije izvodenje zahtijeva visoku teh -
nicku spremnost, $to je Tamas svojim nastupom i potvrdio.

Za kraj koncerta odabrana su djela madarskih skladatelja Bele Bdrtoka i Zoltana
Kodalya: »Vecer u Transilvaniji« i »Plesovi iz Marossszéka«. Djela osobito karakteri -
sti¢na po melodiji i ritmu buduéi da znamo kako su ova dva skladatelja svoju glazbu ba -
zirala na madarskom folkloru.

Na kraju koncerta umjetnik je pozdravljen burnim pljeskom. Odusevljenje publike iz -
rodilo je tri bisa — Schubertov »Es-dur Impromptu«, Debussyjev »Clair de lune« i Cho -
pinov »Fis-moll preludij«.

Koncert za pam¢enje i bolji i vredniji od mnogih razvikanijih produkcija! Nadajmo se
da ¢e koncerta ovakve kvalitete biti i ubuduce, te da ¢emo to znati i prepoznati.

Miroslav Stanti¢
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ﬁ“ﬁ?zlknjige »Lira naiva 2005« ‘%m

Samenka Mandié

osmijeh

Taj krasni osmijeh
Sto lica naSa krasi
ne kosta niSta

a puno znaci.

Daruj ga.
Nek lice tvoje njime zradi.
Mozda c¢eS$ uspjeti

tuzno lice ozariti.

Netko daruje radost.
Netko daruje grijeh.
A nitko ne zna
da dovoljan je

samo jedan — Siroki osmijeh.

Zato dragi StioCe

poslusaj moje rijeci

i vidjet ce$

kako jedan — samo jedan osmijeh
suze zna otrijeti.

Samenka Mandi¢ rodena je 1970. godi-
ne u Njemackoj, ali od ranog djetinjstva
zivi u Maloj Bosni. Poeziju pise od ra-
nog djetinjstva a javnosti se predstavila

na drugom susretu pjesnika Lira naiva. ﬂ
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The Raveoneties = »Pretty In Black«

Columbia Records, 2005.

ecina onih koji se danas prihvacaju
\ / gitara s ciljem da ostave traga u
povijesti rokenrola susrece se s te-
retom velikog naslijeda koje ovaj »izume,
star polovicu stoljeca i viSe, nosi sa sobom.
Danski dvojac The Raveonettes koji ¢ine
avanturisticki raspolozeni lider Sune Rose
Wagner i njegova vjerna pratilja plavokosa
Sharin Foo, nisu izuzetak u gore spomenu-
toj tezi, jedino Sto u njihovom slucaju sve
ono nekada otpjevano i tonski zapisano
predstavlja iza(zov), a nikako problem. Po-
sebice kada se govori o njihovom novom,
drugom albumu »Pretty In Black«.

Svojim debijem »Chain Gang of Love«
(2002.) kojim su okarakterizirani kao stil -
ski nasljednici britanske skupine Jesus &
Mary Chain, a uklapajuéi se u tada tren-
dovsku matricu (musko-zenski duo) uz
The White Stripes te The Kills, The Ravo-
nettes su sada u formi petero¢lanog sastava
rijesili istupiti iz ovih okvira te na samom
izvoriStu onoga Sto ih inspirira saciniti no-
vi album. Tako je njihov novi album svoje-
vrsni »americki san«, potvrda zaljubljeno-
sti u glazbu nastalu na ovom kontinentu
50-tih i 60-tih godina, s osobitim nagla-
skom na tradiciji surfa.

Pjesmom »Heavens« zapocinju san po-
put uspavanke, Sto u slicnom tonu po-
navljaju i na akusti¢noj »If I Was Young«
kojom zatvaraju svoju albumsku storiju. U
laganom ritmu pjesme »Seductress Of
Bums« stizemo do prve energi¢nije sklad -

be, ujedno i prvog singla s ploce
— »Love In A Trashcan«.
»Twilight« podvucena elektron-
skim matricama parafrazira me-
lodijsku temu iz serije »Zona
sumraka, dok nam
»Sleepwalking«, kao jedna od
najuspjelijih numera na albumu,
prezentira Dance kao zrele au-
tore u okr$aju sa skladanjem iz-
vorno kalifornijskog surfa. Po -
znavanje materije ovog glazbe-
nog zanra produbljuju i u »Un-
certain Times«, a svoju opsesiju
nekadasnjim zenskim vokalnim |
skupinama razotkrivaju u jedi-
noj obradbi na albumu, pjesmi
grupe The Angels »My Boyfriend’s Back«.
»Here Comes Mary« isijava kao
osuncana sanjivo-njezna scena s plaza na
kojima su prije pola stolje¢a The Beach
Boys zure¢i u azurna nebesa smisljali svo-
ja antologijska viSeglasja. S narednom
»Red Tan« ostajemo na obalama Pacifika
gdje nas poput valova njisu koli¢ine rever-
biranih gitarskih fraza, a potom nas The
Raveonettes premjestaju u kontinentalni
country aranzman pjesmom »Somewhere
In Texas«. No takav iskorak ne traje dugo.
Zvoncici 1 pitki ritmovi te gostujuci vokal
Ronnie Spector u »Ode to L. A.« vracaju
nas natrag, nezaobilazno bude¢i sentimen-
te Ronnienog starog hita »Be My Baby«.
Pokraj spomenute glazbenice album je kao

suradnike ugostio 1 60-godisnju bubnjarku
kultnih Velvet Underground Moe Tucker,
pionira electro-punka i ¢lana new-yorskog
dvojca The Suicide Martina Reva, dok se
finalnim zvukom pozabavio producent
Richard Gottehrer.

»Prety In Black« je mozda previse
uSminkana i dotjerana cjelina koja pomalo
podsjeca na tinejdzersku seriju u kojoj je
Sune Rose tumaci ulogu antiheroja a Sha-
rin Foo maturalnu kraljicu, ali koja svojom
Sarmantnos$¢éu te stalnom prepoznatlji-
voscéu u razlicitostima koje su zastupljene
na novom materijalu, ukazuje da bismo u
njezinom soundtracku mogli provesti veo-
ma prijatne momente.

ado Kristl, redatelj, slikar i pjesnik, roden je 24. sije¢nja 1923. godine u Zagrebu, a preminuo
7. srpnja 2004. u Munchenu. Likovnu akademiju zavrsio je u Zagrebu. Sudjelovao je u osniva-

Wlacly Hrisi]
11928,-200a,)

nju grupe »EXAT 51«, nastupao na izlozbama Novih tendencija, a u filmsku umjetnost usao preko
animiranog filma, kao crtaé u »Kradi dragulja«. Bio je &lan Skole animiranog filma — Zagreb. Uz Vr -
baniéa rezira »Sagrensku koZu« u kojoj je i glavni crtag, dok je potpuni autor jednog od deset naj-
boljih svjetskih animiranih filmova svih vremena »Don Kihot« iz 1962. Zbog kratkog igranog filma
»General ili stvarni Covjek« napustio je Jugoslaviju spasSavajuci zivu glavu. U Minchenu gdje je
nasao utoCiSte snima kratkometrazne filmove kao Sto su »Siromasni ljudi«, »Brana«, »Pismog,
»Sekunda-filmovi«, »Film ili mo¢«. Predavao je na hamburskoj Umjetnickoj akademiji, a imao je i
velik utjecaj na filmsku umjetnost u Njemackoj. Povremeno je objavljivao i zbirke pjesama i pisao
prozu, dok je u slikarstvu premazivao ve¢ gotove slike.

Sebe je smatrao zacetnikom postmoderne. »Ja sam Zelio stvarati za diktaturu neupotrebljive sli-
ke. | to se onda dogodilo? Prvu su izlozbu unistili. Nakon nekoliko godina apstraktna je umjetnost
postala modnim diktatom i tko se njome ve¢ prije bavio, stvorio je time dobar image, postao je
mocan i bogat. U tom trenutku ja sam prekinuo s apstraktnim slikarstvom«, objasnio je jednom pri -
godom Kiristl.

Kristl je danas sasvim sigurno jedan od najpoznatijih hrvatskih umjetnika u svijetu. U Njemackoj
gdje je djelovao vise desetljeca zvali su ga anarhistom fantazije, dok je u Hrvatskoj desetlje¢ima
bio i ostao persona non grata.
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f ; f U AFRIKA
? W\ Afrika je po veli¢ini drugi kontinent na v

svijetu a istovremeno je jedini preko kojeg

prelaze i ekvator i oba povratnika. Reljef
i vegetacija ovog najtoplijeg kontinen-
ta variraju od kiSnih Suma i suhih sa-
vana do vrelih pustinja. U Africi ima 54 drzave i
najveca je Sudan a najmanja Sejseli. Broj stanov-
nika je preko 678 milijuna. Najvise je u uporabi
arapski i svahili jezik. Najveca pustinja na svijetu jef
Sahara u Africi i njena povrsina je veca od Citave Au-|i |
\ & ’ ’ st.ralije. Polovica sv.ih Afrikgnaca je rpladalod !5 go- -
F (tha pa je zato Afrika kontinent s najmladim ljudima.
' a8 v Zivotni vijek je oko 65 godina. Najstariji nalazi
F | pracovjeka su pronadeni u Tanzaniji.
A's._i U Africi postoje brojni nacionalni parkovi
gdje se pokuSavaju zastititi ugrozene biljne i
f zivotinjske vrste.
.‘?- Ovdje zivi i africki slon koji je
najveca kopnena zivotinja, kao i zirafa,
najvisa kopnena zivotinja koja ra-
i ste 1 do 5 metara visine.
' U Africi zive mnoga plemena i na-
i) @ rodi, koji spadaju u nomadske narode jer se
stalno sele u potrazi za boljim uvjetima zivota. Gaje stoku od ko-
je koriste meso, krv i mlijeko. [zmedu Cetrnaeste i dvadesete godi-
ne muskarci se uce ratnickim vjestinama kako bi postali veliki
ratnici.
Kikiriki je glavna poljoprivredna kultura. -
U tropskim Sumama centralne Afrike zive Pigmeji, ljudi koji se
bave lovom divljih Zivotinja i sakupljanjem biljaka. Zive veoma primi-
tivno i skriveni od javnosti.

| "

NOVI BROJ »HRCKA«

Za tjedan dana ¢e se, draga djeco, u tjedniku »Hrvatska rije¢« nalaziti deseti broj
vaseg podlistka »Hrcko«.

Ni ovoga puta vas nece iznevjeriti svojim sadrzajem, a imat ¢ete i prigodu dobi-
ti prekrasnu knjigu. Naravno, za to ¢ete se morati malo potruditi, a o ¢emu se radi,
saznat ¢ete iduceg petka.

I.P. S.

Priredio: Zoltan Si¢
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HRCROY RUTAK Hrvatska rije

Djegje radove odabrali: Ljubica Suturovi¢ i Arsen Cosié

Dino Vojni¢, Il. e., OS »Sveti Sava«, Subotica Ll =

i DOLAZI JESEN i
I 1

Dolazi jesen, ljeto odlazi. Lis¢e pocinje opadati i laste pakiraju ku- = |

I fere za topli jug.

I Zivotinje sakupljaju hranu kako bi preZivjele hladnu zimu sa zimni- I

I com koju one najvise vole. Mame prave od finog povréa zimnicu, a I
od voca domace, guste sokove.

I Ja sam sretna, svi smo sretni jer mozemo gaziti lis¢e opalo s drveca. I

I U meni se budi sretno osjecanje za naSu prekrasnu zutu jesen. I

Igor Duli¢, OS »Pionir«, Stari Zednik

I Nina Vojni¢, IV. b. , 08 »Vladimir Nazor« Durdin I
L-----------------I

Bojana Jakogevié, |. b., OS »Matija Gubec,
Tavankut

DUZIJANCA

Svake godine sredinom kolovoza se odrzava tradicionalna zete-
lacka svecanost.

U nedjelju ujutro zupnik u zupi sv. Roka blagoslovi bandasa i ban-
dasicu i isprati ih u pratnji bandasa i bandaSica okolnih naselja. Svi
se u svecanoj povorci voze karucama do katerdale. Ispred katedra-
le se odrzava sveta misa zahvalnica koju predvodi biskup.
Svecanosti uz veliki broj vjernika sudionika u Zetvenim svecano-
stima, prisustvuju i predstavnici gradske samouprave i drugi
uglednici naSeg grada. Posle svete mise velika povorka krece od
katedrale do Trga Slobode. Tamo bandas i bandasica predaju bla-
goslovljeni somun kruha od novog brasna gradonacelniku. Grado-
nacelnik pozdravi goste i zahvali se zeteocima na novom kruhu i
svim sudionicima Duzijance. Isti dan navecer odrzava se »ban-
dasicino veliko kolo«. Veliko dvoriste zupe svetog Roka je malo
da primi sve mlade i starije koji se Zele proveseliti uz veselu svir -
ku tamburaSa.

Duzijanca je najljepSa svecanost moga grada. S nestrpljenjem
¢ekam da i sama postanem sudionicom zetelackih svecanosti.

ke b f R
iyl E":'!'h*"'-i'i'l'. LT bk cr LT

Antonija Sudarevi¢, 5. razred

Barbara Kujundzic, IV. h., 0S8 »Sveti sava«, Subotica

0OS »Matko Vukovié«, Subotica
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Nrvatska rije¢

LABAYA

Pola stolje¢a najpoznatijeg Muppeta

PiSe: Drazen Pr¢i¢

ada je, te 1955. godine, od
B bacenog materinog kaputa
elene boje, preciznije nje-

govog rukava i dvije »ping-pong«
loptice, nacinio lutku zapca kojemu
je nadjenuo ime Kermit, njegov tvo-
rac lutkar Jim Henson vjerojatno ni -
je ni mogao slutiti da je stvorio za-
sigurno najpoznatijeg krpanog juna-
ka dana$njice. Istina njegov prvi
Kermit nije u potpunosti bio nalik
konac¢noj verziji po kojoj je opce
poznat (kon¢an izgled dobio je tek
1969. godine), ve¢ je u pocetku
slicio kombinaciji Zabe i gustera, ali
i Mickey Mouse je tijekom svog, ta-
koder slavnog, miSjeg zivota »pretr-
pio« nekoliko korektura finalnog
oblika.

KERMIT I MUPPETI: Unato¢
Cinjenici da se glasoviti »Muppet
show« ugasio jo§ davne 1981. godi-
ne, lik simpati¢nog i Cesto puta ci -
ni¢nog zapca nadzivio je sve svoje
kolege iz showa koji je »vodio i
uredivao«. Najbolji primjer njegove
slave oli¢en je u pocasnoj ulozi go-
sta domacina »Tonight showa, ka-
da je zamijenio Johnny Carsona na
mjestu voditelja najgledanijeg ame -
rickog velernjeg programa. Jer, ne
zaboravimo, Kermit je ipak samo
zabac. Ali zabac koji je uspio nadvi -
siti mnoge »Zive« veli¢ine iz svijeta

nom tvorcu lutkaru Jimu Hensonu, koga je

Kermitov

0. rodendan

Davne 1955. godine lutkar Jim Henson osmislio je svoju najpopularniju lutku

. e 12 ¢ ~ Jima je osvojio svijet u 5 godina kontinui -
show-bussinesa, zahvaljuju¢i svom idej - ranog prikazivanja (1976.-1981.). Nezabo -

ravni likovi, prije svih Miss Piggy - njego -

prerana smrt 1990. godine zauvijek 0dvoji - va zarugnica, potom medo Rawlf, pa uvijek

la od njegovoga omiljenog lika. Nakon

nezadovoljni matorci s galerije Waldorf i

njega, Zivot Kermitu je nastavio udahnji-  Ssasler, orao Gonzo i mnoge druge lutke

vati lutkar Steve Whitmire.

Svoju veliku popularnost, pokraj svojih
brojnih kvalitetnih zabavljackih osobina,

kojima su uz Hensona i Franka Oza lutka -
ri udahnuli zivot na pozornici imaginarnog
muppet teatra. Opcoj popularnosti i mili -

Kermi.t U mnogome duguje i svojim kole - junskoj gledanosti jamacno su pripomogle
gama iz glasovitog »Muppet showa«, s ko - j brojne poznate li¢nosti, koje su rado pri -
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hvacale gostovanje, ali i brojne Sale
na vlastiti racun, kojih nikada nije
nedostajalo kod Kermitove
momcadi.

JIM HENSON (1936.-1990.): Za -
sigurno jedan od najznacajnih mo -
dernih americ¢kih lutkara, prerano
preminuli Jim Henson rodio se u
Greenvilleu (Mississippi). Ve¢ zara-
na, u srednjoj skoli (1954. godine),
otkrio je svoj lutkarski talent i usko-
ro je poceo kreirati likove za
»Staurday  morning  childrens
show«. Ve¢ sljedeée godine nastaje
petominutni show »Sam and fri-
ends« koji mnogi smatraju svojevr -
snim prethodnikom budué¢ih »Mup-
peta«, koji ¢e ga proslaviti i uéiniti
besmrtnim. Uz serijal »Muppet
show« Henson je sudjelovao u sni-
manju nekoliko filmova u kojima su
glavne uloge glumili njegovi lutkar -
ski junaci, poput »Muppet movie«.
Pjesma iz tog filma »The Rainbow
connection«, koju je pjevao sam
Kermit, bila je nominirana za nagra-
du Oscar. Nakon njegove prerane
smrti (od bakterijske upale pluca
1990. godine) njegovo djelo su na-
stavili — Jim Henson Company, Jim
Henson Foundation i Jim Hensons
Creature Shop, dok se njegova djeca
— Bryan, Lisa i Cheryl nalaze na
¢elu brojnih vodecih tijela u njima.
[

Podrijetlo imena

ako se isprva mislilo, da je Kermit do-

bio ime po jednom od kreatora glasovi-
tog »Sesame streeta« — Kermitu Loveu,
prava je istina da je on svom Zapcu na-
djenuo ime po svom Skolskom kolegi
Theodore Kermit Scottu.
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LABAYA

Koliko gledamo u »¢arobnu kutiju«?

NJ. V. televizor

Ovisno o afinitetu glede izbora programa svatko od nas provede solidno vrijeme ispred malog ekrana

PiSe: Drazen Prci¢

nastupajucom jeseni stigli su i hladni-
S ji dani, osobito veceri, i doslo je do

goleme migracije, to¢nije receno, po-
vlagenja stanovniStva u zatvorene prostore
svojih ili tudih domova. Namjesto ugodnog
provodenja toplih vecernjih sati u ambijen-
tu vrta nekog od bezbrojnih kafiéa ili resto-
rana, uslijedio je povratak u naslonjace,
stolce ili kauce i Nj. V. (njegovo veli¢anstvo
op. a) televizor se trijumfalno vratio na vlast
slobodnog ljudskog vremena. Daljinski
upravlja¢ je ponovno postao sastavni dio
nasih ruku, a brojni televizijski programi
obveza koja se mora pogledati. Posebice
bogata ponuda sporta i sapunica, pa tko ka-
ko voli...

U zelji da saznamo koliko dnevno prove-
du ispred malog ekrana i Sto najviSe vole
gledati upitali smo nekoliko nasih Citatelja
za iskreni odgovor:

mentirati, bas kao i o ukusima glede izbora
i vrste programa koji se tijekom jednog TV
dana prati. A bas u tome je ¢ar i velika pred-
nost telvizije kao najprestiznijeg medija da-
nasnjice, jer svatko ko ima daljinski upra-
vlja¢ u ruci neprikosnoveni je gospodar...
Ana, umirovljenica

Gledam TV od ranoga jutra

Pred televizorom provedem dobar dio dana,
jer ga pocnem gledati jo$ ranog jutra. U biti
volim gledati svaki dobar program neovisno
od toga je li igrani ili dokumentarni. Volim
gledati popularne sapunice, i sada ih pratim
nekoliko, ali sam takoder redovito pratila i
»Big brother«.

Lorka, mljekarica

Informativni program, prije svega
Zbog brojnih radnih obveza u svakodnev-
nom poslu televiziju stignem gledati samo
par sati tijekom veceri. Redovito pratim in-

Mnogo gledam televiziju, tijekom cijelog
dana, pa to u ukupnom zbiru »gleda-
teljskog« vremena zna biti i vise od osam
sati dnevno. Na vrhu liste mojih tv priori-
teta je igrani program, prije svih filmovi
krimi tematike, potom akcijski i znanstve-
no-fantasticni. Takoder redovito pratim i
brojne sportske prijenose, posebice teniske
i nogometne susrete.

Ljubica, administrativna djelatnica
Volim domace serije

Ja vam 1 nisam najbolji primjer glede
pracenja televizijskog programa, jer usli-
jed brojnih radnih i ku¢anskih obveza pred
televizorom provodim najmanje vremena.
Kad, pak, stignem, volim pogledati infor -
mativne emisije, a od ostalog to su ponaj-
prije domadi serijski programi.

Andrija i Perica, slobodnu umjetnici
Fashion channel — omiljeni kanal

Eto sumiraju¢i posve razliCita misljenja
nasih Citatelja i poglavito vjernih televizij-
skih gledatelja, stjeCe se opéi dojam kako je
»magicni kutija« ili »prozor u svijet« sve
viSe neraskidivi dio svakodnevice svih nas.
Je 1i u pitanju potreba za informiranjem ili
puka zelja za interesantnijim »ubijanjem
slobodnog vremena«, posve je izlisno ko-

21. listopada 2005.

formativni program, prije svega » Dnevnik«
i »Vijesti«. Od ostale televizijske ponude iz-
dvojila bih poljoprivredne emisije koje naj-
radije gledam, osobito one u kojima pred -
njace savjeti strucnjaka.

Stevan, dipl. ekonomist

Puno radno vrijeme pred TV ekra -
nom

Na televiziji volimo gledati ponajvise
dobre, akcijske i triler filmove, ali i redovi-
to pratimo modne emisije na »Fashion
channelu«. Ovisno o programu, znamo do-
sta vremena tijekom dana provesti u gleda-
nju filmova i emisija koje nas zanimaju.

[
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Mrvatska rijec GASTRONOMIIA

Skarpina s blitvom i krumpirom

Specijalitet dalmatinske kuhinje

Sastojci:

1,5 kg Skarpine

2 vezice persina

500 g oguljenog krumpira
1,5 kg blitve

3 dl maslinova ulja

1 veca glavica ¢e8njaka
2 limuna

papar, sol

Opis: ] 2
Ribu ogistiti, osusiti krpom, posoliti, a ————

u utrobu staviti sjeckani persin i pa-

par. Umo¢iti ribu u ulje i peci na gra -

delama na Zaru srednje jacine. U toku pe€enja premazivati ribu uljem. Skuhati blitvu u slanoj vodi. U posebnom loncu
skuhati na Cetvrtine narezan krumpir. Kad je krumpir kuhan ocijediti ga. Blitvu takoder ocijediti. U blitvu dodati kuhani
krumpir i promijeSati. Na ulju poprziti sjeckani ¢e8njak, dodati u blitvu s krumpirom, pa sve zajedno kuhati 5 minuta. U
manjoj zdjelici pomijesati sitno sjeckani persin, ¢esnjak, sok od limuna, ulje, sol i papar i dobro izmijeSati. Prije po-
sluzivanja preliti ribu pripremljenom mjeSavinom, a odozgo poredati blitvu s krumpirom.

ATTILA SZALAI

Spageti s vongolama
na nacin bake Filipe

Specijalitet dalmatinske kuhinje

Sastojci:

(za 4 osobe)

400 g vongola

1 dl maslinova ulja
8 g CeSnjaka

8 g persinovog lista
1 dl bijelog vina
0,4 kg Spageta

sol, papar.

Opis:

Fino isjeckamo sve zacine. Pripremimo sve ostale
namirnice i posudu za prigotovljavanje. Skuhamo
Spagete »al dente«.

Prigotovljavanje: Vongole poprzimo na maslinovom
ulju. Dodamo sjeckani ¢esnjak, persin i zalijemo vi -
nom. Kada vino ukuha, dodamo sol i papar. Kuhane
Spagete pomijeSamo sa umakom da se dobro ugriju
i dodamo ribljeg temeljca. Posluzimo dok je vruce.
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SPORT Mrvatska rijec

I UNEERERSE T |

dok je revan$ Cetiri dana kasnije (16. studenog) u Hrvatskoj,
najvjerojatnije u Splitu.

Nogomet

HNL

Rukomet
11. kolo, 15. listopada

Dyjerljivi Zagreb

Rukometaéi hrvatskog prvaka Zagreba nastavljaju s odli¢nim
partijama u skupini G ovogodisnje sezone u Ligi prvaka. U
susretu 3. kola, Zagrep€ani su na svom parketu, viSe nego
uvjerljivo, svladali makedonskog Sampiona Pelister (37:13). S
nova dva boda Zagreb i dalje drzi prvo mjesto na ljestvici, dok
je na drugom Spanjolski San Antonio koji je svladao njemacki

Schaffhausen (31:22).

Slaven B. — Hajduk 0:0
Dinamo — Pula 1:0
Cibalia — Osijek 3:1
Rijeka — Medimurje 4:1
Varteks — Zagreb 3:1
Inter — Kamen I. 0:0

Tablica: Dinamo 28, Rijeka 24, Varteks 19, Hajduk 16,
Osijek 16, Kamen I. 15, Zagreb 15, Medimurje 14, Cibalia
14, Inter 9, Sleven B. 7, Pula 6

Vaterpolo
16 prva, Hrvaiska droga

Tenis

Njubididy 1 B

Najbolji hrvatski tenisa¢ Ivan Ljubici¢ nastavio je impresivni
niz nepobjedivosti u posljednjih mjesec dana, uvjerljivim tri-

finalnom susretu Svjetskog juniorskog prvenstva u vaterpo-

lu reprezentacija SiCG svladala je vrSnjake iz Hrvatske
(7:3) i ponijela titulu prvaka vaterpolskog globusa. Uspjesni re-
zultati mladih reprezentacija obiju zemalja potvrduju da ce se
seniorski rivalitet nastaviti i u buduénosti, te da mozemo oceki-
vati joS mnogo zajednickih finala.

4

jumfom na ATP turnirom u Becu (565.000 eura). Osvajanju dru-
ge ovogodisnje (za redom), a ukupno trece ATP titule, pretho-
dio je savr$eni tiedan u kojemu »Ljubo« nije izgubio niti set, a
konac majstorskog tenis djela je ukrasio finalnom pobjedom
nad nekadasnjim prvim reketom svijeta Juan Carlosom Ferre -
rom (6:2, 6:4, 7:6). Ukoliko zabiljezi joS nekoliko dobrih rezulta -
ta na predstoje¢im turnirima, Ljubici¢ bi se mogao naci na za -
vrSnom mastersu najboljih tenisaca ove godine.

Kosarka

Goodyear liga

kolo, 15. listopada

Cibona — Bosna 86:72

C. zvezda — Zadar 73:69
Slovan — Helios 69:63
Vojvodina — Zagreb 91:76
Siroki — Partizan 91:66
Olimpija — Zeleznik 97:82
Lasko — Hemofarm 68:77

Nogomet

rvaislia = 516G

~ drijeb zavr$nih kvalifikacijskih susreta za plasman na Eu -

ropsko nogometno prvenstvo igrac¢a do 21 godine, ponovno

je donio veliki susjedski derbi izmedu Hrvatske i SiCG. Za jed -
no mjesto koje vodi na zavrsni turnir EP-a, najbolji mladci pod
vodstvom izbornika Slavena Bili¢a i Dragana Okuke, borit ¢e se
u dva susreta, od kojih se prvi igra 12. studenog u Beogradu,

Tablica: Siroki 4, Cibona 4, Olimpija 4, Slovan 4,vHemofarm
3, Vojvodina 3, Bosna 3, C. zvezda, Partizan 3, Zeleznik 3,
Zadar 2, Lasko 2, Helios 2, Zagreb 2
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Nrvatska rijec

OPORT

Kvalifikacijskom susretu izmedu Madarske 1 Hrvatske bili su nazo¢ni i navijaci iz Vojvodine

S »Vatrenima« v Budimpesti

Ponovni ispadi neodgovornih navijaca pokvarili su dojam lijepe nogometne predstave

PiSe: Drazen Pr¢i¢

8. skupine, izmedu Madarske 1 Hr-

vatske, koji nije imao odlucujuceg
znacaja glede plasmana na predstojece
Svjetsko prvenstvo u Njemackoj 2006. go-
dine, s obzirom da je Hrvatska nogometna
reprezentacija ve¢ poslije pobjede nad
Svedskom izborila izravni nastup, bila je
nazocna je i manja skupina navijaca iz
nasih, vojvodanskih krajeva.

U subotickom »izaslanstvu« nasli su se i
Petar Kunti¢, predsjednik DSHV-a i
zamjenik predsjednika SO Subotica, i Mi-
lorad Zdilar, djelatnik Generalnog konzu -
lata RH u Subotici. Svoje dojmove iz glav-
nog grada susjedne Madarske, kao i navi-
jacki dozivljaj s tribina koje su ponovno
bile i previse »vatrene«, pricaju za Citatelje
»Hrvatske rijeci«:

»Za Budimpestu smo krenuli u ranim
poslijepodnevnim satima«, pocinje navi-
jacku storiju Petar Kunti¢. »Odmah po do-
lasku uputili smo se u hotel ’Danubius’ u
kojemu su bili smjeSteni hrvatski reprezen-
tativci 1 strucni stoZzer momcadi. Zahvalju -
juéi ljubaznosti odgovornih osoba iz HNS-a,
bili smo primljeni od strane predsjednika
saveza Vlatka Markovica 1 izbornika Zlat -
ka Kranjcara, s kojima smo se obavili
kraéi razgovor, a takoder smo uspjeli po-
razgovarati s nekolicinom nogometasa re-
prezentacije, prije svih s Nikom
Kranjéarom, koji nije imao pravo nastupa
uslijed parnih kartona. Skupa s ostalim na-
vija¢ima iz Hrvatske i inozemstva bili smo

Posljednjem kvalifikacijskom susretu

U Budimpesti: Kunti¢, Kranjcar i Zdilar

locirani na sjevernoj tribini stadiona Ujpest
Dozse, istoj onoj na kojoj su ve¢ pocetkom
susreta izbili nemiri, nakon kojih su uslije-
dile ruzne scene videne prigodom televizij-
skog prijenosa. Uslijed djelovanja neodgo-
vornih navija¢a, mahom pod utjecajem al-
kohola i tko zna jo§ kojecega, ispucane su
dvije svjetlece rakete na teren i zapocelo je
komesanje, iz kojeg je nastala velika guzva
i tuca na tribinama. Ubrzo je uslijedila in-
tervencija snaga specijalnog odreda
madarske policije i mi smo se morali po-
vuéi u gornje redove, da bi smo, ni krivi ni
duzni, izbjegli batine. Moram priznati da
sam se kao jedina osoba u odijelu i s kra-
vatom poprilicno neugod-
no osjecao zbog situacije u
kojoj sam se, neodgovor-
noséu pojedinaca kojima
uopce nije bilo stalo do no-
gometa ve¢ samo do van-
dalizma 1 nereda, izravno
nasao. Sre¢om poslije ne-
koliko minuta policija je
uspjela normalizirati stanje
na tribina, ponajvise zbog
upozorenja da bi cijeli taj
dio mogao biti ispraznjen,
ali 1 uz solidnu uporabu
svojih palica. Glede same
utakmice, koja u biti nije
imala prevelikog natjeca -
teljskog zara, obzirom da

U drustvu s Dadom PrSom

Hrvatska ve¢ izborila plasman, a Madari
nisu imali nikakvih Sansi da poboljSaju
svoju poziciju u skupini, mogu re¢i da su
KranjCarevi izabranici odigrali solidnu
partiju, vodeci prije svega racuna da osta-
nu i u posljednjem kvalifikacijskom ogle -
du neporazeni. S bodom iz Budimpeste po-
tvrdeno je prvo mjesto u skupini i ovjeren
put na SP 2006. godine. Poslije utakmice,
uslijed velikih mjera sigurnosti zadrzani
smo jo$ pola sata u tzv. navijaCkom medu
prostoru, da bi se sprijecili sukobi izmedu
protivnickih navijackih skupina, a potom
smo napustili stadion Ujpesta. U Suboticu
smo stigli u kasnim no¢nim satima, zado -
voljni sveukupnim dozivljajem glede utak-
mice u Budimpesti.«

[

Neodgovorni navijaci
ostavili ruZan dojam

kratko mogu reci da me je susret
)) Madarske i Hrvatske rezultatski
zadovoljio, s obzirom kako je neodluceni
ishod bio dovoljan za potvrdu prvog mje-
sta u kvalifikacijskoj skupini«, kaze je Mi-
lorad Zdilar, djelatnik Generalnog konzu-
lata RH u Subotici, koji je takoder bio na
tribinama stadiona Ujpesta. »Nazalost,
nemiri u navijackom dijelu ostavili su po-
novno ruzan dojam i pokvarili sliku jed-
nog lijepog sportskog dogadaja.«
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Nrvatska rijec

Vlatko Markovi¢, predsjednik Hrvatskog nogometnog saveza

Jedinstvo je nasa najveéa snaga

Hrvatski nogomet ima tradiciju duZu od 100 godina, napose najstariji hrvatski nogometni klub

Razgovor vodio: DraZen Pr¢ic¢

ada se postizu veliki sportski uspje-
B si uvijek su u Zzizi javnosti nepo-
sredni akteri oliceni u ulogama
igraca, trenera ili izbornika. U trenucima
velikog slavlja glede plasmana na predsto-
jece Svjetsko nogometno prvenstvo u Nje-
mackoj 2006. godine, pored svih pohvala
nogometasima i stru¢nog stoZeru pummm
reprezentacije Hrvatske, red je is-
taknuti i odati pocast i prvom
¢ovjeku nogometnog saveza,
Viatku Markovicu koji je na éelu
logistike u mnogome pridonio na-
stavku velike tradicije koja malu
zemlju po tre¢i puta zaredom vo-
di na summit najboljih svjetskih
momcadi.

Prije pocetka ovog razgovora
zelio bih iskoristiti priliku da po -
zdravim sve nase Hrvate i Hrvate
Bunjevce koji zive na vojvodan-
skim prostorima i vrlo sam sretan
zbog vaSeg poziva za ovaj razgo-
vor... rekao je na pocetku eksklu-
zivnog razgovora za »Hrvatsku ri-
jec« Vlatko Markovi¢ i dodao ka-
ko je jako vezan za ove nase kra-
jeve za koje ga veze i dugogo-
dis$nje prijateljstvo sa Stipanom
Babiéem iz Subotice, kao 1 pri-
vrzenost bunjevackoj pismi i
Zvonku Bogdanu, s kojim je ta-
koder dobar prijatel;.

»Kao prvi covjek Hrvatskog
nogometnog saveza, kako ko-
mentirate ¢injenicu da se Hr -
vatska po treéi put uzastopno
plasirala na Svjetsko prven-
stvo?

Hrvatski nogomet je ve¢ stotinu
godina prisutan na ovim prostorima, a vi to
dobro znate s obzirom kako je prvi hrvat -

je upravo »Backa« iz Subotice

goslavije. Na Olimpijadi u Antwerpenu
1920. godine od 11 igraca 9 je bilo Hrvata,
u legendarnoj reprezentaciji (Beara-Crn-
kovi¢...) bilo je 7-8 Hrvata, u mojoj repre-
zentaciji iz Cilea bilo je 7 Hrvata, tako da
smo uvijek bili vode¢i u tim svim repre-
zentacijama bivse zemlje. Glede svega to-

ga, kao logi¢na posljedica dolaze i izvrsni
rezultati, kakav je i ovaj posljednji u vidu

vr$nom odboru, ali ja kao predsjednik Sa-
veza nisam to dopustio, jer sam uvijek vje-
rovao u njegove potencijale. Takoder bih
zelio istaknuti kvalitetan cjelogodisnji rad
nasih instruktora diljem Hrvatske, posebi-
ce rad s najmladim selekcijama, gdje reci-
mo jedan Pore¢ okupi i do 1000 nadarenih

e klinaca. Stoga ne cudi da imamo

konstantan priljev novih snaga i
buduc¢ih kvalitetnih nogometasa.
Plus, nikako ne smijemo zabora -
viti 1 igrace koji nam dolaze iz
dijaspore, §to takoder predstavlja
bogati izvor nase nogometne bu-
ducnosti.

»Sto biste istaknuli kao naj -
vaZniju komponentu ove da-
nasnje hrvatske reprezentaci -
je?

Jedinstvo i ljubav prema Hrvat-
skoj.

» Izbornik Zlatko Kranjcar?
Moram reé¢i da mi je malo tesko
govoriti o Cici Kranj¢aru s obzi-
rom da sam mu 7 godina bio i
trener, pa ispada da sam ga na ne-
ki nacin i formirao, i kao igraca i
kao trenera, Sto on i sam cesto
puta komentira. Ali opet, za raz -
liku od mene koji sam kao trener
bio apsolutist, on momcadi prila-
zi na posve drugaciji, demokrat-
ski nacin, Sto je i o¢igledno u nje-
govom odnosu s igracima. Ve
danas, slobodno mogu reci,
Kranjc¢ar ulazi u odabir najboljih
europskih trenera.

» Kako komentirate navijacke
nerede i izgrede na posljednjim
utakmicama?

O nasSim navija¢ima mogu re¢i samo naj-
bolje, osim kada se radi o huliganima i lju -

ski nogometni klub bila upravo NK
»Backa« iz Subotice, u svakom slucaju
svima nama Hrvatima, na ovim prostori -
ma, je zajednicka igra. Uzmite samo u jed -
noj paraleli folklor i nogomet, pa i u koli -
ma koja se igraju na veliko ili na sitno iz -
razena je bliskost 1 jedinstvo svih koji suu
njima. Tako i na primjeru nogometa dolazi
upravo do izrazaja ta nasa skupna snaga,
koja se opet manifestira odlicnim rezultati -
ma na zelenom terenu. Uzmimo samo po -
vijesne ¢injenice glede hrvatskih nogome -
tasa koji su tijekom svih proteklih decenija
participirali u sastavima reprezentacije Ju -

izborenog izravnog plasmana na predsto -
je¢e SP u Njemackoj.
» Znakovita je i uspjeSno provedena
smjena generacija. Sto je po vama uvje -
tovalo ponovno stvaranje snaZne nacio -
nalne selekcija koja je kvalifikacije za -
vrsila na prvom mjestu svoje skupine,
bez izgubljenog susreta?
Vidite, ja bih tu morao da istaknuti Marti -
na Novoselca, covjeka koji je ve¢ 15 godi -
na zaduzen za nadzor svih mladih selekci-
ja 1 koji kontinuirano vodi ra¢una o bu-  bit $ v 0
dué¢im reprezentativcima. Nazalost on je ! prilika da vidimo potencijale s kojima
. . e raspolazemo u buduénosti.
nekoliko puta bio na udaru nekih ljudi u Iz - -
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dima koji takve stvari rade s odredenom
namjerom. Mislim, c¢ak, da je sve ovo
uradeno organizirano i protiv Hrvatske.

» Zdrijeb baraZa mladih reprezentacija
opet je donio ogled izmedu Hrvatske i
SiCG. Cemu se nadate?

Moram priznati da SiCG ima odli¢nu
momcad i dobre, kvalitetne trenere, ko-
nacno ja se dijela te momcadi sje¢am od
prije dvije godine u Leverkusenu (SiCG —

Hrvatska 3:2).
Bit ¢e to, zasigurno, dva velika dvoboja

21. listopada 2005.
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Pogubljenje Vladimira Gortana

Priredio: Zdenko Samarzija

16. listopada 1978. godine izabran je
Karol Wojtyla, krakovski nadbiskup i
kardinal, za papu. Novi je poglavar
Katolicke crkve uzeo ime /van Pavao
1I.
16. listopada 1801. godine u Petrova-
radinu roden je Josip Jelacic.
16. listopada 1982. godine umro je
Jakov Gotovac, hrvatski skladatelj.
Roden je 11. listopada 1895. godine u
Splitu. Nakon kratkoga studiranja pra-
va u Zagrebu, odlazi u Be¢ gdje studi -
ra glazbu, no vise na njega utjece 4n - '
tun Dobroni¢, uz kojeg se odusevljava
narodnom glazbom. U Sibeniku osniva Filharmonijsko drustvo
(1922. godine), a godinu dana kasnije seli se u Zagreb. Bio je
dirigent opere Hrvatskog narodnog kazalista i zborovoda aka-
demskog drustva Mladost. Osim mnostva orkestralnih kompo -
zicija, pravih bisera hrvatske glazbene bastine, komponirao je i
operu »Morana«. »Ero s onoga svijeta«, komicna opera sklada-
na na libreto Milana Begovica, praizvedena je 1935. godine.
Prevedena je na devet jezika i izvedena na mnogim svjetskim
pozornicama.
17. listopada 1917. godine roden je Mak Dizdar, hrvatski
knjizevnik.
17. listopada 1929. godine strijeljan je u Puli Viadimir Gortan,
25-godisnji seljak iz Berma, hrvatski rodoljub. Zakon o zastiti
drzave omogucio je osnivanje Posebnih sudista, koja su izrica-
le teske kazne protivnicima Musolinijeva rezima. U Istri i Dal-
maciji je taj sud na teske kazne osudio mnoge hrvatske rodolju-
be, a petero je okrivljenika strijeljano. Gortan je uhi¢en 16. li-
stopada. Istoga je dana odrzana rasprava i donesena je presuda,
koja je i izvrSena iduceg dana, hicem u leda.
17. listopada 1991. godine Ilocani su pod pritiskom Jugosla -
venske narodne armije morali napustiti svoj grad. Ilok i okolna
sela su opljackana, a u Lovasu je likvidirano tridesetak mjesta-
na. Medunarodni su promatraci egzodus Srijemaca popratili ri-
jecima kako je Jugoslavenska narodna armija ucinila velike ko-
rake prema uspostavi mira na kriznom slavonskom podrucju.
Slicna je retorika nastavljena i za dogadanja na vukovarskome
podrucju.
18. listopada 1692. godine
poceta je gradnja Petrovaradin -
ske utvrde.
18. listopada 1843. godine
roden je Josip Eugen Tomic, hr -
vatski knjizevnik.
20. listopada 1887. godine Ni-
kola Tesla patentirao je svoje
prve pronalaske.
20. listopada 1770. godine
roden je grof Janko Draskovic,
jedan od voda Ilirskoga pokre -
ta.Draskovic¢ je osnivac¢ poznate
Citaonice u Zagrebu, Cija je za -
daca bila okupljanje iliraca, pri -
kupljanje knjiga 1 Sirenje
knjizevnosti i korisnih znanosti.
Umro je u Radgoni 14. sije¢nja

1856. godine

20. listopada 1740. godine vlast je u Habsburskoj Monarhiji

preuzela Marija Terezija.

20. listopada 1868. godine osnovan je u Osijeku Esseker Arbe-

iter-Bildungsverein, prvo radni¢ko drustvo u Hrvata.

20. listopada 1944. godine jugoslavenski su partizani, uz po -

mo¢ snaga Crvene armije, usli u Beograd i Dubrovnik.

21. listopada 1899. roden je Andrija Hebrang. Jedan od voda

hrvatskoga antifasistickoga po- L

kreta te celnik Komunisticke

partije Hrvatske, naslanjajuci se

na prijeratno hrvatsko ljevicar-

stvo koje je bilo vrlo nacional -

no svjesno, zauzimao se za hr-

vatsku posebnost i samostalnost

u buducoj obnovljenoj Jugosla-

viji. Takav stav nije odgovarao

snaznim pojedincima unutar

Brozovoga partijskoga kruga —

zakratko su se udruzili nosioci

internacionalisticke, velikosrp -

ske 1 unitaristiCke koncepcije —

pa je Hebrang isprva minorizio-

ran zatim zatvoren, a u zatvoru,

vjerojatno, umoren. Njegova je

obitelj bila na udaru Brozova

rezima, koji je nastojao zatrti Hebrangovima svaki trag.

21. listopada 1924. umro je u Zagrebu Viktor Kovacic, hrvatski

arhitekt. Poduku je dobio od arhitekta Vajdmana, s kojim je ra-

dio na nekoliko zgrada u Zagrebu, a zatim od Hermana Bollea.

Izradio je projekt crkve svetoga Blaza u Zagrebu, palacu obite -

lji Frank te palacu zagrebacke Burze, a njegova ideja regulaci-

je prometa na Kaptolu, na zalost, nije realizirana.

Smyjela kupola na crkvi svetoga Blaza bila je predmet ogova-
ranja i Kovacicu su proricali neslavnu buducnost jer ¢e se, na-
vodno, kupola srusiti ¢im se skinu drvena obloga i podupiraci.
Radnici su odbili skinuti podupirace, bojeci se da ne nadu smrt
pod teskom kupolom. Tada je Kovaci¢ sjeo na stolac pod sre-
diste kupole, naredivsi da se izmaknu podupiraci i pod kupolom
je sjedio cijelu no¢. Mnogi su probdjeli no¢ kraj crkve, oceku-
juci §to ¢e se dogoditi. Kupola i danas stoji. Dakako.

22. listopada 1899. godine roden je Juraj Planci¢, hrvatski sli -

kar.

22. listopada 1919. osnovan je Etnografski odjel Hrvatskoga
narodnog muze-
ja u Zagrebu,
preteca da-
nasnjega Etno-
grafskog muze-

listopada

1847. u staroj

" zagrebackoj

zupanijskoj

zgradi na Mar-

kovu trgu, na

posljednjem sta-

leskom Hrvat -

skom saboru Ivan Kukuljevi¢ Sakcinski odrzao je govor na hr-
vatskome jeziku.

21. listopada 2005.



KRIZALIEA

e A
I
I

RJESENJA:
I NOGOMET, OGRLICA, VALERIJ, IRO, AJA, FA, ALAN, OKUKE, S, S, POMET, IRAN, OV, LISTINE, ISTAM, NOMINATIV, TICAL
I AZALEJA, KO, INJE, TRASER, L, |, SIEVEROZAPAD, LIPA, ANONIM, NEF, OTO, SNEN, VAB, VA, MAROTTI, MARIJAN, ERAT
I DLACICA, A, TI, ALTAIR, TEKST, ANATAS, STRIPOVI, RAZA, EVIAN, SVAK
1

00

r

21. listopada 2005. 59



HNrvatska rijed

TV PROGRAM

[PIEUMALE 2 s 11 0s 200655

LIV

1 IS

06.45 — TV raspored

06.50 — TV kalendar

07.00 — Dobro jutro, Hrvatska

09.10 — Svijet slavnih, serija

09.55 — TV raspored

10.00 — Vijesti

10.10 — Mare TV: Mississippi —
der Fluss im Meer

11.00 — Vijesti iz kulture

11.05 — Medu nama, znanstveno-
obrazovni program

11.50 — TV raspored

12.00 — Dnevnik

12.16 — TV kalendar

12.30 — Ljubav nema cijene, serija

13.20 — Oprah Show

14.00 — Vijesti

14.10 — TV raspored

14.13 — Vrijeme danas

14.15 — Sestre, serija

15.05 - W. I. T. C. H., crtana serija

15.30 — Nora Fora, igra za djecu

16.00 — Boje Baranje: Ljeto,
dokumentarna serija

16.35 — Zivot je lijep

17.35 — Vijesti

17.50 — Najslabija karika, kviz

18.35 — Ljubav u zaledu, serija

19.30 — Dnevnik

20.10 — Opasna Sifra, americki film

22.05 — Kontraplan

22.50 — Vijesti iz kulture

23.00 — Umorstva u Midsomeru 7.,
mini-serija

00.45 — Vijesti dana

01.00 — Divlji Bill, americki film

02.35 — Zlikavci

02.45 — Vecernja Skola

03.15 — Sestre, serija

04.05 — Hidden Hills,
humoristina serija

04.25 — Oprah Show

05.10 — Mare TV: Mississippi —
der Fluss im Meer

05.55 — Boje Baranje: Ljeto,
dokumentarna serija

06.25 — Kontraplan

07.10 — Ljubav nema cijene, serija

07.30 — TV raspored

07.35 — Strumpfovi, crtana serija

08.00 — Teletubbies,
lutkarska serija

08.25 — Zutokljunac

09.25 — Ucilica

09.35 — Nulti sat

10.30 — Sjednica Hrvatskog
sabora, prijenos

13.30 — Nulti sat

14.25 — Vijesti za gluhe
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14.35 — Ciklus Zivot pise price:
Ukrotiti Andrewa,
americki film

16.10 — Vijesti na drugom

16.20 — Vrijeme sutra

16.25 — Svijet slavnih, serija

17.10 — TV raspored

17.15 — Gilmoreice 4., serija

18.00 — Hrvatska danas

18.50 — Strumpfovi, crtana serija

19.15 — Hidden Hills,
humoristi¢na serija

19.35 - VIP DJ
20.10 — Bitange i princeze II.,
serija

20.45 - 0. C., serija

21.35 — Vecernja Skola

22.10 — Vijesti na drugom

22.25 — Zlikavci

22.35 — Sedam, americki film

00.40 — Pregled programa
za subotu

@ova

06.45 — TV prodaja
07.00 — Saljivi kuéni video
07.25 — Drugo lice —

Petar Vlahov show
08.20 — U sedmom nebu, serija
09.10 — Ciganke, serija
10.00 — TV prodaja
10.10 — Nasljednica, serija
11.00 — Izlog strasti, serija
11.30 — TV prodaja
11.40 — Putovi ljubavi, serija
12.40 — Tommy Boy, igrani film
14.25 — Saljivi kuéni video
14.55 — TV prodaja
15.05 — Kralj Queensa, serija
15.35 — Svi vole Raymonda, serija
16.00 — TV prodaja
16.05 — Ciganke, serija
17.00 — Vijesti Nove TV
17.05 — Nasljednica, serija
18.00 — Jelena, serija
19.00 — Dnevnik Nove TV
19.25 — Sport
19.35 — Taxi free
20.00 — Laku no¢, Hrvatska,

crtana serija
20.10 — Taksist, serija
21.00 — Istraga,

kriminalisticki magazin
22.00 — Nesanica, igrani film
00.10 — Demoni brzina:
Maksimalna brzina,
dokumentarni film
01.10 — Bijeli pijesak, igrani film
03.00 — Buffy, ubojica vampira,
serija
03.50 — Kraj programa

05.25 — Ljubav jednog oca,
telenovela (R)
06.15 — Luna- sirena s Kariba,
telenovela (R)
07.00 — Beyblade, crtana serija
07.25 — Simpsoni, humoristicna
animirana serija (R)
07.50 — Pod istim krovom,
humoristiéna serija (R)
08.10 — Roseanne,
humoristicna serija (R)
08.40 — Bracne vode,
humoristi¢na serija (R)
09.05 — Dadilja,
humoristiéna serija (R)
09.30 — Sanja, talk show (R)
10.30 — Exploziv, magazin (R)
11.10 — Dr. Stefan Frank,
dramska serija

12.00 — Big Brother—
reality show (R)
13.20 — Zabranjena ljubav,
sapunica (R)
13.45 — Ljubav jednog oca,
telenovela
14.50 — Luna— sirena s Kariba,
telenovela
15.40 — Simpsoni, humoristi¢na
animirana serija
16.05 — Pod istim krovom,
humoristi¢na serija
16.35 — Roseanne,
humoristi¢na serija
17.00 — Bracne vode,
humoristi¢na serija
17.25 — Dadilja, humoristi¢na serija
17.50 — Sanja: Kad ponese me
romantika..., talk show
18.45 — Vijesti,
informativna emisija
19.05 — Exploziv, magazin

plozi
19.40 — Zabranjena ljubav,
sapunica
20.10 — Big Brother— reality show
23.00 — Ja, ja i Irena, igrani film,
komedija
01.00 — Vijesti,
informativna emisija
01.10 — Big Brother— reality show
01.25 — Nevidljivi lovac, igrani film,
akcijski (R)
02.50 — Cobra 11,
kriminalisticka serija (R)
03.40 — Big Brother— reality show
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07.55 — TV raspored
08.00 — TV kalendar
08.10 — Vijesti
08.15 — Berlin, Berlin —
serija za mlade
08.40 — Berlin, Berlin —
serija za mlade
09.05 — Parlaonica
10.00 — Vijesti
10.10 — Briljanteen
10.55 — Vrijeme danas
11.00 — National Geographic:
Bitka arkti¢kih divova
12.00 — Dnevnik
12.16 — TV kalendar
12.30 — Ljubav nema cijene, serija
13.15 = TV raspored

13.20 — Prizma -
multinacionalni magazin
14.05 — Vijesti

14.15 — Spas 911
15.00 — Kruske i jabuke —
kuharski dvoboj
15.35 — Mali gradski vrtovi 3.
16.10 — Oprah Show
16.50 — Vijesti
17.00 — Inspektor Rex 7., serija
17.45 — Prirodni svijet:
Irska — isklesani otok
18.35 — TV Bingo Show
19.30 — Dnevnik
20.05 — Novi fosili —
snimka koncerta
21.00 — Kopenhagen:
Congratulations — 50.
godisnjica Eurosonga,
prijenos

23.35 — Vijesti dana
23.45 - Vijesti iz kulture
23.50 — Wyatt Earp, americki film
02.55 — The Lightship,
americki film
Izvanredno stanje,
americki film
05.55 — Mucke 7.,
humoristi¢na serija
06.45 — Ljubav nema cijene, serija

04.20 -

iy
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07.35 — TV raspored

07.40 — Teletubbies,
lutkarska serija

08.05 — Ljubav u zaledu, serija
(repriza dvije tjedne
epizode)

21. listopada 2005.



TV PRrROGRAM

Nrvatska rijed

2225 1105 20055

09.35 — Solden: Svjetski skijaski
kup — veleslalom (Z),
prijenos 1. voznje

10.35 — TV raspored

10.40 — Kinoteka: The Kid,
americki film

11.35 — Ku¢ni ljubimci

12.05 — Glas domovine

12.35 — Solden: Svjetski skijaski
kup — veleslalom (Z),
prijenos 2. voznje

13.35 — Slobodna zona, kratki
dokumentarni film

13.45 — TV raspored

13.50 — Duhovni izazovi

14.05 — Pozega 2005. —

Vecer pjesme i vina

15.35 — Automagazin

16.10 — Umorstva u Midsomeru 7.,
mini-serija

17.55 — Rukometna Liga prvaka:
Portland San Antonio -
Zagreb, prijenos

19.40 — Simpsoni 14.,
humoristi¢na serija

20.05 — Emisija

20.15 — Osijek — Hajduk,

1. poluvrijeme

21.00 — Emisija

21.15 — Osijek — Hajduk,
2. poluvrijeme

22.05 — Emisija

22.35 — Promet danas

22.40 — Mucke 7.,
humoristi¢na serija

23.30 — Alias 3., serija

00.20 — Sport danas

00.30 — Monk 2., serija

01.15 — Pregled programa
za nedjelju

@ova

06.45 — Tv prodaja
07.00 — Djegji program
07.00 — Pokemoni, crtana serija
07.20 — Sonic X, crtana serija
07.40 — Yu-gi-oh, crtana serija
08.00 — Yu-gi-oh, crtana serija
08.25 — Ninja kornjace,
crtana serija
08.45 — Ninja kornjace,
crtana serija
09.10 — Hlapiceva prica,
emisija za djecu
09.25 — Hlapi¢eve nove zgode,
crtana serija
09.50 — Hlapi¢eva nagradna igra
10.00 — TV prodaja
10.45 — Tri sestre, serija
11.15 — Rodney, serija
11.45 — Kralj Queensa, serija
12.15 — VIP DJ — glazbena emisija
13.20 — TV prodaja
13.30 — Carobnice, serija
14.20 — Seks, Skola i odrastanje,
serija
15.10 — Superagent, serija

21. listopada 2005.

16.00 — Vijesti Nove TV

16.10 — Incognito, igrani film

18.05 — Bumerang TV, serija

18.55 — Vrijeme Nove Tv

19.00 — Dnevnik Nove TV

19.25 — Sport

19.30 — Taxi free 3 — the best of

20.00 — Narg, igrani film

21.55 — Equilibrium, igrani film

23.45 — John Strange, serija

00.35 — Zona smrti, serija

01.20 — TV prodaja

10.15 — Laku no¢ Hrvatska,
crtana serija

01.30 — Kraj programa

06.50 — Ed, Edd i Eddy,

crtana serija

07.15 — Dexterov laboratorij,
crtana serija

07.35 — Johnny Bravo,
crtana serija

08.00 — Medvjedici dobra srca,
crtana serija

08.25 — Sabrina, mala vjestica,
humoristi¢na serija

08.50 — Kako su me ozenili,
humoristi¢na serija

09.10 — Zabranjena ljubav,
sapunica (4 epizode) (R)

11.25 — SmijeSna dama, igrani film,

romanti¢na komedija,
mjuzikl
13.45 — Everwood, dramska serija
14.30 - Cijena savijesti,
dramska serija
15.20 — Dodir s neba, fantasti¢na/
dramska serija
16.10 — Big Brother—
reality show (R)
17.50 — Zvijezde Extra: Mladi,
seksi i u formi,
zabavna emisija
18.45 — Vijesti,
informativna emisija
19.10 — Neobicni ljudi: Ljudi ptice,
dokumentarna serija
20.10 — Big Brother-reality show
21.30 — Malo dobrih ljudi,
igrani film, triler
23.50 — Big Brother— reality show
00.35 — Playboy: Bez kontrole,
igrani film, erotski
02.15 — Big Brother— reality show
02.30 — Ja, ja i Irena, igrani film,
komedija (R)
04.20 — Big Brother— reality show
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07.25 — TV raspored
07.30 — TV kalendar
07.40 — Vijesti
07.45 — Little Rascals,
americki film za djecu
09.10 — Aladdin, crtana serija
09.30 — Timon i Pumbaa,
crtana serija
09.55 — Vijesti
10.00 — Promet danas
10.03 — Vrijeme danas
10.05 — Vijesti iz kulture
10.15 — Ciklus Columbo: Nema
vremena za smrt,
americki film
11.45 — TV kalendar
12.00 — Dnevnik
12.15 - TV raspored
12.20 — Mali savjeti
za poljoprivrednike, PP
12.25 — Plodovi zemlje
13.20 — Rijeka: More
14.00 — Nedjeljom u dva
15.05 — Vijesti
15.15 — Promet danas
15.19 — TV raspored
15.20 — Cudesna svjetlost
16.15 — Lov na antikvitete
16.50 — Nedjeljom popodne
19.30 — Dnevnik
20.10 — Tko zeli biti milijunas?,
kviz
21.10 — Svjedoci, dramska serija
21.50 — Shpitza
22.40 — Vijesti dana
22.50 — Vijesti iz kulture
23.00 — Zakon i red:
Odjel za zrtve 5., serija
23.50 — Nedjeljom u dva
00.50 — Film
02.55 — Zakon i red:
Odjel za zrtve 5., serija
03.40 — Plodovi zemlje
04.30 — Rijeka: More
05.00 — Shpitza
05.45 — Lov na antikvitete

07.15 — TV raspored

07.20 — Ljubav u zaledu, serija (re-
priza tri tiedne

epizode)

09.35 — Solden: Svjetski skijaski
kup — veleslalom (M),

prijenos 1. voznje

10.35 — Slobodna zona, kratki do-
kumentarni film

10.50 — Biblija

11.00 — Zagreb: Misa, prijenos

12.00 — TV raspored

12.05 — Dokumentarna emisija

12.35 — Solden: Svjetski skijaski
kup — veleslalom (M),
prijenos 2. voznje

13.35 - TV raspored

13.40 — Mir i dobro

14.10 — Opera Box: Seviljski brijac¢

14.45 — Studio F1 —
pregled sezone

15.45 — Sudac John Deed 3.,
serija

17.15 - TV raspored

17.25 — James Bond: Samo za
tvoje odi, britanski film

19.30 — Simpsoni 14.,
humoristi¢na serija

20.00 — Jesam te! 2.,
humoristi¢na serija

20.25 — Talijanska nogometna liga,
1. poluvrijeme

21.15 — Sport danas

21.30 — Talijanska nogometna liga,
2. poluvrijeme

22.20 — Promet danas

22.25 — Filmovi Johna Wooa:
Jednom lopov, uvijek
lopov - hongkonski film

00.10 — Magazin nogometne
Lige prvaka

00.40 — Sudac John Deed 3.,
serija

02.10 — Pregled programa
za ponedjeljak

Glova

06.15 — Skolska liga
06.45 — TV prodaja
07.00 — Djecji program
07.00 — Sonic X, crtana serija
07.20 — Yu-gi-oh, crtana serija
07.40 — Yu-gi-oh, crtana serija
08.00 — Ninja kornjace,
crtana serija
08.20 — Ninja kornjace,
crtana serija
08.45 — TV prodaja
08.55 — Hlapi¢eva pri¢a,
emisija za djecu
09.05 — Hlapi¢eve nove zgode,
crtana serija
09.30 — Hlapi¢eva nagradna igra
09.45 — VIP DJ, glazbena emisija
10.50 — TV prodaja
11.00 — Cro cop vs. Josh Barnett,
prijenos
12.00 — Jumaniji, igrani film
13.50 — Dinotopija, serija
14.40 - Dinotopija, serija
15.30 — Automotiv, auto-moto
magazin
16.00 — Vijesti Nove TV
16.10 — Nevolje s muskarcem,
igrani film
18.00 — Red carpet,
zabavna emisija
18.55 — Vrijeme Nove TV
19.00 — Dnevnik Nove TV
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19.25 — Sport

19.30 — Laku no¢ Hrvatska,
crtana serija

20.00 — Cro Cop vs. Josh Barnett,
snimka

20.30 — Danielle Steel: Ljubav
nema granica,
mini serija 2. dio

22.15 - Onalili on

23.15 — Grimizno slovo, igrani film

01.30 — Zona smrti, serija

02.20 — Automotiv, auto-moto
magazin

02.45 — TV prodaja

03.00 — Kraj programa

07.00 — Neobicni ljudi: Ljudi ptice,
dokumentarna serija (R)
07.50 — Sabrina mala vjestica,
humoristicna serija (R)
08.15 — Kako su me ozenili,
humoristicna serija (R)
08.35 — Krava i Pili¢, crtana serija
09.00 — Medyvjedici dobra srca,
crtana serija
09.25 — Dexterov laboratorij,
crtana serija
09.50 — Johnny Bravo,
crtana serija
10.15 — Everwood,
dramska serija (R)
11.00 — Cijena savijesti,
dramska serija (R)
11.50 — Dodir s neba, fantasti¢na/
dramska serija (R)
12.35 — Pogodi tko dolazi na
veceru, igrani film, drama
14.30 — Skolske tajne,
dramska serija
15.15 — Malo dobrih ljudi,
igrani film, triler (R)
17.30 — Salto, zabavna emisija
18.30 — Lovci na balone,
putopisno— mobitelna
nagradna igra T— mobilea

18.45 — Vijesti, informativna emisija

19.10 — Auto motor i sport tv,
magazin

19.40 — Exkluziv, magazin

20.10 — Big Brother-— reality show

21.20 — U Bozjoj sluzbi,
igrani film, drama

22.50 — FBI: Istraga,
dokumentarno-
kriminalisticka serija

23.45 — Novi forenzicari,
dokumentarno-
kriminalisticka serija

00.40 — Autopsija,
dokumentarno—
kriminalisticka serija

01.10 — Big Brother— reality show

01.25 — Playboy: Bez kontrole,
igrani film, erotski (R)

03.05 — Big Brother— reality show
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06.45 — TV raspored
06.50 — TV kalendar
07.00 — Dobro jutro, Hrvatska
09.10 — Svijet slavnih, serija
09.55 — TV raspored
10.00 — Vijesti
10.10 — Mare TV: Kovacnica
mornara pod palmama
11.00 — Vijesti iz kulture
11.05 — Rije¢ i Zivot,
religijski program
11.50 — TV raspored
12.00 — Dnevnik
12.15 - TV kalendar
12.30 — Ljubav nema cijene, serija
13.20 — Maja, talk-show
14.00 — Vijesti
14.10 - TV raspored
14.13 — Vrijeme danas
14.15 — Sestre, serija
15.05 - W. I. T. C. H., crtana serija
15.30 — Nora Fora, igra za djecu
16.00 — Alpe-Dunav-Jadran
16.35 — Zivot u Zivo
17.35 — Vijesti
17.50 — Najslabija karika, kviz
18.30 — Promet danas
18.35 — Ljubav u zaledu, serija
19.30 — Dnevnik
20.10 — Latinica: Nekompetentnost
21.50 — Na posebnom zadatku
22.20 — Vijesti iz kulture
22.35 — Otvoreno
23.30 — Na rubu znanosti
00.25 — Vijesti dana
00.40 — Vrijeme je za jazz
01.40 — Crocodile Dundee
u L. A. -u, americki film
03.10 — Gilmoreice 4., serija
03.55 — Hidden Hills,
humoristiéna serija
04.15 — Slobodna zona

04.25 — Latinica: Nekompetentnost
06.00 — Ljubav nema cijene, serija

07.00 - VIP DJ

07.30 — TV raspored

07.35 — Princ Valiant, crtana serija

08.00 — Teletubbies,
lutkarska serija

08.25 — Zutokljunac

09.25 — Ucilica

09.35 — Nulti sat

10.30 - W. I. T. C. H., crtana serija

10.55 — Briljanteen

11.40 — Zemlja 2, serija

12.25 — Odmor u zoni opasnosti —
Mjesta koja ne postoje:
Azerbedan

12.55 — Nulti sat

13.50 — James Bond: Samo
za tvoje odi, britanski film
15.55 — Vijesti za gluhe
16.05 — TV raspored
16.10 — Vijesti na drugom
16.20 — Vrijeme sutra
16.25 — Svijet slavnih, serija
17.10 — TV raspored
17.15 — Gilmoreice 4., serija
18.00 — Hrvatska danas
18.50 — Princ Valiant, crtana serija
19.15 — Hidden Hills,
humoristi¢na serija
19.35 - VIP DJ
20.10 — Uzmi ili ostavi, TV igra
20.45 — Crocodile Dundee
u L. A. -u, americki film
22.20 — Vijesti na drugom
22.35 — Petica, sportski program
23.25 — Pravda za sve 8., serija
00.10 — Homicide, americki film)
01.50 — Pregled programa
za utorak

@ova

06.50 — TV prodaja
07.05 — Saljivi kuéni video
07.35 — Red Carpet,
zabavna emisija
08.30 — U sedmom nebu, serija
09.20 — Ciganke, serija
10.10 — Tv prodaja
10.20 — Nasljednica, serija
11.10 — Izlog strasti, serija
11.40 — TV prodaja
11.50 — Putovi ljubavi, serija
12.45 — Mali glasovi, igrani film
14.30 — Saljivi kuéni video
14.55 — TV prodaja
15.05 — Kralj Queensa
15.35 — Svi vole Raymonda, serija
16.00 — TV prodaja
16.05 — Ciganke, serija
17.00 — Vijesti Nove TV
17.05 — Nasljednica, serija
18.00 — Jelena, serija
18.55 — Vrijeme Nove TV
19.00 — Dnevnik Nove TV
19.25 — Sport Nove TV
19.30 — Vrijeme Nove TV
19.35 — Taxi free
20.00 — Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija
20.10 — Drugo lice —
Petar Vlahov show
21.00 — Prvi u tjednu:
Podmornica U-571,
igrani film
23.00 — JAG, serija
23.50 — Skola smrti, igrani film
01.25 — Buffy — ubojica vampira,
serija
02.15 — Carobnice, serija
03.00 — Kraj programa

Lo ) =

05.35 — Ljubav jednog oca,
telenovela (R)
06.25 — Beyblade, crtana serija
06.50 — Luna- sirena s Kariba,
telenovela (R)
07.35 — Simpsoni, humoristi¢na
animirana serija (R)
08.00 — Pod istim krovom,
humoristi¢na serija (R)
08.20 — Roseanne,
humoristi¢na serija (R)
08.50 — Bracne vode,
humoristi¢na serija (R)
09.15 — Dadilja,
humoristi¢na serija (R)
09.40 — Sanja, talk show (R)
10.40 — Exkluziv, magazin (R)
11.10 — Dr. Stefan Frank,
dramska serija
12.00 — Big Brother—
reality show (R)
13.20 — Zabranjena ljubav,
sapunica (R)
13.45 — Ljubav jednog oca,
telenovela
14.50 — Luna- sirena s Kariba,
telenovela
15.40 — Simpsoni, humoristi¢na
animirana serija
16.05 — Pod istim krovom,
humoristi¢na serija
16.35 — Roseanne,
humoristi¢na serija
17.00 — Brac¢ne vode,
humoristi¢na serija
17.25 — Dadilja, humoristi¢na serija
17.50 — Sanja: Peddfili,
automobili... Draga, kako
zastititi djecu?, talk show
18.45 — Vijesti,
informativna emisija
19.05 — Exploziv, magazin
19.40 — Zabranjena ljubav,
sapunica
20.10 — Big Brother- reality show
21.20 — CSI: New York,
kriminalisticka serija
22.05 — Zivot plaéenog ubojice,
igrani film,
romanti¢na komedija
23.40 — Vijesti,
informativna emisija
23.55 — Big Brother- reality show
00.10 — U Bozjoj sluzbi,
igrani film, drama (R)
01.40 — FBI: Istraga,
dokumentarno-
kriminalisticka serija (R)
02.35 — Novi forenzicari,
dokumentarno-
kriminalisticka serija (R)
03.30 — Big Brother— reality show
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06.45 — TV raspored

06.50 — TV kalendar

07.00 — Dobro jutro, Hrvatska

09.07 — Mali savjeti
za poljoprivrednike

09.10 — Svijet slavnih, serija

09.55 — TV raspored

10.00 — Vijesti

10.10 — Mare TV: Rakovi —
Cudovista u Sjevernom
ledenom moru

11.00 — Vijesti iz kulture

11.05 — Meta, emisija za branitelje

11.50 — TV raspored

12.00 — Dnevnik

12.16 — TV kalendar

12.30 - Ljubav nema cijene, serija

13.20 — Maja, talk-show

14.00 — Vijesti

14.10 — TV raspored

14.13 — Vrijeme danas

14.15 — Sestre, serija

15.05 - W. I. T. C. H., crtana serija

15.30 — Nora Fora, igra za djecu

16.00 — Euromagazin

16.35 — Zivot u Zivo

17.35 — Vijesti

17.50 — Najslabija karika, kviz

18.35 — Ljubav u zaledu, serija

19.30 — Dnevnik

20.10 — Globalno sijelo

20.45 — Nista osobno

21.30 — Biti Slaven,
dokumentarna emisija

22.00 — Vijesti iz kulture

22.15 — Otvoreno

23.10 — Emisija iz kulture

00.05 — Vijesti dana

00.20 — Ponoc¢na antologija: Sve ili
nista, britanski film

02.30 — Stazist 2.,
humoristi¢na serija

02.50 — Gilmoreice 4., serija

03.35 — Sestre, serija

04.25 — Pravda za sve 8., serija

05.10 — Hidden Hills,
humoristi¢na serija

05.30 — Globalno sijelo

06.00 — Ljubav nema cijene, serija

07.00 — VIP DJ
07.30 — TV raspored
07.35 — Princ Valiant, crtana serija
08.00 — Teletubbies,
lutkarska serija
08.25 — Zutokljunac
09.25 — Ucilica
09.35 — Nulti sat
10.30 - W. I. T. C. H., crtana serija
10.55 — Parlaonica
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11.50 — Zemlja 2, serija

12.35 — Slavni parovi: Raoul Walsh
i Errol Flynn

13.00 — Na posebnom zadatku

13.30 — Nulti sat

14.25 — Vijesti za gluhe

14.35 — Ciklus Zivot pie price:
Oluja i tuga, americki film

16.10 — Vijesti na drugom

16.20 — Vrijeme sutra

16.25 — Svijet slavnih, serija

17.10 — TV raspored

17.15 — Gilmoreice 4., serija

18.00 — Hrvatska danas

18.50 — Princ Valiant, crtana serija

19.15 — Hidden Hills,
humoristi¢na serija

19.35 - VIP DJ

20.10 — Uzmi ili ostavi, TV igra

20.40 — Psihijatrov kaug,
americki film

22.15 — Vijesti na drugom

22.30 — Bez traga 2., serija

23.20 - Stazist 2.,
humoristi¢na serija

23.40 — Pravda za sve 8., serija

00.25 — Pregled programa
za srijedu
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06.55 — TV prodaja

07.10 — Saljivi kuéni video
07.40 — Onai ili on, kviz

08.30 — U sedmom nebu, serija
09.20 — Ciganke, serija

10.10 — TV prodaja

10.20 — Nasljednica, serija
11.10 — Izlog strasti, serija
11.40 — TV prodaja

11.50 — Putovi ljubavi, serija
12.55 — Zavjera, igrani film
14.25 — Saljivi kuéni video
14.55 — TV prodaja

15.05 — Kralj Queensa, serija
15.35 — Svi vole Raymonda, serija
16.00 — TV prodaja

16.05 — Ciganke, serija

17.00 — Vijesti Nove TV

17.05 — Nasljednica, serija
18.00 — Jelena, serija

18.55 — Vrijeme Nove TV

19.00 — Dnevnik Nove TV
19.25 — Sport Nove TV

19.30 — Vrijeme Nove TV

19.35 — Taxi free

20.00 — Laku no¢, Hrvatska
20.10 — Medij, serija

21.00 — Na8a mala klinika, serija
22.00 — Tanka plava linija, serija
22.30 — Will i Grace, serija

23.00 — JAG, serija

23.55 — Prijezir, igrani film

01.30 — Buffy — ubojica vampira,
serija

02.15 — Carobnice, serija

03.00 — Kraj programa

05.25 — Ljubav jednog oca,
telenovela (R)
06.15 — Beyblade, crtana serija
06.35 — Luna— sirena s Kariba,
telenovela (R)
07.25 — Simpsoni, humoristi¢na
animirana serija (R)
07.50 — Pod istim krovom,
humoristi¢na serija (R)
08.10 — Roseanne,
humoristi¢na serija (R)
08.40 — Bracne vode,
humoristi¢na serija (R)
09.05 — Dadilja,
humoristi¢na serija (R)
09.30 — Sanja, talk show (R)
10.30 — Exploziv, magazin (R)
11.10 — Dr. Stefan Frank,
dramska serija
12.00 — Big Brother—
reality show (R)
13.20 — Zabranjena ljubav,
sapunica (R)
13.45 — Ljubav jednog oca,
telenovela
14.50 — Luna- sirena s Kariba,
telenovela
15.40 — Simpsoni, humoristi¢na
animirana serija
16.05 — Pod istim krovom,
humoristi¢na serija
16.35 — Roseanne,
humoristi¢na serija
17.00 — Bracne vode,
humoristi¢na serija
17.25 — Dadilja, humoristi¢éna serija
17.50 — Sanja: Kako smo voljeli,
kako preboljeli..., talk show
18.45 — Vijesti,
informativna emisija
19.05 — Exploziv, magazin
19.40 — Zabranjena ljubav,
sapunica
20.10 — Big Brother- reality show
21.30 — Vjetar smirti,
igrani film, akcijski triler
23.00 — Cobra 11,
kriminalisticka serija
00.00 — Vijesti,
informativna emisija
00.10 — Big Brother- reality show
00.25 — CSI: New York,
kriminalisticka serija (R)
01.10 — Zivot plaéenog ubojice,
igrani film,
romanti¢na komedija (R)
02.45 — Big Brother- reality show

SRIJEDA

06.45 — TV raspored
06.50 — TV kalendar
07.00 — Dobro jutro, Hrvatska
09.10 — Svijet slavnih, serija
09.55 — TV raspored
10.00 — Vijesti
10.10 — Mare TV: Ronioci
dijamanata u juznoj Africi
11.00 — Vijesti iz kulture
11.05 — Treca dob,
emisija za umirovljenike
11.50 — TV raspored
12.00 — Dnevnik
12.16 — TV kalendar
12.30 — Ljubav nema cijene, serija
13.20 — Maja, talk-show
14.00 — Vijesti
14.10 - TV raspored
14.13 — Vrijeme danas
14.15 — Sestre, serija
15.05 - W. I. T. C. H., crtana serija
15.30 — Nora Fora, igra za djecu
16.00 — Znanstvena petica
16.35 — Zivot u Zivo
17.30 — Vijesti
17.40 — Zepterov savjetnik, PP
17.45 — Najslabija karika, kviz
18.25 — Promet danas
18.30 — Ljubav u zaledu, serija
19.15 - LOTO 7/39
19.30 — Dnevnik
20.10 — Piramida, zabavni program
21.15 — Luda kuca, serija
21.50 — Poslovni klub
22.20 — Vijesti iz kulture
22.35 — Otvoreno
23.25 — Kulturni info, PP
23.30 — Kako je umjetnost stvarala
svijet, dokumentarna serija
00.25 — Vijesti dana
00.40 — Posljednja bitka, francuski
02.10 — Gilmoreice 4., serija
02.55 — Sestre, serija
03.40 — Pravda za sve 8., serija
04.25 — Ekipa za ocevid 4., serija
05.10 — Hidden Hills,
humoristi¢na serija
05.30 — Poslovni klub
06.00 — Ljubav nema cijene, serija

07.00 - VIP DJ

07.30 — TV raspored

07.35 — Princ Valiant, crtana serija
08.00 — Teletubbies, lutkarska serija
08.25 — Zutokljunac

09.25 — Ucilica

09.35 — Nulti sat

10.30 - W. I. T. C. H., crtana serija
10.55 — Reprizni program

11.45 — Zemlja 2, serija

12.30 — Dokumentarna serija
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13.00 — Biti Slaven,
dokumentarna emisija

13.30 — Nulti sat

14.25 — Vijesti za gluhe

14.35 — Ciklus Zivot pise price:
Najgora izdaja,
americki film

16.10 — Vijesti na drugom

16.20 — Vrijeme sutra

16.25 — Svijet slavnih, serija

17.10 — TV raspored

17.15 — Gilmoreice 4., serija

18.00 — Hrvatska danas

18.50 — Princ Valiant, crtana serija

19.10 — Hidden Hills,
humoristi¢na serija

19.30 - VIP DJ
20.05 — HNL: Dinamo — Osijek,
prijenos

22.10 — Vijesti na drugom
22.25 — Ekipa za ocevid 4., serija
23.10 — Pravda za sve 8., serija
23.55 — Hrvatska nogometna liga —
emisija
00.15 — Pregled programa
za Cetvrtak

@ova

06.55 — TV prodaja

07.10 — Nasa mala klinika, serija

08.05 — U sedmom nebu, serija

08.55 — Ciganke, serija

09.45 — TV prodaja

09.55 — Nasljednica, serija

10.45 — Izlog strasti, serija

11.15 - TV prodaja

11.25 — Putovi ljubavi, serija

12.20 - Ljubavna pri€a, igrani film

14.25 — Saljivi kuéni video

14.55 — TV prodaja

15.05 — Kralj Queensa, serija

15.35 — Svi vole Raymonda, serija

16.00 — TV prodaja

16.05 — Ciganke, serija

17.00 — Vijesti Nove TV

17.05 — Nasljednica, serija

18.00 — Jelena, serija

18.55 — Vrijeme Nove TV

19.00 — Dnevnik Nove TV

19.25 — Sport Nove TV

19.30 — Vrijeme Nove TV

19.35 — Taxi free

20.00 — Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija

20.10 — Medicinska istraga, serija

21.00 — U sridu, talk show

22.00 — Tajanstvena zena,
igrani film

23.40 — Opsada Moskovskog
kazalista, dokumentarni

film

00.30 — Zlo na mjesecini,
igrani film

02.00 — Buffy -ubojica vampira,
serija

02.45 — Kraj programa
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05.25 — Ljubav jednog oca,
telenovela (R)

06.25 — Beyblade, crtana serija

06.40 — Luna- sirena s Kariba,
telenovela (R)

07.25 — Simpsoni, humoristi¢na
animirana serija (R)

07.50 — Pod istim krovom,
humoristi¢na serija (R)

08.15 — Roseanne,
humoristiéna serija (R)

08.40 — Bracne vode,
humoristi¢na serija (R)

09.05 — Dadilja,
humoristi¢na serija (R)

09.30 — Sanja, talk show (R)

10.30 — Exploziv, magazin (R)

11.10 — Dr. Stefan Frank,
dramska serija

12.05 - Big Brother—
reality show (R)

13.20 — Zabranjena ljubav,
sapunica (R)

13.45 — Ljubav jednog oca,
telenovela

14.50 — Luna— sirena s Kariba,
telenovela

15.40 — Simpsoni, humoristi¢na
animirana serija

16.05 — Pod istim krovom,
humoristi¢na serija

16.35 — Roseanne,
humoristi¢na serija

17.00 — Brac¢ne vode,
humoristi¢na serija

17.25 — Dadilja, humoristi¢na serija

17.50 — Sanja: Kontrola bijesa bez
imalo stresa, talk show

18.45 — Vijesti,
informativna emisija

19.05 — Exploziv, magazin (R)

19.40 — Zabranjena ljubav,
sapunica

20.10 — Big Brother- reality show

21.20 — Zaboravljeni slucaj,
kriminalisticka serija

22.10 — Klaun,
kriminalisticka serija

23.00 — Cobra 11,
kriminalisticka serija

23.55 — Vijesti,
informativna emisija

00.10 — Big Brother— reality show

00.25 — Auto motor i sport tv,
magazin (R)

00.55 — Vjetar smrti, igrani film,
akcijski triler (R)

02.25 — Cobra 11,
kriminalisticka serija (R)

03.15 — Big Brother— reality show

GIEATAV/RIT/AK¢

06.45 — TV raspored

06.50 — TV kalendar

07.00 — Dobro jutro, Hrvatska

09.07 — Zepterov savjetnik, PP

09.10 — Svijet slavnih, serija

09.55 — TV raspored

10.00 — Vijesti

10.10 — Mare TV: Kanadska rijeka
St. Lowrence

11.00 — Vijesti iz kulture

11.05 — Trenutak spoznaje,
znanstveno-obrazovni
program

11.50 — TV raspored

12.00 — Dnevnik

12.16 — TV kalendar

12.30 — Ljubav nema cijene, serija

13.20 — Govorimo o zdravlju

14.00 — Vijesti

14.10 — TV raspored

14.13 — Vrijeme danas

14.15 — Sestre, serija

15.05 - W. I. T. C. H., crtana serija

15.30 — Nora Fora, igra za djecu

16.00 — Potrosacki kod

16.35 — Zivot u Zivo

17.35 — Vijesti

17.50 — Najslabija karika, kviz

18.35 — Ljubav u zaledu, serija

19.30 — Dnevnik

20.10 — Tko zeli biti milijunas?,
kviz

21.15 — Brisani prostor

22.00 — Pola ure kulture

22.40 — Otvoreno

23.30 — Vijesti iz kulture

23.40 — Direkt

00.15 — Vijesti dana

00.30 — U Englesku!, njemacki film

02.05 — Gilmoreice 5., serija

02.50 — Sestre, serija

03.35 — Pravda za sve 8., serija

04.20 — Hidden Hills,
humoristi¢na serija

04.40 — Slobodna zona,
kratki dokumentarni film

04.50 — Brisani prostor

05.30 — Pola ure kulture

06.00 — Ljubav nema cijene, serija

07.00 — VIP DJ
07.30 — TV raspored
07.35 — Princ Valiant, crtana serija
08.00 — Teletubbies,
lutkarska serija
08.25 — Zutokljunac
09.25 — Ucilica
09.35 — Nulti sat
10.30 - W. I. T. C. H., crtana serija
10.55 — Reprizni program

11.45 — Zemlja 2, serija

12.35 — Dokumentarna serija

13.00 — Znanstvena petica

13.30 — Nulti sat

14.25 — Vijesti za gluhe

14.35 — Ciklus Zivot piSe prige:
Time To Say Goodbye,
americki film

16.10 — Vijesti na drugom

16.20 — Vrijeme sutra

16.25 — Svijet slavnih, serija

17.15 — Gilmoreice 5., serija

18.00 — Hrvatska danas

18.50 — Princ Valiant, crtana serija

19.10 — Hidden Hills,
humoristi¢na serija

19.35 - VIP DJ

20.10 — Reporteri

21.15 — Genijalci, kviz

21.45 — Vijesti na drugom

22.00 — Otporni na metke,
americki film

23.30 — Pravda za sve 8., serija
00.15 — Apsolutna mo¢,
humoristi¢na serija
00.45 — Pregled programa
za petak

@ova

06.50 — TV prodaja

07.00 — Saljivi kuéni video, serija

07.25 — U sridu, talk show

08.20 — U sedmom nebu, serija

09.10 — Ciganke, serija

10.00 — TV prodaja

10.15 — Nasljednica, serija

11.05 — Izlog strasti, serija

11.35 — TV prodaja

11.50 — Putovi ljubavi, serija

12.45 — Bubamare, igrani film

14.25 — Saljivi kuéni video

14.55 — TV prodaja

15.05 — Kralj Queensa, serija

15.35 — Svi vole Raymonda, serija

16.00 — TV prodaja

16.05 — Ciganke, serija

17.00 — Vijesti Nove TV

17.05 — Nasljednica, serija

18.00 — Jelena, serija

18.55 — Vrijeme Nove TV

19.00 — Dnevnik Nove TV

19.25 — Sport Nove TV

19.30 — Vrijeme Nove TV

19.35 — Taxi free

20.00 — Laku no¢, Hrvatska,
crtana serija
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20.10 — Navy CIS, serija

21.00 — Bumerang, serija

22.00 — Ace Ventura 2: Kad priroda
zove, igrani film

23.40 — JAG, serija

00.30 — No¢na vrsta, igrani film

02.15 — Buffy — ubojica vampira,
serija

03.00 — Kraj programa

05.25 — Ljubav jednog oca,
telenovela (R)
06.15 — Beyblade, crtana serija
06.40 — Luna— sirena s Kariba,
telenovela (R)
07.25 — Simpsoni, humoristi¢na
animirana serija (R)
07.50 — Pod istim krovom,
humoristi¢na serija (R)
08.15 — Roseanne,
humoristi¢na serija (R)
08.40 — Bracne vode,
humoristi¢na serija (R)
09.05 — Dadilja,
humoristi¢na serija (R)
09.30 — Sanja, talk show (R)
10.30 — Exploziv, magazin (R)
11.10 — Dr. Stefan Frank,
dramska serija
12.00 — Big Brother- reality show (R)
13.20 — Zabranjena ljubav, sapunica
13.45 — Ljubav jednog oca, telenovela
14.50 — Luna- sirena s Kariba,
telenovela
15.40 — Simpsoni, humoristi¢na
animirana serija
16.05 — Pod istim krovom,
humoristi¢na serija
16.35 — Roseanne,
humoristi¢na serija
17.00 — Bracne vode,
humoristi¢na serija
17.25 — Dadilja, humoristi¢na serija
17.50 — Sanja: Najbolje se putuje kad
putuje$ sam?!, talk show
18.45 — Vijesti, informativna emisija
19.05 — Exploziv, magazin
19.40 — Zabranjena ljubav, sapunica
20.10 — Big Brother- reality show
21.20 — Zakon zlocina,
igrani film, akcijski triler
22.50 — Cobra 11,
kriminalistiCka serija
23.40 — Vijesti, informativna emisija
23.55 — Big Brother- reality show
00.10 — Zaboravljeni slucaj,
kriminalisticka serija (R)
01.05 — Klaun,
kriminalisticka serija (R)
01.55 — Cobra 11,
kriminalisticka serija (R)
02.45 — Big Brother- reality show

21. listopada 2005.

NVATUEID/NIIKEN/ARYUNECO

Emisija na hrvatskom jeziku TV tjednik emitirat ¢e se 21. listopada u uobicajenom
terminu od 20 sati na programu YU ECO televizije. Repriza emisije je u subotu 22.

listopada u 15 sati.

ENLYMETJEIDINA

PODMORNICA U-571

(U-571), 2000., akcija, SAD/ Francuska

TV NOVA, 24.10.2005. 21.00

Film je 2001. osvojio Oscara za najbolje efekte i zvu¢ nu obradu efekata (Jon Johnson), te za naj-
bolji zvuk.

Rezija: Jonathan Mostow

Glume: Matthew McConaughey, Bill Paxton, Harvey Keitel, Jon Bon Jovi, David Keith, Thomas
Kretschmann, Jake Weber, Jack Noseworthy.

Zapovjedni poru¢nik Mike Dahlgren

(Bill Paxton) kapetan je podmornice {BE [T EATEE

S-33 ameri¢ ke proizvodnje iz Prvog

svjetskog rata, koja je starija od po -

sade koja ju opsluzuje. Premda za -

starjela i s pretrpljenim brojnim

oste¢enjima, ta podmornica smrto-

nosno je oruzje u pravim rukama.

Upravo joj se pruza nova prilika da

pokaze koliko vrijedi jer su Ameri -

kanci uvuceni u Drugi svjetski rat.

Poruénik Andrew Tyler (Mathew

McConaughey) Casnik je pod

Dahlgrenovom komandom. Premda

unaprijeden, $to mu daje moguénost

samostalnog upravljanja podmorni-

com, Tyler se pridruzuje posadi pod-

mornice S-33, pretpostavljajuéi

duznost vlastitoj casti. Na podmor-

nici ve¢ se nalaze ¢asnici, poruc¢nici

Pete Emmett (Jon Bon Jovi) i Ensign

Larson (Matthew Settle). Posadu

podmornice S-33 ¢ine zapovjednik

Klough (Harvey Keitel), radio vezist

Wentz (Jack Noseworthy), kuhar

Eddie (T. C. Carson), Trigger (Tho-

mas Guiry), Mazzola (Erik Palladi -

no), Tank (Dave Power), Griggs —

(Derk Cheetwood) i Rabbit (Will Estes). Svi obi¢ni ljudi, neki s upravo zavr§enom srednjom §ko -
lom, ti mornari ukljuéit ¢e se u zadatak. Prema admiralovoj zapovijedi, poru¢nik Hirsch (Jake
Weber) 1 mornaricki casnik Coonan (David Keith) odgovorni su za podmornicu S-33. Njihova ‘pr -
tljaga’ velika je koli¢ina sanduka nepoznatog sadrzaja, koji ne smije biti otkriven sve dok podmor -
nica ne stigne u ameri¢ke vode. Kada se podmornica S-33 nade na otvoreno moru, ¢asnici otkri-
vaju njezin zadatak.
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Stovani gospodine odgovorni urednice!

bra¢amo Vam se u povodu napisa u
O»Hrvatskoj rijeci« br. 137 od 23. rujna
2005. U rubrici ovog tjednika » Aktualno« na
25. stranici tiskan je napis — paskvil sa potpi-
som J. Duli¢. Ovaj paskvil zasluzuje komen-
tar.

U svrhu upoznavanja Citatelja Vaseg tjed-
nika o istom, obavjeStavamo Vas da su sa-
stanku koji je »opisan« u paskvilu, odrzanom
15. rujna 2005. u prostorijama Zajednice Hr-
vata Zemuna »llija Okrugi¢« (ZHZ) bili na-
zocni duznosnik Veleposlanstva RH, pred-
sjednik DSHV, novi zemunski zupnik, pred-
sjednik ZHZ, cetiri ¢lana Upravnog odbora
ZHZ (dva dopredsjednika i dva ¢lana) i ¢la -
novi mjesne organizacije DSHV Zemuna.

»Inicijator« sastanka, predstavivsi se kao
pomiritelj (za €ije svade, podjele i prepuca -
vanja) i njegovi suradnici, na samom sastan-
ku, iznijeli su galimatijas frazetina i nesuvi -
slih recenica bez svakog smisla i utemelje-
nja.

Ocito razlog odrzavanja sastanka bio je da
se samo odrzi kako bi se pojavio napis-pa-
skvil u vasem tjedniku te promovirao »inici-
jator« koji se bavi podmetacinama i neistina -
ma (svade?, podjele?, prepucavanja? — gdje,
tko i s kim ostala je tajna). »Inicijator« sa-
stanka trebalo je da iskoristi priliku da izne-
se svoja ostvarenja za interese zemunskih
Hrvata te da se donesu zakljuéci o njegovoj
podobnosti i sposobnosti za interhrvatsku su-
radnju.

Na znanje svima, predstavnik Hrvata Ze-
muna mora biti dostojna osoba, osoba od po-
vjerenja nasih ljudi — bilo da je u pitanju po-
litika ili kultura.

Svi nazo¢ni duznosnici, koje smo prvi put
u zivotu vidjeli ili tek odskora, svojim stavo-
vima, navedenim u paskvilu, uvrijedili su
¢lanove UO ZHZ, utemeljitelje i ¢lanove
udruge »llija Okrugic¢« te bi bilo, naravno,
ocekivati njihova objasnjenja — koja je bila
prava svrha sastanka nazvanog zajednicki,
»novi pocetak«, upravo sada!? i tome sli¢no,
ali u Vasem tjedniku u kojem je »opisan« sa-
stanak, koji se odvijao bez dnevnog reda, bez
najavljenih tema i bez usvojenih zakljucaka.
Nas nije iznenadio »inicijator« sastanka, veé¢
pobrojani duznosnici i njihov odnos prema
nasoj udruzi iskazan u paskvilu. Nas problem
nije »inicijator« ve¢ tko je njemu dao legiti-
maciju ili podrsku da »sprovodi rekoncilija-
ciju«. Koga da miri? I upravo sada, za §tois
kojom nakanom?

Stavovi ZHZ u paskvilu nisu iznijeti.
Zasto?

Nase stavove i rezultate objavit ¢emo u ti-
sku koji se ne bavi paskvilima.

Za nasu satisfakciju postoje i drugaciji pu-
tovi. Nismo niti znali da paskvilant J. Duli¢
nazocuje sastanku (nije prijavljen) a ako nije
bio nazocan, kojom »tehnikom« se doslo do
sadrzaja paskvila, i tko je obavio autorizaci-
ju istog?

SAPIENTI SAT!

U Zemunu, 10. listopada 2005. UO ZHZ
»llija Okrugi¢« i brojni ¢lanovi udruge

P. S. Trazimo Vasu ispriku za ovaj krajnje
uvredljivi paskvil, a obavijestit ¢emo Vas je li
nas ista zadovoljila. Prema Zakonu o tisku
Republike Srbije obvezni ste objaviti u cjelo-
sti na§ demanti. Unaprijed zahvalni, UO
ZHZ.

Nama je dovoljno da znate za nas...

FUNERO

Privatno pogrebno poduzece
- Subotica, Karadordev put 2,
telefon (danono¢no):
(024) 55-44-33
- Horgos, Borisa Kidrica 7,
telefon (danonoéno):
(024) 792-202
Raspored sprovoda i umrlice na
Internetu: www.funero.co.yu

e-mail: funero@funero.co.yu

Trg Zrtava fadizma br. 1

Tel.: 024/558-011

Crecara:

Tel.: 024/557-130

vaze cijene prijevoza s nizom pogodnosti:
- djeca do 6 godina voze se besplatno

(= S

SUBOTICA-TRANS obavjestava cijenjene putnike na medunarodnoj autobusnoj liniji, Subotica - Zagreb,

- djeca od 6 do 12 godina imaju popust 50% (cijena povratne karte iznosi 1.942 din.)

- osobe starije od 60 godina imaju popust od 30%
POPUSTI VAZE ISKLJUCIVO ZA DIREKTNU LINIJU OD SUBOTICE DO ZAGREBA U OBA PRAVCA I VAZE 30 DANA.

VAS SUBOTICA-TRANS

- studenti uz prikaz indeksa uzivaju popust od 30% (povratna karta je 2.707 din., a u jednom pravcu 1.514 din.)
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PROIZVODNJA SIJACICA |

REZERVNIH DIJELOVA & TN
SUBOTICA, BARANJSKA 2315 WINS
tel. | fax: 024-561-553 o
e-mail: agria@suonline.net

www.tippnet.co.yu Tel.: 555-765 E-mail: support@tippnet.co.yu

T— = TE







	HR_141_od_21_10_2005.pdf

